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1. Uwagi wstepne

Niniejszy dokument przedstawia zasady opracowania stownika wedlug stanu na luty 2025 roku.
Pierwotna wersja Zasad z 2012 roku zostata zarchiwizowana i jest dostepna W tym miejscu.
Wersja owa, ma juz jednak charakter historyczny i nie moze by¢ traktowana jako aktualne
zrodto informacji o Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN.

Wprawdzie nie sg juz przewidywane istotniejsze zmiany koncepcji opracowywania materiatu,
jednak rowniez niniejszg wersj¢ nalezy traktowaé jako nieostateczng; moze ona by¢
przedmiotem zmian lub uzupetnien.

1.1 Ogolna charakterystyka stownika

W zamierzeniu jego autoréw Wielki stownik jezyka polskiego PAN (WSJP PAN) ma byc¢:

— slownikiem dokumentacyjnym, tzn. opartym na autentycznej bazie materialowej. Baza
zrodlowa stownika jest przede wszystkim Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (NKJP),
Drugim pod wzgledem waznosci zrodtem — od momentu opublikowania w 2024 roku — stal
si¢ Korpus Wspotczesnego Jezyka Polskiego (KWIP). Zrodtem trzecim jest polski Internet.
W ograniczonym stopniu korzysta si¢ rowniez z innych zasobow leksykograficznych
wytworzonych w IJP PAN. Mozliwa jest wlasna ekscerpcja tekstow przez autorow haset.
W pierwszym okresie opracowania korzystano tez z korpusu pomocniczego, stworzonego
w IJP PAN specjalnie na potrzeby stownika, gromadzacego teksty, ktore z roznych
powodow nie znalazty sie w NKJP. W WSJP PAN uwzglednione beda tylko te jednostki
leksykalne (wyrazy, zwiazki frazeologiczne), ktore zostaly w tych zrodtach poswiadczone;

— slownikiem wspolczesnej polszczyzny (w szerokim tego stowa znaczeniu) — przyjeto
zasieg czasowy od 1945 roku, jednak ze wzgledu na specyfike zrodet gros materiatu
pochodzi¢ bedzie z ostatnich dziesigcioleci XX I poczatkow XXI wieku;

— slownikiem deskryptywnym, anie normatywnym — autorzy nie eliminuja Zz opisu
realizacji jezykowych uznawanych za niepoprawne, czy — z jakichkolwiek powodow —
niegodne zanotowania w stowniku. Ograniczaja si¢ do informowania 0 nieakceptowalnosci
normatywnej zanotowanych faktow, na podstawie Wielkiego sfownika poprawnej
polszczyzny PWN i kwalifikowania stylistycznego jednostek substandardowych;

— slownikiem akademickim, wtym sensie, ze autorzy daza do uwzglednienia w jak
najwigkszym stopniu osiagni¢¢ polskiego XX-wiecznego j¢zykoznawstwa, zwilaszcza
w zakresie opisu semantycznego, fleksyjnego, sktadniowego jednostek leksykalnych, przy
tym jednak opis w stowniku jest skierowany do mozliwie jak najszerszej grupy
uzytkownikoéw polszezyzny;

— slownikiem elektronicznym Sensu stricto, tzn. zaplanowanym od poczatku jako stownik
elektroniczny, nie za$ przeniesieniem do elektronicznej postaci stownika drukowanego.
Dzigki temu mozna W nim zastosowac takg strukture hasta i takg postaé jej prezentacji,
ktdra zrywa z ograniczeniami typowymi dla stownikdéw papierowych.



http://rcin.org.pl/dlibra/docmetadata?from=rss&id=53406
http://nkjp.pl/
https://kwjp.ipipan.waw.pl/
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1.2 Dobor i uklad hasel stlownika

Stownik nie jest opracowywany w kolejnos$ci alfabetycznej, ale innej, uwzgledniajacej najpierw
frekwencje, a w dalszej kolejnosci powigzania semantyczne i formalne miedzy hastami.

1.2.1 Typy artykulow hastowych w WSJP PAN

Przewidziano, ze W stowniku znajdg si¢ hasta opisujace nizej wymienione rodzaje faktow
jezykowych:

a) pojedyncze wyrazy (jednostki jednosegmentowe), reprezentujgce rozne cze¢$ci mowy,

b)zwiazki frazeologiczne;

C)najczeSciej uzywane przystowia;

d)skroty;

e) skrotowce;

f) wybrane nazwy wlasne (przede wszystkim geograficzne).

Biorac pod uwagg pewne specyficzne cechy wymienionych obiektéw leksykograficznych,
przyjeto, ze artykut hastowy opisujacy kazdy z wyrdznionych typoéw obiektow powinien miec¢
nieco inaczej zaprojektowang mikrostrukture, tak, aby wydoby¢ elementy opisu istotne dla
jezykowego funkcjonowania obiektéw kazdej grupy. W ten sposéb wyodrgbniono nastepujace
typy strukturalne artykutéw hastowych:

— hasla typu ZWYKLE — opisujace wigkszos¢ jednostek typu a) z powyzszej listy (dalsze
uszczegolowienia zob. poczatek rozdziatu 2);

— hasta typu NIECIAGLE —jednostki typow b) i ¢);

—  hasta typu SKROT

— hasta typu SKROTOWIEC

— hasta typu NAZWA WELASNA

Odrebng pod wzgledem strukturalnym grupa haset jest typ FUNKCYJNE. Kryteria jego
wyodrebnienia sg inne niz formalne i zostaly przedstawione w rozdziale 6. W hastach typu
FUNKCYIJNE opisane zostaly leksemy nalezace do takich tradycyjnie wyrdznianych czesci
mowy, jak m.in. przyimki, spdjniki, zaimki wzgledne, a takze jednostki wielocztonowe
petnigce podobng role w strukturze semantyczno-sktadniowej zdan polskich. Specyfika tych
faktow jezykowych sprawila, ze wymagaty one opisu w sposob istotny réznigcego si¢ od
praktykowanego w hastach pozostatych.

Powyzsze ,.etykiety” typow haset maja znaczenie przede wszystkim dla opracowujacych
stownik; uzytkownik zewngtrzny widzi tylko sam obraz hasla, informacja o tym, jaki typ ono
reprezentuje, nie pojawia si¢. W tym miejscu informacj¢ o typach haset w WSJP PAN podano
tylko gwoli lepszego poinformowania czytelnika, a takze dlatego, ze niekiedy okreSlenia te
pojawiaC si¢ bedg w dalszej czesci tego dokumentu. Na sam proces odbioru informacji
leksykograficznej $wiadomos¢ istnienia takich typéw haset nie ma, naszym zdaniem, istotnego

wplywu.

1.2.2 Kompletowanie siatki hasel

1.Podstawowy zasob haset stownika utworzyly wyrazy dobrane na podstawie list
frekwencyjnych korpusu komputerowego PWN i korpusu Instytutu Podstaw Informatyki PAN.
W ten sposob wyloniono 15 tys. jednostek jednosegmentowych o najwigkszej frekwencji. Opis
tych jednostek, a takze powigzanych z nimi jednostek wielosegmentowych (tzw. tradycyjnie
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frazeologizmow, przystow) byt celem pierwszego etapu prac nad stownikiem, ktory zakonczyt
si¢ w grudniu 2012 roku.

2. Na potrzeby drugiego etapu prac, ktory trwat od 2013 do 2018 roku, sporzadzono nowa liste
35 tys. haset do opracowania. Objeta ona mnie wigcej w rownych proporcjach:

a) wyrazy, ktére w pierwszym etapie zostaly wprowadzone do stownika jako ,,zalazki haset”,
pozostajgce z opracowanymi w relacjach hiperonimii, synonimii, antonimii, Sprzecznosci.

b) derywaty stowotwoércze od wyrazow juz opracowanych (najwigksza grupe stanowia tu
czasowniki przedrostkowe)

c) neologizmy ostatniego pigtnastolecia, ktore nie byly ujete we wczesniej wydanych
stownikach og6lnych polszczyzny.

3. W trzecim etapie prac, od roku 2019 zasob haset w dalszym ciggu powicksza si¢ przez
uzupelnianie gniazd synonimicznych oraz dopelnianie rodzin stowotworczych wyrazow
opracowanych juz w WSJP. Chodzi tu przede wszystkim o takie klasy derywatow, jak:
augmentativa, deminutiva i hipokorystyka, feminativa, przymiotniki relacyjne, przystowki i
rzeczowniki odprzymiotnikowe, przymiotniki odprzymiotnikowe gradacyjne (detensiva,
intensiva), przymiotniki i przystowki odimiestowowe, czasowniki zwrotne, prefiksalne
derywaty czasownikowe.

4. W zwiazku z realizacja projektu NPRH w latach 2024-2026 opracowuje si¢ wyodrebniony
zasob stownictwa rzadkiego, przestarzatego i wychodzacego z uzycia, wyselekcjonowanego na
podstawie listy haset SJTPDor i listy frekwencyjnej CLARIN.

5. Dodatkowo opracowuje si¢ pewien zasOb najnowszego stownictwa polszczyzny, ktore
weszto w uzycie po 2010 roku i nie znalazto si¢ wezesniej w zadnym stowniku ogélnym jezyka
polskiego.

1.2.3 Zasady haslowania

W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN przyjeto zasade, ze czynnikiem
warunkujagcym przypisanie jednostek leksykalnych do konkretnego artykulu hastowego jest
ksztalt graficzny formy hastowej oraz interpretacja gramatyczna jednostki. W osobnych zatem
hastach opisuje si¢:

A) jednostki réznigce sie zapisem ortograficznym (wielka/mata litera), a wigc np. baran
(‘zwierze; skora; o czlowieku’) — Baran (‘gwiazdozbidr; znak zodiaku; osoba spod tego
znaku’);
B) jednostki 0 roznej kwalifikacji gramatycznej na poziomie tzw. czesci mowy, przy czym
kolejne hasta o tym ksztalcie sa opatrywane numerami rzymskimi, np.:
piec | (czasownik), piec Il (rzeczownik);
absolutnie | (przystowek), absolutnie 1l (funkcyjne);
pieé | (liczebnik), pie¢ II ‘ocena 5 w szkole’ (rzeczownik);
zielony I (przymiotnik), zielony Il (rzeczownik).

Kolejnos¢ homoniméw ustala si¢ albo na podstawie kryterium prymarnosci syntaktyczno-
gramatycznej (por. wyzej pieé, zielony), albo — gdy si¢ nie da takiej jednoznacznie ustali¢ — na
zasadzie konwencjonalnej: rzeczownik, czasownik, przymiotnik, przystowek, liczebnik,
funkcyjne.

Nie stosuje si¢ natomiast rozdzielania artykulow hastowych na zasadzie etymologicznej, gdyz
oznaczatoby to krzyzowanie kryteriow o charakterze synchronicznym i diachronicznym; poza
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tym konsekwentne zastosowanie takiego zabiegu w polgczeniu z zasada uwzgledniania
w hastach tylko bezposredniego zrddla zapozyczenia musiatoby prowadzi¢ do znacznego
zwiekszenia liczby haset ,,podwojnych” (dla wybranych bowiem znaczen leksemow takich jak
np. mysz ‘urzadzenie do sterowania komputerem’, sezon ‘zbiér odcinkow serialu
telewizyjnego’), bedacych zapozyczeniami semantycznymi z angielskiego, nalezatoby
postulowa¢ odrgbne hasta. Dlatego informacja o pochodzeniu jest podawana odrebnie dla
kazdego znaczenia-podhasta.

Zgodnie z przedstawiong wczesniej ogdlng zasadg w osobnych artykutach hastowych opisuje
si¢ takze: skroty zapisywane z kropka lub bez kropki, majace rozne rozwigzania, np.:
g (=gram); g. (=godzina).

Nieco inne zasady obowiazuja w wypadku haset opisujacych tzw. jednostki funkcyjne (por.
nizej rozdz. 6. Ze wzgledu na bardziej niz w innych hastach szczegélowa klasyfikacje tych
jednostek na klasy funkcjonalne (czg$ci mowy) rozdzielanie ich na homonimy prowadziloby
do znacznego wzrostu homonimii w slowniku, co by utrudniato orientacj¢ czytelnikowi.
przyjmuje si¢ zatem, iz wszystkie jednostki funkcyjne o danym ksztalcie sa zgrupowane w
jednym hasle i w obrebie jednego homonimu,. np. :

jak | ‘zwierze’; ‘samolot’ (rzeczownik), jak Il (funkcyjne)

Z odrebnymi numerami pojawiaja si¢ oczywiscie rowniez hasta o tym samym ksztatcie formy
hastowej, majace rézne typy struktury, zwigzane ze specyfika opisywanych obiektow, np.:
a | (funkcyjne); a Il (wykrzyknik), a 111 (rzeczownik); a 1V (skrot)

W stosunku do dawniej wydawanych stownikéw papierowych wystepuja rowniez inne rdznice:

- czasowniki tworzace pary aspektowe zawsze sa opracowywane w dwoéch odrebnych
hastach (zarowno typ prefiksalny: robi¢ — zrobi¢, jak i typ: wykona¢ — wykonywac);

- w odrebnych hastach sg takze opracowywane derywaty tozsame z ktéras z form
fleksyjnych innego hasta, np. drut — druty (‘ogrodzenie, ktore otacza uwiezionych ludzi’;
aparat ortodontyczny’); mieszka¢ — mieszkanie, ukochaé — ukochany (‘taki, ktorego
jakas osoba kocha’);

- réwniez w odrebnych hastach opisywane sa jednostki nieciagte (tzw. frazeologizmy i
przystowia), w hastach opisujacych wyrazy tozsame z ich skladnikami sa odsylacze
umozliwiajace przejscie do takiego hasta;

- tzw. uzycia rzeczownikowe przymiotnikow (np. chory ‘chory czlowiek’) nie sa
opisywane w osobnych hastach ani nawet w osobnych podhastach, w hasle
przymiotnikowym jedynie informuje si¢ o obecnosci takich uzy¢ w tekstach. Sg natomiast
samodzielne hasta rzeczownikowe homonimiczne z przymiotnikami, np. zielony
(‘ekolog’; dolar amerykanski’).

1.3 Ogolne zasady prezentacji materialu

1.3.1 Woyszukiwanie hasel

Wielki stownik jezyka polskiego PAN ma wyltacznie formg¢ elektroniczng i jest dostgpny
bezptatnie w Internecie pod adresem: http://wsjp.pl

Podstawowa forma korzystania ze stownika jest wyszukiwanie hasel przy uzyciu narzedzi
udostepnionych czytelnikowi na stronie poczatkowej slownika. Uproszczona instrukcja
korzystania ze stownika znajduje si¢ na tej stronie .

Wyszukiwanie alfabetyczne. Z lewej strony ekranu poczatkowego znajduje si¢ lista
wszystkich wyrazow ujetych w stowniku, w kolejnos$ci alfabetycznej. List¢ mozna przewijaé w


http://wsjp.pl/
http://wsjp.pl/index.php?pokaz=jak_uzywac&l=1&ind=0
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sposob taki sam jak robi si¢ to na wszystkich stronach internetowych. Do szybszego
znajdowania haset stuzy okienko nad listg. Wpisywanie kolejnych liter powoduje automatyczny
przeskok listy do pierwszego hasta rozpoczynajacego si¢ od danej litery czy sekwencji liter.
Lista domyslnie jest uporzadkowana a fronte (czyli w kolejnosci poczatkowych liter wyrazow
hastowych), moze by¢ tez wyswietlana w porzadku a tergo (w kolejnosci liter od konca).
Przelaczanie migdzy jednym a drugim trybem odbywa si¢ przez wybranie przycisku ,,A
fronte/A tergo”.

Wyszukiwanie proste (wpisywanie wyrazow w okienko znajdujace si¢ na Srodku strony
poczatkowe]j stownika) pozwala na znalezienie wszystkich hasel, ktore zawieraja segment
tozsamy z wpisanym w okienko wyrazem (przy czym uwzgledniana jest odmiana wyrazow).

Wyszukiwanie zawansowane dostepne jest po kliknigciu przycisku znajdujacego sie po
prawej stronie okienka wyszukiwarki. Umozliwia ono wyszukiwanie haset i podhaset wedtug
bardziej uszczegotowionych kryteriow, np. haset:
- zawierajacych wskazany cigg znakoéw lub dowolng forme fleksyjng wyrazu w
formie hastowej, w definicji, w cytatach, w potaczeniach;
- opatrzonych konkretnym wybranym kwalifikatorem lub ich kombinacja;
- nalezacych do okres$lonej kategorii tematycznej;
- pochodzacych ze wskazanego jezyka,
- majacych okreslona charakterystyke gramatyczna (W zakresie tzw. czgsci mowy lub
typu frazy);
- poswiadczonych pierwszy raz w tekstach we wskazanym roku lub przedziale
czasowym (funkcja udostepniona w marcu 2025 r.).
Po uzyskaniu listy hasel kliknigcie w napis reprezentujacy ktéres z haset wyszukanych
powoduje jego wyswietlenie si¢ w przegladarce.

Wyszukiwanie wedlug klasyfikacji tematycznej. W 2022 roku wprowadzono mozliwos¢
przegladania stownika wedlug pol tematycznych slownictwa w nim uwzglednionego.
Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalez¢é w rozdz. 2.8.5.1.

1.3.2 Nawigacja w artykule hastowym

W stowniku sg dwa sposoby prezentacji materialu hastowego (dwa widoki hasta).
Podstawowym jest widok tzw. kartotekowy, zwany rowniez zaktadkowym. Jest to domyslny
widok hasta, por. np. stron¢ poczatkowa hasta dom:
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Wielki stownik o . ) - )
Historia projektu Autorzy Zasady opracowania Bibliografia

= jezyka polskiego

dom

1. budynek

2. mieszkanie

3. radzina

4. gospodarstwo
5. krolewwski

6.a instytucja

6.b siedziba

Hasto dom ma wigcej niz jedno znaczenie. W takim wypadku na stronie poczatkowej znajduje
si¢ u gory forma hastowa, a nastepnie wyliczone sg identyfikatory (zob. rozdz. 2.6.2)
poszczegolnych znaczen. Jest to wigec rodzaj interaktywnego spisu treSci hasta. Pod lista
identyfikatorow znajduja si¢ przyciski stuzace do wyswietlania dodatkowych skladnikow
artykutu hastowego, opracowanych niezaleznie od znaczenia: chronologizacji (zob. rozdz. 2.2),
frazeologizmow 1 przystow (zob. rozdz. 3). Ich kliknigcie powoduje, ze odpowiednia
informacja wyswietla si¢ pod lista identyfikatorow. Przycisk natomiast ,,Pokaz wszystko”
powoduje przejscie do alternatywnego widoku hasta, tzw. linearnego, rozwinigtego albo
widoku do druku, o ktdrym nize;.

Identyfikatory na liScie sa interaktywnymi odsytaczami, ktorych klikniecie powoduje
wyswietlenie si¢ odpowiedniego podhasta w formie ustrukturyzowanej, przypominajacej
szereg zaktadek lub kart w kartotece (stad przyjeta nazwa tego widoku). Po wybraniu znaczenia
1 hasta dom otrzymuje si¢ wigc widok nastepujacy:

Definicja
dom

Kwalifikacja tematyczna

= e

Cytaty
1.
budynek przeznaczony na mieszkania lub na Odmiana
pomieszczenia dla zaktaddw pracy i instytucji

Pachodzenie
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Jako domyslna otwarta jest zakladka ,,Definicja”, gdyz jest to informacja najczgsciej
poszukiwana przez czytelnikow stownikéw. Otwarcie zaktadki sygnalizuje jej kolor odmienny
od koloru pozostatych. Klikajac w kolejne zaktadki czytelnik odstania poszczegolne elementy

opisu w danym podhasle. Powrotu do spisu tre$ci nastgpuje po wybraniu przycisku

z prawej strony identyfikatora.

W hastach majacych jedno znaczenie od razu na stronie poczatkowej wyswietla si¢ kartoteka z
zaktadkami, otwarta na definicji, por. np.

dabrowa

Moty o uyciu

as dgbowy Kwalifikacja tematyczna
Relacje znaczeniowe
Potaczenia
Cytaty
Odmiana

Pochodzenie

Aby zobaczy¢ wszystkie sktadniki artykutu hastowego jednoczes$nie, nalezy uzy¢ przycisku
,Pokaz wszystko”, ktory powoduje wyswietlenie si¢ catosci artykulu hastowego w uktadzie
linearnym:
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dabrows =

~ Chronologizacja

SStp, SPXWVI, SKN, STR, SL, SWil, 5)PWar, 5/PDor, 5)PSz, 5|PDun, IS)P. PSWP, US|P
~ Pochodzenie

pst. *dobrova

~ Definicja

ksigzk. las debowy

~ Kwalifikacja tematyczna

CZEOWIEK | PRZYRODA —* Swiat rodlin = drzewa i krzewy

~ Relacje znaczeniowe

synonimy: debina, debniak
hiperonimy: las

~ Potgczenia

= cienista; stara dgbrowa; kwasne dabrowy
= szum dgbrowy
= usigsd w dgbrowie

~ Cytaty

W poblizu polan | pogorzelisk odzywaty sie ptaki, ale w starej dabrowic { w gifebi iglastych
wysokopiennych bordw, mrocznych i niedostepnych promieniom storica, trwata weig jeszcze zima.

zrodte: KWSJP: Piotr Korda: Wadera, 1968
£ clenistef dabrowy, 2 dostatku, od bogatego ojea wygnata go biciemn, niby opornego osta, aby tutaj
usechf jak trawa...

irodlo: KWS)P: Zofia Kossak: Przymierze, 1952
Centrum wystepowania kwasnych dabrdw | kwasnych buczyn znajduje sie w Europlfe Zachodniej i
Srodkowo-Zachodniej.

irddlo: KWSIP: Alicja Krzymowska-Kostrowicka: Geoekologia turystyki i wypoczynku, 1997

Usiadterm w dabrowie.

irddlo: NKJP: Stawomir Mrozek: Opowiadania 1974-1979, 1995

~ Odmiana
czesc mowy: rzeczownik
rodzaj gramatyczny: 2

liczba pojedyncza liczha mnoga

M. dabrowa dgbrowy

D. dabrowy dabrow
dabrowie dgbrowaom
dabrowe dabrowy

N. dagbrowsa dgbrowami

Ms. dgbrowie

f

dgbrou

W. dabrowo dabrowy

Opcja domyslng w tym widoku jest prezentacja pelnego hasta, z wszystkimi sktadnikami
rozwinigtymi. W wypadku hasel o wigkszej liczbie znaczen ich przegladanie moze by¢
ucigzliwe, dlatego kazda z sekcji hasta (oznaczona tytulem na szarym pasku) moze by¢ zwinieta
przez kliknigcie w ten pasek. Uzycie przycisku ,,Ukryj odmiang” powoduje jej ,,schowanie” od
razy we wszystkich znaczeniach hasta (przycisk zmienia woéwczas posta¢ na ‘Rozwin
odmiang”). Po ukryciu ktorejkolwiek z czgéci hasta u gory pojawia si¢ przycisk ,,Rozwin
wszystko”, powodujacy powrdt hasta do wersji maksymalnej, z widocznymi wszystkimi
sktadnikami.



Wielki stownik jezyka polskiego PAN — zasady opracowania (wersja 2025) 14

dabrowa [ el B

~ Chronologizacja

SStp, SPXVI, SKN, STR, SL, SWil, SIPWar, SJPDor, 5|PSz, SIPDun, ISJP, PSWP, US|P
~ Pochodzenie

pst. *dobrova

~ Definicja

ksiazk. las debowy

~ Kwal czna
CZEOWIEK | PRZYRODA =+ Swiat roslin = drze

v Relacje znaczeniowe
~ Potgczenia

= cienista; stara dgbrowa; kwasne dabrowy
= szum dgbrowy
= usigsd w dabrowie

~ Cytaty

W poblizu polan i pogorzelisk odzywafy sig ptaki, ale w starej dabrowic [ w gfebi iglastych
wysokopiennych bordw, mrocznych i niedostepnych promieniom storica, trwata weig? jeszcze zima.

zrodto: KWS)P: Piotr Korda: Wadera, 1968
Z cienistej dabrowy, z dostatku, od bogatego ojca wygnata go biciem, niby opornego osta, aby tutaj
usecht jak trawa...
irodto: KWS)P: Zofia Kossak: Przymierze, 1952
Centrum wystepowania kwasnych dabrdw i kwasnych buczyn znajduje sie w Europie Zachodnief i
Srodkowo-Zachodniej.

irddlo: KWS)P: Alicja Krzymouwska-Kostrowicka: Geoekologia turystyki i wypoczynku, 1997

Usiadfern w dabrowie.

irodto: NKJP: Stawomir Mrozek: Opowiadania 1974-1979, 1995

e Odmiana

Copyright® Instytut Jezyka Polskiego PAN

Wcisniecie przycisku ,,Druku;j” spowoduje wystanie hasta w tej postaci do bufora drukarki.

Nalezy pamictaé, ze niezaleznie od mozliwosci wydruku hasta stownika sg pod wzgledem
graficznym optymalizowane na potrzeby prezentacji na ekranach urzadzen elektronicznych i w
zwigzku z tym wydruk zwlaszcza haset obszerniejszych moze zaja¢ duzo czasu i wymagaé
zuzycia znacznej ilo$ci papieru oraz tonera lub atramentu.

Bardziej szczegétowe informacje 0 sposobach prezentacji materialu zostang podane na
kolejnych stronach.
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2. Zakres informacji w slowniku i sposob ich przedstawienia

Tytutowe zagadnienie dobrze bedzie omoéwi¢ na podstawie haset typu ZWYKLE. Jest to
podstawowy typ strukturalny haset WSJP PAN. W hastach tych opisuje si¢ wyrazy
reprezentujace podstawowe czesci mowy: rzeczowniki, przymiotniki, czasowniki, przystowki,
liczebniki, a takze wykrzykniki, ktore — decyzja zespotu stownikowego — zostaty wytaczone z
zakresu jednostek funkcyjnych jako niespetniajace podstawowych warunkéw definicyjnych tej
klasy wyrazen (por. nizej rozdz. 6).

2.1 Forma haslowa

Jest ona elementem rozpoczynajacym artykut hastowy, wyswietla si¢ w kolorze czerwonym.

Stosowane sg tu konwencje od dawna obecne w polskiej leksykografii, tzn.

— wwypadku rzeczownikow formg hastowa jest forma roéwnoksztaltna z mianownikiem
liczby pojedynczej (lub mnogiej, gdy mamy do czynienia z plurale tantum)

— wwypadku przymiotnika — forma rownoksztattna z mianownikiem liczby pojedynczej
rodzaju meskiego w stopniu réwnym

— W wypadku czasownikoéw — forma rownoksztattna z formg bezokolicznika.

Odstepstwa od tej zasady wystepuja w nielicznych wypadkach, np.

— form adresatywnych, tozsamych z wotaczami r6znych rzeczownikéw, traktowanych jako
odrgbne jednostki leksykalne i opracowywanych odrebnie od ,,macierzystego”
rzeczownika, np. szefie ‘forma zwrécenia si¢ do me¢zczyzny, ktoremu moéwigcy chee
wyswiadczy¢ okreslong przystuge lub od ktorego mowigcy chce uzyskaé okreslong
przyshuge’

— czasownikow tzw. modalnych (np. mozna, trzeba), niemajacych bezokolicznika

2.2 Chronologizacja

Chronologizacji podlegaja w stowniku hasta jednowyrazowe, reprezentujace typ ZWYKLE i
typ FUNKCYJNE. Nie podlegaja jej skroty i skrotowce, nazwy wiasne oraz wyrazy od nich
pochodne, takie jak nazwy osobowe pochodne od nazw geograficznych: tzw. nazwy
mieszkancow (Czech, Francuzka, Krakowianin), przymiotniki (np. czeski, katowicki) i
rzeczowniki pochodne (Krakowskie). Wyjatkowo informacja datacyjna moze si¢ pojawi¢ w
hastach wielowyrazowych (typu NIECIAGLE), zwtaszcza tzw. skrzydlatych stowach, w polu
Pochodzenie.

Celem chronologizacji jest wskazanie, tak doktadnie, jak to jest mozliwe, daty pierwszego
wystgpienia danego wyrazu w tekstach jezyka polskiego. W istocie obiektem chronologizacji
jest ,,napis hastowy”, poniewaz w naszych pracach w zasadzie abstrahujemy od interpretacji
znaczeniowej (z wyjatkami, o ktorych nizej). Podanie $cistej datacji dla poszczegdlnych
znaczen wyrazow hastlowych wymagatoby ogromnego naktadu pracy, na jaki na razie nie sta¢
zespotu WSJP. Zadanie to wykracza zresztg poza zakres naszego stownika, ktéry nie jest
przeciez stownikiem diachronicznym i jego celem jest opis polszczyzny z okresu po drugiej
wojnie §wiatowej. Informacje w polu Chronologizacja traktujemy wiec jako pewng wartos¢
naddang, ktora podnosi uzyteczno§¢ WSJP PAN dla czytelnikow.

Sekcja Chronologizacja jest jedng z tych, ktorych zasada opracowania zmienita si¢ w hastach
tworzonych od 2014 roku w stosunku do haset wcze$niejszych. Informacje w zaktadce
,Chronologizacja” maja zatem dwojaka postac¢ i strukturg, zaleznie od terminu opracowania
hasta. Ambicja zespotu jest, aby w przysztosci opis ujednolici¢, tzn. dostosowac starsze hasta
do obecnego standardu datacji.
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2.2.1 Chronologizacja w hastach opracowywanych obecnie

W hastach tych informuje si¢ o najwczes$niejszych poswiadczeniach dla haset
jednowyrazowych, niezaleznie od znaczen. Podaje si¢ — w miar¢ mozliwosci — dat¢ roczng
takiego poswiadczenia lub dat¢ przyblizong z doktadnoscia do potwiecza albo stulecia oraz
zrodlo, na ktorego podstawie informacje¢ uzyskano.

Zrédtami informaciji o chronologii najstarszego stownictwa sa:

— wspolczesnie opracowywane stowniki historyczne (np. SStp, SPXVI, KartXVII-XVIII), z
ewentualnymi uzupetieniami przy wykorzystaniu stownikow z dawnych epok (np. Knap,
Mgcz, Trotz);

— stowniki etymologiczne (Barik, Bor, Briick, Staw wraz z komentarzami do Barnk zawartymi
w WawrzKom);

— korpus polszczyzny XVII i XV wieku (KorBa)

— opracowania leksykograficzne stownictwa dawnych pisarzy (Koch, Pas).

Informacje na temat nowszych wyrazoéw czerpiemy z:

— pbzniejszych stownikow, nalezacych juz do historii leksykografii polskiej (SL, SIPWil,
SJPWar, SIJPArct, SJIPDor),

— specjalistycznych opracowan chronologizacyjnych (np. Dep, NSP, WawrzSBJP, NFJP)

— Narodowego Korpusu Jgzyka Polskiego (NKJP),

— dokumentow dostepnych w Internecie, zwlaszcza w bibliotekach cyfrowych (tu zwtaszcza
Polona.pl) i na platformie Google Books.

Podstawowa struktura pola ,,Chronologizacja” zawiera dwa elementy: dat¢ oraz

okreslenie zrodla, z jakiego te informacje¢ zaczerpnigto, np.:

adamaszek XV w., Bank

albatros 1861, SIPWil

Jezeli znaczenie pierwotne nie pokrywa si¢ z zadnym z odnotowanych w WSJP PAN
lub forma wyrazu ulegata znacznym przeobrazeniom na przestrzeni wiekow, dotacza sie
komentarz.

wsrod 1564, Macz

Od XV w. wesrod, wesrzod.

¢pacz 2. potowa XVI w., SPXVI
Inne znaczenie: 'ten, ktory je tapczywie'

Po najechaniu kursorem na skrot zrodta, wyswietla sie w ,,dymku” jego rozwigzanie.

Zasadniczy zasob zrodet do pola Chronologizacja jest nastepujacy:

Bank A. Bankowski, Etymologiczny stownik jezyka polskiego, t. 1-2, \WWarszawa
2000; A. Bankowski, Etymologiczny stownik mowy polskiej, t. 3 cz. 1,
Czestochowa 2014.

Bor W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2008.

Briick A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, \Warszawa 1985
(przedruk pierwszego wydania z 1927 r.).

Dep Depozytorium leksykalne jezyka polskiego, t. 1-. Warszawa 2010-. Autorzy
tomow: P. Wierzchon, J. Wawrzynczyk.

KartXVII- Kartoteka Stownika XVII i 1. potowy XVIII wieku oraz Elektroniczny stownik

XVIII Jjezvka polskiego XVII i XVIII wieku.
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Knap G. Knapski, Thesaurus Polonolatinograecus seu Promptuarium linguae
Latinae et Graecae, t. 1., Krakow 1643.

Koch Stownik polszczyzny Jana Kochanowskiego pod red. M. Kucaly, t. 1-5. Krakow
1994-2012.

KorBa Elektroniczny korpus tekstow polskich z XVII i XVIII w. (do 1772 r.),
https://korba.edu.pl/

Macz Der polnische Wortbestand in J. Mgczynskis Lexicon Latino-Polonicum aus
dem Jahre 1564, oprac. i wyd. W. Kuraszkiewicz, R. Olesch, Koln-Wien-
Bohlau 1985.

NFJP Narodowy Fotokorpus Jezyka Polskiego — http://nfjp.pl

NKJP Narodowy Korpus Jezyka Polskiego — www.nKjp.pl

NSP Nowe stownictwo polskie. Materialy z prasy z lat 1985-1992, red. T Smoétkowa,
cz. 1-2, Krakow 1998; Nowe stownictwo polskie. Materialy z prasy z lat 1993-
2000, red. T Smoétkowa, cz. 1-4, Krakow 2004-2006; Nowe stownictwo polskie.
Materialy z prasy z lat 2001-2005, red. T Smoétkowa, cz.1-5, Krakow 2010-
2014.

Pas Stownik jezyka Jana Chryzostoma Paska, red. H. Koneczna i W. Doroszewski,
t. 1-2, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1965-1973.

SDBand Jerzy Samuel Bandtkie, Stownik dokladny jezyka polskiego i niemieckiego do
podrecznego uzywania dla Polakoéw i Niemcoéw, Wroctaw 1806.

SKBand Jerzy, Samuel Bandtkie, Nowy stownik kieszonkowy niemiecko-polsko-
francuzki, Wroctaw 1813.

SIJPArct M. Arct, Stownik ilustrowany jezyka polskiego, Warszawa 1916.

SJPDor Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1-11, Warszawa 1958-1969.

SIJPWar Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. Krynski 1 W. Niedzwiecki, t. 1-
7, Warszawa 1898 — 1927.

SIPWil Stownik jezyka polskiego, oprac. A. Zdanowicz et al., cz. 1-2, Wilno 1961.

SL S. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 1-6, Warszawa 1807-1814.

Staw F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. 1-5, Krakéw 1952-1982.
(Opracowany do litery £)

SPXVI Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, F. Peptowski, K.
Mrowcewicz, t. 1-38, Wroctaw — Warszawa 1966-2020.

SStp Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. 1-11, Warszawa — Krakow 1952-
2002.

Trotz M. A. Trotz, Nowy dykcjonarz, to jest mownik polsko-niemiecko-francuski z
przydatkiem przystow potocznych, przestrog gramatycznych, lekarskich,
matematycznych, fortyfikacyjnych, zeglarskich, towczych i inszym naukom
przyzwoitych wyrazow przez Michala Abrahama Troca, warszawianina, t. 3,
Lipsk 1764.

Wawrz250 J. Wawrzynczyk, 250 tysiecy ciekawych stow. Leksykon przypomnien, t. 1-6,
Warszawa 2013-2015.

Wawrz Foto | J. Wawrzynczyk Fotocytatografia polska. Koniec XVII — poczgtek XXI w., t.
1-4, Warszawa 20142015

WawrzKom | J. Wawrzynczyk, Komentarze datacyjne do Andrzeja Bankowskiego
Etymologicznego stownika jezyka polskiego, [w:] Linguistica Copernicana Nr
2(6)/2011, Torun 2012.

WawrzSBJP | J. Wawrzynczyk, Stownik bibliograficzny jezyka polskiego, Warszawa 2004-

2009.
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Bank A. Bankowski, Etymologiczny stownik jezyka polskiego, t. 1-2, \Warszawa
2000; A. Bankowski, Etymologiczny stownik mowy polskiej, t. 3 cz. 1,
Czestochowa 2014.

Bor W. Borys, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 2008.

Briick A. Briickner, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, \Warszawa 1985
(przedruk pierwszego wydania z 1927 r.).

Dep P. Wierzchon, Depozytorium leksykalne jezyka polskiego, t. I-. Warszawa
2010-.

KartXVII- Kartoteka Stownika XVII i 1. potowy XVIII wieku oraz Elektroniczny stownik

XVIII Jjezyka polskiego XVII i XVIII wieku.

Knap G. Knapski, Thesaurus Polonolatinograecus seu Promptuarium linguae
Latinae et Graecae, t. 1., Krakow 1643.

Koch Stownik polszczyzny Jana Kochanowskiego pod red. M. Kucaty, t. 1-5. Krakow
1994-2012.

Macz Der polnische Wortbestand in J. Mqczynskis Lexicon Latino-Polonicum aus
dem Jahre 1564, oprac. i wyd. W. Kuraszkiewicz, R. Olesch, Koln-Wien-
Bohlau 1985.

NFJP Narodowy Fotokorpus Jezyka Polskiego — www.nfjp.pl

NKJP Narodowy Korpus Jezyka Polskiego — www.nkjp.pl

NSP Nowe stownictwo polskie. Materialy z prasy z lat 1985-1992, red. T Smotkowa,
cz. 1-2, Krakow 1998; Nowe stownictwo polskie. Materialy z prasy z lat 1993-
2000, red. T Smotkowa, cz. 1-4, Krakow 2004-2006; Nowe stownictwo polskie.
Materialy z prasy z lat 2001-2005, red. T Smoétkowa, cz.1-5, Krakow 2010-
2014.

Pas Stownik jezyka Jana Chryzostoma Paska, red. H. Koneczna i W. Doroszewski,
t. 1-2, Wroctaw — Warszawa — Krakow 1965-1973.

SIJPArct M. Arct, Stownik ilustrowany jezyka polskiego, Warszawa 1916.

SJPDor Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1-11, Warszawa 1958-1969.

SJPWar Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. Krynski i W. Niedzwiecki, t. 1-
7, Warszawa 1898 — 1927.

SJPWil Stownik jezyka polskiego, oprac. A. Zdanowicz et al., cz. 1-2, Wilno 1961.

SL S. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 1-6, Warszawa 1807-1814.

Staw F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. 1-5, Krakéw 1952-1982.
(Opracowany do litery £)

SPXVI Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M. R. Mayenowa, F. Peplowski, K.
Mrowcewicz, t. 1-38, Wroctaw — Warszawa 1966-2020 (rowniez edycja
elektroniczna tegoz stownika).

SStp Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, t. 1-11, Warszawa — Krakow 1952-
2002.

Trotz M. A. Trotz, Nowy dykcjonarz, to jest mownik polsko-niemiecko-francuski z
przydatkiem przystow potocznych, przestrog gramatycznych, lekarskich,
matematycznych, fortyfikacyjnych, zZeglarskich, fowczych i inszym naukom
przyzwoitych wyrazow przez Michata Abrahama Troca, warszawianina, t. 3,
Lipsk 1764.

Wawrz250 J. Wawrzynczyk, 250 tysiecy ciekawych stow. Leksykon przypomnien, t. 1-6,
Warszawa 2013-2015.

Wawrz Foto | J. Wawrzynczyk Fotocytatografia polska. Koniec XVIII — poczgtek XXI w., t.

1-4, Warszawa 2014-2015
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WawrzKom |J. Wawrzynczyk, Komentarze datacyjne do Andrzeja Bankowskiego
Etymologicznego stownika jezyka polskiego, [w:] Linguistica Copernicana Nr
2(6)/2011, Torun 2012.

WawrzSBJP | J. Wawrzynczyk, Stownik bibliograficzny jezyka polskiego, Warszawa 2004-
2009.

Jesli datacja przeprowadzona zostata na podstawie zrodel spoza listy, przy dacie
umieszcza si¢ nie skrot, ale pelniejszy opis bibliograficzny, umozliwiajacy identyfikacje zrodta,
a po nim — adres danej biblioteki cyfrowej lub innego internetowego zbioru dokumentow.

Przyktady:
alkoholiczka 1893, Gabriela Zapolska, We krwi. Powies¢ wspotczesna, polona.pl
obleniec 1862, Przeglad Lekarski, t. 1, books.google.pl

Sporadycznie, zaleznie od potrzeb, moga si¢ pojawi¢ innego rodzaju komentarze, jak np. w
hasle dopuszczajacy ‘ocenia w szkole’:

1999,

Nazwa wprowadzona urzedowo od roku szkolnego 1999/2000

Wpiséw w sekeji ,,Chronologizacja” jednego hasta moze by¢ kilka, obrazuje to réznice w
datacjach migedzy r6znymi zrodtami o charakterze leksykograficznym.

2.2.2 Chronologizacja w haslach starszych (ukonczonych do 2013 roku)

Poczatkowo w zaktadce Chronologizacja umieszczano informacje o obecnosci danego ,,napisu
hastowego” w dawniej wydanych stownikach. Jest to praktyka powszechna w polskich
stownikach dwudziestowiecznych, w tym w stownikach naukowych, jej przyjecie w pierwszym
etapie prac nad WSJP PAN wynikato przede wszystkim z ograniczen technicznych,
organizacyjnych i finansowych. Redakcja slownika od poczatku zadawala sobie spraweg z
niedoskonatosci takiego rozwigzania. Hasta tak schronologizowane stanowia w tej chwili
mniejszos¢ w stowniku (okoto 9 tysigcy wedlug stanu na koniec 2024 roku), w miare
mozliwosci informacja w nich zawarta jest wymieniana na t¢ sformatowana sposob opisany w
poprzednim paragrafie. Seryjng aktualizacje¢ tych wpisow przewiduje si¢ w przysztosci, w
miar¢ posiadanych zasobow 1 mozliwosci technicznych.

W hastach tych zaktadce ,,Chronologizacja” podawano skroty nazw stownikow, w ktorych dany
,»hapis hastowy” si¢ pojawia jako samodzielne hasto. Sg to nast¢pujace stowniki:

SStp Stownik staropolski, t. 1-11, red. S. Urbanczyk, Wroctaw — Krakow 1953—
2002.

SPXVI Stownik polszczyzny XVI wieku, red. M.R. Mayenowa, F. Peptowski, K.
Mrowcewicz, t. 1-35, Wroctaw —~Warszawa 1956-2011.

SKN G. Knapski, Thesaurus Polonolatinograecus seu Promptuarium linguae
Latinae et Graecae, t. 1., Krakow 1643.

SIPXVII Elektroniczny stownik jezyka polskiego XVII i XVIII wieku., http://sxvii.pl

STR M. A. Trotz, Nowy dykcjonarz to jest Mownik polsko-francusko-niemiecki,
Lipsk 1764.

SL S. B. Linde, 1807-1814, Stownik jezyka polskiego, t. 1-6, Warszawa.

SWil Stownik jezyka polskiego, red. A. Zdanowicz i inni, t. 1-2, Wilno, 1861
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SJPWar Stownik jezyka polskiego, red. J. Kartowicz, A. Krynski, W. NiedzwiedzKki,
Warszawa 1900-1927.

SJPDor Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. 1-11, PWN, Warszawa
1958-1969.

SJPSz Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. 1-3, PWN, Warszawa
1994.

SJPDun Stownik wspotczesnego jezyka polskiego, red. B. Dunaj, Wilga, Warszawa
1996.

ISIP Inny stownik jezyka polskiego, red. M. Banko, t. 1-2, PWN, Warszawa
2000.

PSWP Praktyczny stownik wspolczesnej polszczyzny, red. H. Zgoétkowa, t. 1-50,
Poznan 1994-2005.

USJP Uniwersalny stownik jezyka polskiego, red. S. Dubisz, t. 1-5, PWN,
Warszawa 2003.

Przycisk otwierajacy zaktadke ,,Chronologizacja” znajduje si¢ na gtdwnej podstronie hasta, po
jego naci$nieciu wyswietlaja si¢ skroty nazw tylko tych stownikéw, w ktorych dane hasto
odnotowano. Jesli skrét si¢ nie pojawia, oznacza to, ze W danym slowniku hasla nie
uwzgledniono.

Jesli w ktorym$ stowniku (zwlaszcza dawniejszym) haslo wystepuje w innej postaci
ortograficznej, jest to rowniez zaznaczone, tak jak w wypadku hasta akademia:

5PXVI: akademija
SEMN

SIPXV

5TR

5L

SWil: akademia
SIPWar: akademija
SIPDor

5P5z

SIPDwun

ISJP

PSWP

LISIP

Po wskazaniu kursorem danego skrétu nazwy stownika wyswietla si¢ w ,,dymku” jego pelna
nazwa i skrocony opis bibliograficzny.

2.2.3 Aktualnos¢ wpisow w polu Chronologizacja

Wpisy w polu Chronologizacja sg dokonywane podczas opracowywania danego hasta i
reprezentuja stan wiedzy aktualny w tym wilasnie okresie. Ze wzgledow oczywistych nie jest
mozliwe state monitorowane po§wiadczen wyrazdéw juz opracowanych w poszukiwaniu datacji
wczesniejszych, ktére moga si¢ pojawi¢ na przyktad w wyniku przyrostu dawnych
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dokumentow, digitalizowanych 1 umieszczanych w Internecie albo w zZrodiach
leksykograficznych.

2.24 Odsylacze w zakladce Chronologizacja

Przyjete w WSJP PAN zasady wyodrebniania jednostek leksykalnych powoduja, ze w
stowniku pojawiajg si¢ hasta 0 postaci takiej samej jak formy fleksyjne innych haset. Mamy
zatem:

- homonimy rzeczownikowe przymiotnikow, np. czerwony |1, wagowy 11, zielony I11;
- hasta wotaczowe, np. kolego, kierowniku;

- rzeczowniki odgerundialne, np. opracowanie, podanie;

- przymiotniki odimiestowowe, np. odpicowany, palacy.

Wiarygodne chronologizowanie tego rodzaju haset jest powaznie utrudnione, chocby ze
wzgledu na rézne sposoby hastowania przyjete w poszczegolnych zrodlach. W zwiazku z tym
w takich wypadkach najczestsza praktyka jest podawanie jedynie odestan do haset
podstawowych np. w hasle czerwony Il — do hasta czerwony |, w hasle kolego — do hasta
kolega, w hasle opracowanie — do hasta opracowaé, w hasle palacy — do hasta pali¢ itd.

2.3 Warianty

Za warianty haset jednowyrazowych typu ZWYKLE uwaza si¢ ich postaci inne niz hastowa,
ale nier6znigce si¢ od nich znaczeniem. Z czysto formalnego punktu widzenia rozrézniamy
warianty:
- ortograficzne, w ktorych réznica dotyczy tylko zapisu np. jazz — dzez, lunch —
lancz, popart — pop-art;
- fonetyczno-ortograficzne, w ktorych roéznica dotyczy wymowy i zwigzanej z nia
roznicy zapisu, Np. pospieszny — pospieszny;
- fleksyjne, w ktorych réznica dotyczy formy hastowej i uktadu form fleksyjnych (np.
rodzynek — rodzynka, ros¢ — rosnaé, arkany — arkana).

Warianty dwoch pierwszych grup sa ujete we wspolnym hasle, wyszukiwarka zas umozliwia
odszukanie hasta bez wzgledu na to, ktory wariant czytelnik wpisze w okienko wyszukiwania.
W wypadku wariantow fleksyjnych kazdy z nich ma osobne hasto, w ktérym bedzie podany
odsytacz do drugiego wariantu. Umozliwia to ekspozycj¢ roznigcych sie paradygmatow
fleksyjnych w obu hastach.

Nie traktuje si¢ natomiast jako warianty derywatow stowotwoérczych tworzonych od jednej
podstawy za pomoca réznych formatdéw o podobnej funkcji, (np. Sniezny — sniegowy ze wzgledu
na duze nieregularnosci ich struktury semantycznej.

Jezeli dla wariantow konstruowane jest wspdlne hasto, na form¢ haslowa wybiera si¢ ciag

reprezentujacy ten z wariantow, ktory:

— ma najwigkszg frekwencje w Narodowym Korpusie Jezyka Polskiego (wersji petnej);

— nie jest w zrddtach normatywnych napi¢tnowany jako niepoprawny (o tym, jakie Zrddta
normatywne uznajemy, zob. rozdz. 2.13)

W polu Wariant stosuje si¢ kwalifikator frekwencyjny (rzadziej — czesciej), jezeli roznica

frekwencji migdzy danym wariantem a wariantem podstawowym (hastowym) wynosi co

najmniej 5:1. W innych wypadkach kwalifikatora frekwencyjnego nie stosuje si¢. Stosowac tez

mozna inne kwalifikatory, w szczegdlnoS$ci stylistyczne, zgodnie z zasadami podanymi w

rozdz. 2.7.
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2.4 Pochodzenie

Informacja etymologiczna podawana jest we wszystkich powstajacych hastach o
jednowyrazowej formie hastowej, jak rowniez w niektorych hastach frazeologicznych (o czym
nizej, rozdz. 3.1.5). Jest ona podawana odrebnie dla kazdego znaczenia wyrazu.

W wypadku wyrazow rodzimych informacja etymologiczna sprowadza si¢ zwykle do
przytoczenia zrekonstruowanej formy poznoprastowianskiej na podstawie danych ze
stownikow etymologicznych jezyka polskiego oraz prac etymologicznych.
Pochodzenie wyrazéw obcych (zapozyczen, kalk z innych jezykow) ustala sie na podstawie
danych ze slownikow wyrazow obcych, slownikow etymologicznych, stownikow
jednojezycznych, dwujezycznych oraz prac leksykologicznych. W takim wypadku informacja
o pochodzeniu zawiera nast¢pujace sktadniki:
—jezyk (jezyki), z ktdrego (z ktorych) wyraz przeszedt do polszczyzny;
— posta¢ graficzng w jezyku zrodlowym, jesli jest inna niz polska:
e oryginalng, gdy dany jezyk jest zapisywany przy pomocy alfabetu tacinskiego,
np. :
maltretowac: fr. maltraiter;
e w transliteracji, gdy dany jezyk zapisywany jest przy pomocy alfabetu innego
niz tacinski, np.:
borykac sie: Ukr. borykatysja,
— znaczenie w jezyku zrodlowym, jesli jest inne niz wyrazu polskiego, np.:
filia: tac. ‘corka’.
Jesli jaki$ jezyk posredniczy w procesie zapozyczania, to w pierwszej kolejnosci podawany jest
ten jezyk, z ktorego wyraz bezposrednio zostal zapozyczony do polskiego, a nastepnie
podawane sag takze dalsze zrodia (jesli sa one ewidentne, powszechnie znane badz w inny
sposob wazne). Podaje si¢ wtedy skroty nazw jezykow, poprzedzajac nazwe jezyka zrodtowego
przyimkiem ,,z” np.:
polityk: niem. Politiker, z tac. politicus.
Jezeli wyraz bedacy podstawa zapozyczenia wystepuje w wigcej niz jednym jezyku i nie ma
pewnosci, z ktorego zostal zapozyczony, podaje si¢ kwalifikator internac. (czyli
internacjonalizm) oraz skroty tych jezykow wraz z odpowiadajacymi formami wyrazéw w tych
jezykach obcych, np.:
falsyfikator: internac. ang. falsificator, fr. falsificateur, niem. Falsifikator.
Maksymalnie podaje si¢ trzy jezyki.

Nie objasnia si¢ szczegdtowo pochodzenia wyrazéw pochodnych; odsyta si¢ jedynie do wyrazu
podstawowego, przy ktorym zrddtostow (rodzimy badz obcy) jest objasniony. Na przyktad w
hastach brodaty i absurdalny czytelnik nie znajdzie objasnienia pochodzenia, lecz odnosnik:
,,zob. broda” (wyraz rodzimy) / ,,0d: absurd” (wyraz obcy), co oznacza, ze dalsze informacje
etymologiczne znajduja si¢ wlasnie w hastach broda i absurd.

W hastach opracowywanych od 2019 roku odsytacze te maja charakter linkoéw, ktore
przekierowuja czytelnika od obserwowanego hasta bezposrednio do hasta stanowigcego jego
podstawe etymologiczng. W hastach starszych odsytacze beda zamieniane na automatyczne
sukcesywnie w miare mozliwosci.

Przy wyrazach ztozonych odsyta si¢ do obu podstaw, np. seksafera: ,,0d: seks”, ,,Od: afera”;
jesli ktéra§ z podstaw wyrazu zlozonego nie jest pelnym wyrazem lub moze budzi¢
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watpliwosci, dodatkowe objasnienia znajdujg si¢ w rubryce ,,Inne uwagi”, np. koronazakupy
,,Od: koronawirus:, ,,0d: kupic; Czton korona- od koronawirus i pol. zakupy od kupic.

Dodatkowe objasnienia w formie pisemnych komentarzy zawieraja wszelkie pozostate
informacje uznane za niezbedne dla precyzyjnego okreslenia pochodzenia danego wyrazu, np.:
beforek: od before party (dost. 'przed-impreza'), okreslenia rzadkiego w angielszczyznie, a
rozpowszechnionego na gruncie polskim przez analogi¢ do zapozyczonego z ang. afterparty
(zob.). W j. ang. spotkanie towarzyskie poprzedzajace wlasciwa impreze okresla si¢ czgsciej
mianem pregaming.

chciejstwo  Zob. chcie¢. Neologizm przypisywany Melchiorowi Wankowiczowi.
kuroniowka Od nazwiska: Jacek Kuron (1934-2004), dzialacz spoleczny i polityczny,
minister pracy i polityki spotecznej w 1. 1989-90 i 1992-93.

Objasnienie skrotow uzywanych w zakladce ,,Pochodzenie”:

afr. afrykanski

alb. albanski

ang. angielski (w odmianie brytyjskiej)

ang. amer. angielski (w odmianie amerykanskiej)

ang. austral. angielski (w odmianie australijskiej)

ar. arabski

aram. aramejski

austral. australijski

bret. bretonski

brus. biatoruski

butg. butgarski

celt. celtycki

chin. chinski

chorw. chorwacki

CZes. czeski

d.-niem. dolnoniemiecki

dun. dunski

egip. egipski

est. estonski

fin. finski

fr. francuski

fr. szwajc. francuski (w odmianie szwajcarskiej)

germ. germanski

gr. grecki

gruz. gruzinski

hebr. hebrajski

hind. hinduski

hiszp. hiszpanski

hol. holenderski

indian. indianski

internac. internacjonalizm (wyraz o0 podobnej
postaci i znaczeniu w roznych jezykach)

irl. irlandzki
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island. islandzki

jap. japonski

jidysz jidysz

karaib. karaibski

kat. katalonski

litew. litewski

fac. facinski

tac. kosc. acina koscielna

fac. $red. facina sredniowieczna

fot. lotewski

mac. macedonski

mal. malezyjski

mong. mongolski

n.-gr. nowogrecki

n.-hebr. nowohebrajski

n.-fac. nowolacinski

niem. niemiecki

niem. austr. niemiecki (w odmianie austriackiej)
niem. szwajc. niemiecki (w odmianie szwajcarskiej)
nord. nordycki

norw. norweski

ogst. ogoblnostowianski

oksyt. oksytanski

osm. osmanski

osm.-tur. osmansko-turecki

paszt. paszto

pers. perski

p.-gr. péznogrecki

p.-hebr. p6znohebrajski

p.-fac. pbdznotacinski

pid. pst. poludniowoprastowianski
pin. psk. péinocnoprastowianski

pol. polski

port. portugalski (w odmianie europejskiej)
port. braz. portugalski (w odmianie brazylijskiej)
prabalt.-stow. prabattostowianski

pst. prastowianski

retorom. retoromanski

ros. rosyjski

rum. rumunski

sanskr. sanskryt

SCS. staro-cerkiewno-stowianski
sem. semicki

serb. serbski

serb.-chorw. serbskochorwacki

stowac. stowacki

stowen. stowenski

st.czes. staroczeski
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st.fr. starofrancuski

st.pol. staropolski

st.prowans. staroprowansalski

st.ros. starorosyjski

st.rus. staroruski

st.-w.-niem. staro-wysoko-niemiecKi

szwedz. szwedzkKi

ér.-d.-niem. srednio-dolno-niemiecki

$r.hol. srednio-holenderski

§r.-w.-niem. srednio-wysoko-niemiecki

tat. tatarski

tur. turecki

ukr. ukrainski

weg. wegierski

wietn. wietnamskKi

wi. wloski

wl. szwajc. wloski (w odmianie szwajcarskiej)

wsch. pst. wschodnioprastowianski

zach. pst. zachodnioprastowianski
2.5 Wymowa

Informacje 0 wymowie podaje si¢ tylko wtedy, gdy moze ona budzi¢ watpliwosci polskiego
native speakera, jako niezgodna z powszechnymi w jezyku polskim zasadami realizacji
dzwickowej liter i potaczen literowych. Podawana jest ona w nawiasach kwadratowych, za
pomocg znakow alfabetu tacinskiego, nieznacznie tylko poszerzonego o nastgpujace:
a,1, U, ¥ — tylda nad odpowiednig samogloska oznacza jej nosowos¢, np. W wyrazach:

awans: [awas] lub [awans],

inspirowa¢: [inspirowac] lub [ispirowac],

kunszt: [kunszt] lub [kiiszt],

symfonia: [symfonja] lub [syfonja];
1y — N tylnojezykowe, np.

doping [dopink] lub [dopink],
i — umlaut u wymawiany jak [i] przy zaokraglonych wargach, np. jury [Ziiri]
> po spélglosce na koncu wyrazu — oznacza jej migkkos$¢ np. w wyrazie glasnost [glasnost’]).

Znaku: [-] (dywizu) uzywa si¢ W nastepujacych sytuacjach:

— aby zaznaczy¢, ze spotgloska, ktora go poprzedza, jest zmigkczona, nie za$ migkka, jak by
moglo wynika¢ z ogélnych zasad opisujacych stosunek wymowy do pisowni W jezyku
polskim np.

sinus [s-inus],
cito [c-ito],
zirytowany [z-irytowany];

— gdy w wyrazie hastowym wystepuja takie potaczenia dwoch samoglosek jak ai, au, eu, oa,
oi, ua, ui itp., ktore tworza dwie rézne sylaby np.:

neutralny [ne-u-tralny];
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— jezeli dany wyraz hastowy zawiera takie potaczenia dwoch samogtosek jak al, au, eu, oa,
oi, ua, ui itp., np.
rozmaity [rozma-ity] lub [rozmajity],
boisko [bo-isko] lub [bojisko];
— do rozdzielenia dwoch spotglosek w wyrazach, w ktorych wystepuja potaczenia literowe
ch, ¢z, dz, rz wymawiane jako dwie gloski, np:
tysigchektarowy [tysiac-hektarowy];
Alzheimer [alc-hajmer],
tysigcztotowy [tysigc-ztotowy],
podziemny [pod-ziemny],
podzamcze [pod-zamcze],
zmarzngd¢ [zmar-znaé];
— oraz w wyrazach obcych, np: budzet [bud-zet] lub [budz-zet].

Podaje si¢ takze informacje 0 akcencie, gdy moze on budzi¢ watpliwosci rodzimego
uzytkownika polszczyzny. Akcentowana samogloska jest oznaczona jako wytluszczona
i podkre$lona, np.:

osiemset [osiemset],

czterysta [czterysta],

siedemset [siedemset].

Zaréwno informacja 0 wymowie, jak i o0 akcencie w polu ,,Wymowa”, dotyczy tylko form
hastowych, pomija si¢ informacje 0 akcentowaniu form fleksyjnych, a informacja o wymowie
tych form, gdy zachodzi potrzeba, moze by¢ umieszczona w polu ,,Noty o uzyciu”.

2.6 Opis znaczenia

2.6.1 Numeracja znaczen

W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN stosuje si¢ zasadniczo jednostopniowa numeracje
podhaset (znaczen) w hastach; uzywa si¢ kolejnych liczb arabskich. Numeracje dwustopniowa
stosuje si¢ W nastepujacych wypadkach:

1) przy wyrdznianiu szczegoélowych znaczen relacyjnych przymiotnika relacyjnego;

2) przy wyr6znianiu znaczen pozostajacych w relacji polisemii regularnej;

3) przy wyroznianiu znaczen rzeczownikow zdrobniatych lub ekspresywnych, motywowanych
ré6znymi znaczeniami tego samego rzeczownika podstawowego.

Stosuje sie wtedy obok liczb arabskich kolejne litery alfabetu, a wigc np. 1a, 1b, lc...

Ad. 1 Przymiotnikiem relacyjnym nazywamy przymiotnik pochodny stowotwoérczo od
rzeczownika lub czasownika wyrazajacy relacj¢ miedzy swoja podstawg stowotworcza
a rzeczownikiem, ktéry W danym potgczeniu tworzy z nim zwigzek sktadniowy. Tak wiec np.
przymiotnik styczniowy zawiera w WSJP PAN nastepujace podhasta:

1. zwigzany ze styczniem:

1.a dzien,

1.b mroz,

1.c turniej,

1.d deficyt,

1.e numer gazety,

1.f solenizant.
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Okreslenie wystepujace pod numerem 1. wskazuje na powigzanie wszystkich znaczen,
wyspecyfikowanych z kolejnymi literami, z rzeczownikiem styczern; w podhastach za$ 1a—1f
zostajg zamieszczone opisy konkretnych znaczen relacyjnych.

Dany przymiotnik pochodny stowotworczo moze wykazywac znaczenia relacyjne (opisywane
w podhastach numerowanych dwustopniowo) i nierelacyjne (opisywane w hastach
numerowanych jednostopniowo), atakze znaczenia relacyjne powiazane Z réznymi
znaczeniami wyrazu podstawowego, np.:

bombowy

1. zwigzany Z bombg — pociskiem:

1.a uzbrojenie,

1.b dywizjon,

1.c nalot;

2. zwiazany Z bombg — tadunkiem wybuchowym;

3. oceniany pozytywnie.

UWAGA: Szczegotowe znaczenia relacyjne (z numeracja literowa) wyr6zniane byty tylko dla
niektorych przymiotnikow, o wiekszej frekwencji tekstowej. W toku prac nad kolejnymi
partiami haset z ich wyszczegodlniania zrezygnowano pozostajac tylko przy znaczeniach
ogolnorelacyjnych.

Ad 2. Polisemia regularna jest zjawiskiem wystepujacym wtedy, gdy dane zrdéznicowanie
znaczeniowe dotyczy nie jednej pary wyrazow, ale wigkszej ich liczby. Przyktadowo, wyrazy
takie jak wisnia, morela, sliwka, gruszka moga oznacza¢ zaré6wno ro$ling (drzewo), jak
i jadalny owoc tej rosliny; wyrazy krysztal, fajans zarowno material, jak i wyréb z tego
materiatu. Niektore typy polisemii regularnej moga obejmowaé bardzo wiele leksemow,
praktycznie wszystkie nalezace do okreslonej kategorii znaczeniowej, dotyczy to np. wyrazoéw
bedacych nazwami naczyn i r6znego rodzaju pojemnikéw, ktore moga jednoczesnie oznaczaé
ilo$¢ substancji, jaka si¢ miesci W tym naczyniu — pojemniku (wypic¢ butelke wina, szklanke
herbaty, wla¢ do czegos wiadro wody, ale tez przywiezé dwie cigzarowki piasku). Na temat
polisemii regularnej od lat trwaja spory wsrod semantykoéw I leksykografow. Niektorzy
jezykoznawcy formutujg postulat, aby faktow polisemii regularnej nie odnotowywaé W czegsci
hastowej stownikow, poniewaz maja one dla poszczegdlnych grup wyrazéw charakter
bezwyjatkowy, przynajmniej teoretycznie, ale zeby odnotowywac je zbiorczo w postulowanej
czesci ogolnej stownika. Postulat ten miesci si¢ W ramach szerszego ich spojrzenia na stownik
jako na jedna z dwdch czgsci opisu jezyka naturalnego, zawierajaca tylko ,,fakty jednostkowe,
niepowtarzalne”, gdy fakty powtarzalne, przede wszystkim gramatyczne, ale, jak widac
rowniez 0 innym charakterze, miatyby by¢ opisane w tym drugim, syntetycznym komponencie.
Nikt jednak, jak dotad, nie pokusit si¢ nawet o probe opracowania takiego opisu w praktyce.

W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN przyjeto koncepcje przeciwng, mianowicie dazy sie
do jak najszerszego ujgcia zjawisk polisemii regularnej W poszczegdlnych hastach, co ma
pokaza¢, dla ktorych leksemow poszczegdlne znaczenia regularnie polisemiczne s3
poswiadczone autentycznym materialem jezykowym.

Takze w tym wypadku mozna si¢ spotka¢ ze wspotistnieniem W jednym hasle zjawisk polisemii
regularnej i zwyklej, co oddaje zréznicowanie numeracji, np.:

akademia

1.a placowka nauczania,

1.b budynek,

1.c ludzie,

1.d studia,
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2. kurs;
3. uczonych;
4. uroczystosc.

Ad 3. Inaczej niz we wczesniej publikowanych stownikach jezyka polskiego, w opisie
rzeczownikow typu zgbek, koszulka staramy si¢ W WSJP PAN odréznia¢ ich znaczenia
zdrobniate (te, w ktorych strukturze stowotworczo-semantycznej zawiera sie¢ element ‘maty’)
od tych, ktorych sufiks wnosi tylko ogolne nacechowanie ekspresywne. Jesli wyraz ma kilka
znaczen zdrobnialych lub ekspresywnych, powigzanych 2z réznymi znaczeniami wyrazu
podstawowego, opisujemy je 0sobno, w podhastach numerowanych dwustopniowo, np.
w hasle paluszek podhasta 1a i 1b opisujg znaczenia zdrobniate, 2a i 2b — ekspresywne; 3, 4
I 5 odnoszg si¢ do znaczen, ktore nie sg bezposrednio powigzane stowotworczo z wyrazem
palec.

paluszek

1. maty:

1.a palec u dtoni,

1.b palec u stopy;

2. ekspresywnie:

2.2 0 palcu u dtoni,

2.b o palcu u stopy;

3. bateria;

4. wypiek;

5. migsny.

2.6.2 ldentyfikatory semantyczne

Identyfikatory semantyczne (we wczesniejszych publikacjach dotyczacych koncepcji WSJIP
PAN nazywane takze znacznikami) wystepuja W hastach majacych wigcej niz jedno podhasto,
a ich celem jest wstgpne wskazanie, 0 ktore ze znaczen Wyrazu W konkretnym podhasle chodzi.
Jest to szczegdlnie wazne W hastach 0 bardzo rozbudowanej strukturze znaczeniowej, gdyz
pozwala czytelnikowi na przejscie od razu do interesujacego go znaczenia, bez koniecznosci
przegladania calego hasta.

Identyfikatory sa dobierane tak, aby jak najlepiej rozrozniaty znaczenia w obrebie jednego
hasta, a przy tym byty jak najkrotsze (z reguty sa jedno-, dwuwyrazowe); nie mozna wiec ich
utozsamia¢ z definicjami, nie mozna tez oczekiwa¢ spojnosci identyfikatorow w obrebie
wiekszych grup hasetl lub tym bardziej — calego stownika. Przybieraja one najczesciej postac:
— synonimu,

— typowej kolokacji wyrazu hastowego w danym znaczeniu,

— opisu ,,zakresowego”, typu ,,0 X-ie”.

Przyktady:
dziekan likwidowa¢é naprezac si¢ przegryz¢ sie
1. wydzialu 1. szkote 1. cztowiek 1. wgryz¢ si¢
2. duchowny 2. przedsigbiorstwo | 2. ciato 2. przedostac si¢
3. adwokat 3. $wiadka 3. lina 3. 0 sktadnikach
4. dyplomata jedzenia
4. zapoznac si¢

Po otwarciu hasta wicloznacznego w widoku podstawowym pojawiajg si¢ jedynie
identyfikatory, a wybranie ktorego$ z nich prowadzi do otwarcia si¢ opisu konkretnego
znaczenia.
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2.6.3 Definicje

Problem definiowania znaczenia w stownikach (takze definiowania w ogodle) byt jednym
z najgorecej dyskutowanych w lingwistyce polskiej w ciggu ostatnich kilkudziesieciu lat. Jest
to niewatpliwie problem doniosty, nie tylko z powoddw teoretycznych i metodologicznych, ale
moze przede wszystkim dlatego, ze wlasnie definicja znaczenia jest ta informacja, ktorej
uzytkownik stownika (zwlaszcza niebedacy jezykoznawca) szuka W nim najczescie;.
Oczywiscie, W tym miejscu nie bedziemy referowac wszystkich sporow z tym zwigzanych ani
tez bogatej literatury tych zagadnien dotyczacej. Ograniczymy si¢ jedynie do wskazania kilku
najwazniejszych przestanek przyjetej koncepcji i strategii definiowania, zdajac sobie sprawe,
ze ta szkicowo$¢ opisu moze nie zadowoli¢ bardziej wymagajacych odbiorcéw naszego
stownika.

2.6.3.1 Ogolne zasady definiowania

Przystepujac do pracy nad stownikiem, zakladaliSmy, ze definicje w nim pomieszczone
powinny w jak najwyzszym stopniu uwzgledniaé postulaty, jakie w stosunku do opisu
znaczeniowego formutowali leksykolodzy i semantycy w ostatnim trzydziestoleciu XX wieku.
Sa to — W uproszczeniu — supozycje nastepujace:

Podstawialno$¢ i przekladalnos¢.

Podstawialno$¢ oznacza mozliwo$¢ (przynajmniej teoretyczng) zastgpienia W teks$cie
definiowanego wyrazenia ciagiem definicyjnym, co oznacza, ze powinien on miec¢
odpowiednio uksztattowana forme gramatyczng i posta¢ sktadniows. Przyktadowo, definicja
czasownika powinna mie¢ posta¢ frazy czasownikowej (dokladnie: bezokolicznikowej),
rzeczownika — rzeczownikowej, przymiotnika — przymiotnikowej itd.

Przekladalno$¢ z kolei oznacza, ze definiens jest rownoznaczny Z definiendum; czestym
bledem spotykanym w stownikach jest formutowanie definicji za szerokich (tzn. opisujacych
znaczenie zbyt ogolnie) lub zbyt waskich (tzn. opisujacych znaczenie w taki sposob, ze nie
odnosi si¢ ono do wszystkich wypadkéw, w jakich uzywamy definiowanej jednostki).

Charakter jezykowy, a nie encyklopedyczny.

Przedmiotem opisu w definicjach powinny by¢ wtasciwosci wyrazen jezykowych, a nie cechy
ich desygnatow, zwlaszcza te bedace wynikiem opisu zZ punktu widzenia réznych dyscyplin
specjalistycznych. Stad tez unika si¢ w definicjach specjalistycznej terminologii, okreslen
systematycznych z zakresu biologii, fizyki, chemii itp. Uczyni¢ nalezy tu jednak dwa
zastrzezenia:

1) Naszym zdaniem nie jest mozliwe ograniczenie si¢ dO tzw. naiwnego obrazu $wiata
w opisie znaczeniowym, gdyz w postaci czystej on nie istnieje — przynajmniej ze wzgledu
na powszechno$¢ edukacji szkolnej obraz $wiata u wspodiczesnego czlowieka zawiera
zarowno elementy wiedzy potocznej, jak i specjalistycznej.

2) w stowniku znajduja si¢ jednostki, ktorych znaczenia nie da si¢ objasni¢ inaczej niz tylko
odwotujac si¢ do wiedzy z jakiej$ dziedziny | metajezyka tej dziedziny. Przyktadem moga
tu by¢ rozmaite terminy specjalistyczne, ktore w stopniu ograniczonym w poréwnaniu
z innymi stownikami ogdlnymi, ale jednak notujemy.

Rozczlonkowanie.

Rozczlonkowanie oznacza, ze definicje powinny by¢ prostsze semantycznie niz definiendum,
awigc sklada¢ sie zelementdw (przynajmniej intuicyjnie) bardziej zrozumiatych dla
przecigtnego odbiorcy niz jednostka objasniana.
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Unikanie blednych kél bezposrednich i posrednich;

Bledne kolo to powtérzenie W definiensie jednostki definiowanej. Rozrézniamy bledne koto
bezposrednie (w obrebie jednej definicji), np.:

stodki ‘majacy stodki smak’
i btedne koto posrednie (w obrebie kilku definicji), np. (za USJP ):

dziecko «cztowiek od urodzenia do wieku mtodzienczego; takze: kazdy, niezaleznie od wieku, potomek

w stosunku do rodzicow, syn albo corkay;

potomek ksigzk. «dziecko w stosunku do rodzicow; takze: kazdy dalszy nastepca, np. wnuk, prawnuk, W prostej
linii, w stosunku do swojego przodka (czasem rowniez 0 zwierzgtach)y.

W praktyce unikanie btednych kot posrednich okazuje si¢ dos¢ trudne, zwlaszcza jesli chcemy
réwnoczesnie przestrzega¢ zasady mniejszej zlozonosci semantycznej sktadnikéw definiensa
od definiendum. Nie udato si¢ zreszta tego bezwyjatkowo osiggna¢ W zadnym realnie
istniejagcym stowniku.

Precyzyjne roznicowanie znaczen jednostek bliskoznacznych.

Definicje powinny by¢ sformutowane w taki sposob, aby umozliwialy skontrastowanie
wilasciwosci semantycznych (nie stylistycznych I pragmatycznych — te pokazujemy w polach —
odpowiednio: ,, Kwalifikatory” i,,Noty 0 uzyciu”) jednostek bliskoznacznych. Przyktadowo,
w definicjach czasownikow dobudowacd | przybudowaé musi by¢ zawarta informacja, ze w tym
drugim wypadku budowla dodana do czego$ juz zbudowanego musi si¢ z tym stykac¢ jedna
$ciang, a W definicjach czasownikow pomordowaé | wymordowaé — ze pomordowac zawiera
element ‘wszystkich po kolei’, a wymordowaé tylko ‘wszystkich’.

2.6.3.2 Zrédta definicji

Jednym z zarzutow, jakie si¢ stale zgtasza do autoréw kolejnych stownikéw jezyka polskiego,
jest niezgodno$¢ umieszczanych w nich definicji z konkretnymi propozycjami opisoOw
semantycznych poszczegdlnych jednostek jezyka, dostepnych w publikacjach naukowych
z zakresu semantyki leksykalnej. Przystepujac do opracowywania WSJP PAN chcieliSmy ten
stan rzeczy zmieni¢ I skorzysta¢ z dorobku wspoétczesnej semantyki W wickszym niz
dotychczas stopniu, niezupeknie si¢ to jednak — przyznac trzeba — udato. Podstawowe przyczyny
sg dwie: po pierwsze do$¢ hermetyczny metajezyk tych definicji, ktory sprawia, ze 0 ich
prostym przeniesieniu do WSJP PAN nie moze by¢ mowy (stownik jest przeznaczony dla
szerokiego kregu odbiorcéw), po drugie — stosunkowo waski — W porownaniu z planowana
liczbg haset w WSJP PAN — zasob i zakres jednostek, ktore takich opisow sie doczekaty (przede
wszystkim stlownictwo abstrakcyjne 1 tzw. wyrazenia funkcyjne). W zwiagzku z tym ostatnim
nawet gdyby si¢ udato zaadaptowac eksplikacje naukowe do wymagan stownika, dla znacznej
czesci haset trzeba by bylo je dotwarzac¢ lub stosowa¢ inne metody definiowania. Wystepuje
wszak i inna przeszkoda. Zanim udostgpniono wigksze elektroniczne korpusy tekstow polskich,
a tez i po ich udostepnieniu, analiza semantyczna opierata si¢ na niewielkiej liczbie kontekstow
dostepnych badaczom lub na ich wtasnej kompetencji jezykowej (wzmocnionej ewentualnie
kompetencja ich wspotpracownikow, recenzentow wydawniczych iinnych oséb, z ktorymi
konsultowali oni swoje eksplikacje). Zasada naszego stownika jest natomiast, aby na kazdym
etapie opisu wyrazu, poczynajac od wyodrebnienia znaczen, opierac si¢ na analizie dostgpnych
kontekstow, materialdow korpusowych, ktore daja bogatszy obraz uzycia poszczegdlnych
jednostek, nizby ktokolwiek mogt sobie wyobraza¢. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze dziatalnos¢
autorow eksplikacji semantycznych w pewnym stopniu jest modelowaniem kompetencji
jezykowej pewnego wzorcowego uzytkownika polszczyzny, naszym zadaniem jest za$
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odzwierciedlanie tego, co znajdujemy w tekstach. Podsumowujac, w definicjach starali$my sie
przede wszystkim uwzgledni¢ postulaty metodologiczne wspodtczesnej semantyki
i W wickszym stopniu odda¢ ducha eksplikacji naukowych, niz je in extenso badz w formie
parafrazy do haset wprowadzac.

Wreszcie tez trzeba kilka stow powiedzie¢ o stosunku naszych definicji do tych, ktore mozna
znalez¢ W innych stownikach. Nie od dzi§ wiadomo, ze odbiorca stownikéw jest sktonny
akceptowacé raczej sytuacje, kiedy dane dzieto leksykograficzne pod wzgledem struktury
I zakresu informacji jest bardziej standardowe, tym samym podobne do wcze$niej mu znanych,
niz sytuacje przeciwng. Jesli zatozy¢, ze w stownikach wczesniejszych dane znaczenie
zdefiniowano poprawnie, trudno oczekiwaé, ze W slowniku pdzniejszym jego objasnienie
przyjmie jaka$ diametralnie inng forme, zwlaszcza jesli w gre wchodza tzw. definicje
synonimiczne lub strukturalno-znaczeniowe. Trudno tez oczekiwac, cho¢ moze by to bylo
korzystne nie tylko dla oryginalno$ci opisu, aby leksykograf nie si¢gat do wczes$niejszych
stownikow cho¢by w celach pomocniczych.

2.6.3.3 Uksztaltowanie definicji

2.6.3.3.1  Stosunek do tradycyjnej typologii definicji

W tradycji badan nad stownikami przyjelo si¢ wyrdznianie szeSciu podstawowych

typow definicji, ze wzgledu na ich budowe i uksztaltowanie strukturalne (cyt. za: Zmigrodzki
2009: 79-81):
1. Definicja realnoznaczeniowa — ,,polega na wyjasnieniu tresci znaczeniowej hasta bez
odwotywania si¢ do jego budowy stowotworczej” (SJPDor: XXX). Jest to podstawowy typ
definicji stosowany do objasniania leksemow niepochodnych stowotworczo. Polega ona na
przedstawianiu lub opisywaniu desygnatu wyrazu, np.:

stél «mebel, najczesciej drewniany, sktadajacy si¢ z blatu opartego na nogach, stuzacy do spozywania na
nim positkow, pisania, stawiania réznych przedmiotowy;
2. Definicja strukturalno-znaczeniowa — zawiera odwotanie do podstawy stowotworczej
opisywanego wyrazu, np.:

dusiciel «ten, kto dusi, dtawi»;

3. Definicja strukturalna — zawiera tylko okreslenie relacji leksemu do jego podstawy
stowotworczej. W stownikach sg nig opatrzone najczgsciej zdrobnienia, zgrubienia,
rzeczowniki na -anie, -enie, -cie, przymiotniki odrzeczownikowe, przystowki pochodne od
przymiotnikow, np.:

kapustka zdr. od kapusta ; dusznawo przyst. od: dusznawy;

4. Definicja zakresowa — wskazuje na zakres desygnatow, do ktérych mozna odnies¢ dane
hasto. Jest uzywana w stosunku do leksemow i wyrazen ekspresywnych I niektérych znaczen
przenos$nych, atakze do jednostek 0 ograniczonej taczliwosci sktadniowej. W definicjach
zakresowych czgsto bywa zawarta rOwniez informacja pragmatyczna, ktorg przy innych typach
definicji wnosza kwalifikatory, np.:

dzieweczka: «pieszczotliwie, dzi$ rzadko i z odcieniem podniostosci albo Zartobliwosci 0 dziewczynce,
dziewczyniey,

krowa [...] wulg. «o kobiecie niezgrabnej, ociezatej, leniwej»; pot. «o czymkolwiek niezgrabnym,
ciezkimy,

kwiczeé «o $wini: wydawa¢ glos; 0 koniu, gdy wydaje glos z bélu albo strachuy;,

5. Definicja synonimiczna — polega wytacznie na wyliczeniu wyrazoéw bliskoznacznych do
definiowanego znaczenia (synonimy bywaja réwniez umieszczane jako dodatkowy sktadnik
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definicji realnoznaczeniowych). Definicje takie stosunkowo czgsto dotyczg nazw uczud,
standbw psychicznych 1innych wyrazow, ktorych zdefiniowanie za pomoca definicji
realnoznaczeniowej moze si¢ wydawac trudne, np.:

kocha¢ 1. «by¢ do kogo lub czego gleboko przywigzanym, darzy¢ sympatig, bardzo lubi¢; otaczaé
uwielbieniem, przepadaé za kim lub za czymy,

lekaé si¢ «obawiac sig, bac si¢ czego lub kogo; trwozy¢ sie, niepokoi¢ 0 kogo, 0 co»,
milo «przyjemnie, dobrze, rozkosznie, btogo; z przyjemnoscia, zadowoleniemy;,

6. Definicja gramatyczna — opisuje hasto jako kategori¢ gramatyczng okreslonego leksemu
(dotyczy to np. nieregularnych form stopnia wyzszego przymiotnikéw) lub wskazuje na funkcje
sktadniowa wyrazu hastowego (tak jest W wypadku spojnikdow, przyimkow, zaimkow, partykut
itp. nieodmiennych cze$ci mowy), np.:

bo «spojnik przytaczajacy zdania lub ich czesci wyrazajace przyczyne, racje, wyjasnienie [...]»,

gorszy [...] «stopien wyzszy od zty».

W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN wymienione typy definicji sg reprezentowane
niejednolicie.
Definicja realnoznaczeniowa wystepuje dos¢ powszechnie w hastach opisujacych rozne
CZgSCl Mowy.
Zakres stosowania definicji strukturalno-znaczeniowej jest nieco ograniczony, m.in. nie
zaleca si¢ jej stosowa¢ W odniesieniu do czasownikow prefiksalnych, chyba Ze inne sposoby
definiowania prowadzityby do powstania definicji bardziej skomplikowanej, jest stosowana
jednak stosunkowo czesto, np. W opisie zdrobnien i derywatow ekspresywnych.
Definicje strukturalne pojawiajg si¢ tylko wyjatkowo, jesli nie da si¢ sformutowaé lepsze;j
definicji 0 postaci rozcztonkowanej. Czgsciej stosuje si¢ definicje strukturalno-znaczeniowe,
np.:
i architektonicznie ‘biorgc pod uwage architekture budowli’,

sklepik ‘maty sklep’,
lub nawet takie, ktore uzna¢ by nalezato za realnoznaczeniowe, np.:

barokowo 1. ‘bogato i obficie’; [...] 3. ‘szczegdtowo, W rozbudowany sposéb, z wieloma ozdobnikami,

unikajac skrotow’.
Definicje zakresowe, raczej krytykowane w literaturze semantycznej, stosuje si¢ wyjatkowo,
tylko w hastach opisujacych wyrazy 0 taczliwosci idiomatycznej, tzn. taczace sie z jednym
leksemem lub kilkoma leksemami, np.

blond ‘o wtosach: jasny W roznych odcieniach’.
Definicje synonimiczne, rowniez zgodnie z zaleceniami semantykow, stosowane sg wylacznie
wtedy, gdy opisuja nacechowany (tzn. majacy jakis kwalifikator) synonim leksemu nalezacego
do jezyka ogodlnego i nienacechowanego, np.:

facet ‘pot. mezczyzna’.
Definicje gramatyczne w hastach omawianej grupy nie wystepujg. Nie uzywa si¢ ich tez
w innych typach haset stownika, zgodnie z zatozeniem, ze celem definicji jest charakterystyka
znaczeniowa wyrazu, a jego charakterystyka gramatyczna dokonuje si¢ W innym miejscu hasta,
tzn. w polu-zaktadce ,,Odmiana”.

Sa jednak w WSJP PAN i inne definicje, ktére mozna by zaliczy¢ do typu definicji
pragmatycznych (por. Bednarek, Grochowski 1993), czyli takich, ktére opisujg sytuacje,
warunki i cele, wjakich definiowana jednostka jest uzywana. Stosuje si¢ je w hastach
opisujgcych niektore przystowia, np. | wilk jest syty, i owca cala ‘uzywane jako komentarz do
kompromisowego rozwigzania, ktore satysfakcjonuje obydwie strony sporu’, a takze w innych
hastach, w ktoérych nie da si¢ skutecznie zastosowac definicji przektadalne;.
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W hastach opisujacych jednostki funkcyjne stosowane sg definicje jeszcze innego typu, ktore
mozna by nazwaé¢ metajezykowymi lub metatekstowymi (zob. rozdz. 6.4).

2.6.3.3.2  Powolywanie si¢ W definicjach na inne hasta i inne znaczenia tego samego
hasla

W definicjach jest niekiedy konieczne uzycie tego samego wyrazu w innym znaczeniu,
wcezesniej zdefiniowanym (w jednym Z poprzednich podhasel tego samego hasta). Nie ma
wtedy oczywiscie mowy 0 blednym kole, gdyz mamy do czynienia z uzyciem definicji nie
jednostki definiowanej, ale innej, cho¢ 0 tym samym ksztatcie graficznym. Aby zaznaczy¢, ze
odwotujemy si¢ w definicji do odmiennego znaczenia wyrazu, po jego wystapieniu — po
myslniku — krotko wskazuje si¢ , 0 ktore znaczenie chodzi, np.:
dzwon la ‘metalowy, pusty W $rodku przedmiot przypominajacy odwrocony kielich, majacy zawieszony
w srodku drazek, ktory po wprawieniu W ruch uderza o $ciany, wywotujac dzwiek’; 1b ‘dzwick dzwonu
— przedmiotu’.
Ta sama metoda jest wykorzystywana w celu rozroznienia znaczen hasta, do ktorego sie
odwotujemy w definicji lub identyfikatorze, zob. np. identyfikatory w hasle wiejski:

wiejski 1. zwiazany z wsig — miejscowoscia; 2. zwigzany Z wsig — jednostka prawno-administracyjna; 3.
zwigzany Z wsia — jej mieszkancami; 4. brzydki.

Rozréznianie W ten sposob znaczen wyrazow uzywanych w definicji jest stosowane w zasadzie
tylko przy odestaniu do znaczen tego samego hasta lub do haset powigzanych stowotworczo.
W innych wypadkach z niego zrezygnowalismy, gdyz czynitoby to definicje nieczytelnymi,
poza tym za$ zakladamy, ze czytelnik intuicyjnie rozpoznaje znaczenie, 0 ktore w danej
sytuacji chodzi.

2.7  Kwalifikatory

Kwalifikator to informacja otym, ze dana jednostka leksykalna nalezy do stownictwa
nacechowanego, charakterystycznego dla pewnych odmian jezyka, uzywanego W okreslonych
sytuacjach komunikacyjnych, na konkretnym terytorium. W WSJP PAN wystepuje ona,
podobnie jak w wigkszosci stownikoéw jezyka polskiego, W postaci skrotowych oznaczen
kursywa przed definicja znaczenia, do ktérego si¢ odnosi.
W poréwnaniu z wczesniejszymi stownikami ogdlnymi zasob stosowanych kwalifikatoréw jest
mniejszy i zasady ich wprowadzania bardziej rygorystyczne. W WSJP PAN wyr6zni¢ mozna
nastepujace typu kwalifikatorow:
— chronologiczne,
— frekwencyjne,
— stylistyczne,
— dotyczace zasiggu geograficznego,
— dotyczace zasiegu srodowiskowego,
— specjalistyczne:

o odsytajace do konkretnej dziedziny,

o odsytajace do grupy dziedzin,
— ekspresywne.

W stowniku pojawia si¢ jeszcze kwalifikator normatywny kwestion. (=kwestionowane)
informujacy o niezgodno$ci pewnych jednostek leksykalnych, form wyrazowych i1 uzy¢ z
normg jezykowa. Zasady jego stosowania omoOwione zostaly w rozdziale poswieconym
informacji normatywnej .
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2.7.1 Kwalifikatory chronologiczne
Stosowane sg dwa takie kwalifikatory:

daw. — dawne.

Opatrujemy nim wyrazy, ktore caltkowicie wyszty z uzycia, moga jednak by¢ stosowane w
tekstach literackich dla osiggniecia odpowiednich efektéw stylistycznych. Przyktady:
patrzeé¢ 8 ‘uwazac na cos$ 1 starac si¢, zeby byto takie jak trzeba’,

postugiwaé 3 ‘pracowac u kogo$, wykonujac proste czynnosci w domu lub gospodarstwie
ple¢ 3 ‘cera’.

Wyrazy te moga by¢ uzywane we wspotczesnych tekstach, ale petnig w nich okreslong funkcje
stylistyczng, np. stuzg ,,oddaniu ducha epoki” w tekstach dotyczacych przesztosci lub
odgrywaja role erudycyjng albo estetyczna, jak np. miesige 3 ‘ksigzyc’, nieci¢ 1° rozpalaé
ogien’

przest.. — przestarzale

Opatrujemy nimi jednostki jezyka, ktore pozostaja zrozumiate dla wigkszosci osob, ale sg
uzywane jedynie przez nielicznych (zwykle najstarszych) uzytkownikow jezyka, np.:
sierociniec ‘dom dziecka; rachowa¢ 1 ‘wykonywac dziatania arytmetyczne

Nie uzywa si¢ natomiast kwalifikatora chronologicznego w wypadku tzw. archaizméw
rzeczowych, tzn. nazw przedmiotow dzi§ nicuzywanych lub czynnosci wspotczesnie
niewykonywanych, np. giermek ‘milodzieniec pelnigcy stuzbe przy rycerzu’. We
wczesniejszych stownikach czesto opatrywano je skrotem hist. lub histor.; uznalismy to jednak
za nietrafne, gdyz taka informacja jest W istocie informacja 0 desygnacie wyrazu, nie za$ 0 jego
whasciwosciach jezykowych. Stowo giermek jest dzis jedynym i nienacechowanym $rodkiem
Jjezykowym, jakiego mozna W polszczyZznie na okreslenie takiego mtodzienca uzy¢, dlatego
zgodnie z zasadami opisu w WSJP PAN nie wymaga ono kwalifikatora.

2.7.2  Kwalifikatory frekwencyjne

2.7.2.1 Kwalifikatory przy definicji

Od 2024 roku wprowadzono do uzycia w stowniku dwa kwalifikatory frekwencyjne, ktore sa
(beda) umieszczane przy definicji hasta:

rzadk. — rzadkie, stosowany woéwczas, gdy definiowana jednostka (znaczenie) wystepuje
bardzo rzadko (kilka poswiadczenh w bazie zrodlowej), a nie ma podstaw do zastosowania
kwalifikatorow innych, szczegolnie chronologicznych.

indyw. — indywidualne, ktorym bedzie si¢ opatrywaé jednostki wystepujace wylacznie w
tekstach literackich jednego autora.

2.7.2.2 Kwalifikatory przy wariantach i formach fleksyjnych

Kwalifikator taki pojawia si¢ nie przy definicji, ale tylko przy wariantach jednostki hastowe;
lub tez przy formach fleksyjnych w paradygmatach odmiany.
Wprowadzono dwa kwalifikatory:

rzadziej — stosowany wtedy, gdy na podstawie korpusu (wersji petnej) mozna stwierdzi¢, ze
jeden z dwoch (lub wigcej) wariantow ma przynajmniej 5 razy mniej poswiadczen niz wariant
najczestszy.
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czesciej — stosowany W hastach opisujacych wariant, ktoéry uznany zostat za rzadszy na
podstawie procedury przedstawionej w poprzednim akapicie, i odsylajacy do wariantu
czestszego.

2.7.3 Kwalifikatory stylistyczne

Sa tu stosowane trzy kwalifikatory:

pot. — potoczne. Okreslamy nim jednostki uzywane W sytuacjach nieoficjalnych, niemozliwe
do uzycia w sytuacji oficjalnej (jesli jednak kwalifikator ten jest poprzedzony kwalifikatorem
specjalistycznym, funkcja jego jest inna, por. nizej).

ksigzk. — ksigzkowe. Opatruje si¢ nim jednostki uzywane jedynie W sytuacji oficjalnej, czesto
jedynie w jezyku pisanym, glownie w celu podniesienia rejestru stylistycznego wypowiedzi,
popisania si¢ erudycja itp.

urzed. — urzedowe. Uzywany jest W odniesieniu do jednostek typowych dla kontaktow
jezykowych oficjalnych, szczegdlnie dotyczacych komunikacji migdzy instytucjami
a obywatelami, np. lokal ‘pomieszczenie mieszkalne’, nabywa¢ ‘uzyskiwac wlasnosé czego$’.

2.7.4 Kwalifikatory dotyczace zasiegu geograficznego

Opatruje sie nimi tzw. regionalizmy, tzn. jednostki, ktore rzeczywiscie funkcjonuja wytacznie
W jezyku danego obszaru (rowniez jezyku inteligencji) 1majg zazwyczaj Swoje
nienacechowane odpowiedniki w innych regionach lub w jezyku ogdlnym. Jako kryterium
kwalifikowania wyrazu jako regionalizmu uznajemy utrwalong (cho¢ od do$¢ dawna
nieweryfikowang) wiedze jezykoznawcza, wlasng kompetencje jezykowa redaktorow, a takze
informacje plynace z tekstow, zwlaszcza wystepujace W cytatach wstawki metajezykowe typu
,Jak to w Warszawie/Krakowie/Poznaniu, na Slasku méwia”’; w mniejszym stopniu lokalizacje
zrodet cytatow (przyktadowo, jesli wszystkie poswiadczenia pewnego wyrazu lub jego
znaczenia pochodza z prasy wydawanej w okreslonym regionie, moze to swiadczy¢, ze mamy
do czynienia z regionalizmem. Potwierdzenie takiej hipotezy wymaga jednak odwotania si¢ do
innych zrodet weryfikacyjnych).

Stosowane kwalifikatory:

warsz. warszawskie
krak. krakowskie
pozn. poznanskie
sl. slaskie

Iw. Iwowskie
wil. wilenskie

Skrdcenia te nalezy rozumie¢ szeroko, jako odnoszace si¢ nie tylko do danego miasta, ale
I catego regionu (obszaru jezykowego), ktorego dane miasto jest albo byto stolica.

2.7.5 Kwalifikatory dotyczgce zasiegu sSrodowiskowego

Sa trzy takie kwalifikatory:

\ miodz \ mtodziezowe \
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przestep. przestepcze
srod. srodowiskowe

Znajduja one zastosowanie W wypadku jednostek typowych dla jezyka okre$lonej grupy
spotecznej. Do cech charakterystycznych takich jednostek naleza nacechowanie emocjonalne
i/lub warto$ciujace, odzwierciedlajgce hierarchi¢ wartosci danej grupy lub jej postrzeganie
swiata. Jednostki te opisuja réwniez realia rzeczowe charakteryzujace styl zycia danej grupy.
Kwalifikator mfodz. obejmuje tez jednostki, ktére w dawniejszych stownikach byly notowane
z oznaczeniami: szkol., uczn., stud., z ktorych w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN
zrezygnowano ze wzgledu na krzyzowanie si¢ ich zakresow. Kwalifikator srod. ma charakter
ogolniejszy 1 stosowany jest dla oznaczenia, ze leksem nalezy do zasobu leksykalnego
konkretnej grupy osob; blizsze za§ wskazanie tej grupy znajduje si¢ zwykle w definicji, por.
np. hasto kominek 3 ‘kameralne spotkanie harcerskie, potaczone z gawedami, $piewem lub
wystepami’, W ktorym przymiotnik harcerski zastosowany w definicji petni wiasnie funkcje
wskazania grupy spolecznej uzywajacej jednostki W omawianym znaczeniu. Czasem
wskazanie moze znajdowac si¢ takze w identyfikatorze, np. bajzel 3 [dla narkomanéw]: srod.
‘miejsce nielegalnej sprzedazy narkotykow’.

ZaznaczyC tez trzeba, ze kwalifikator srod. stosuje si¢ tylko w odniesieniu do jednostek
wspoélczesnie uzywanych w danym srodowisku, nie za$ takich, ktore wywodzg si¢ z pewnej
odmiany srodowiskowej, ale upowszechnity si¢ np. w odmianie potocznej czy nawet w jezyku
ogblnym.

2.7.6  Kwalifikatory specjalistyczne

Opatruje si¢ nimi m.in. terminy naukowe, zawodowe i stosowane w innych dziedzinach
dziatalnosci ludzkiej, bez wzgledu na fakt, czy jednostki te majg bardziej charakter teoretyczny
i stuzg jedynie opisywaniu rzeczywistosci bedacej przedmiotem zainteresowania nauki, czy
opisuja czynnosci, narzedzia Iinne realia rzeczowe charakteryzujace jakas praktyczng
dziedzing aktywnosci cztowieka, czy tez opisuja cos, co moze najlatwiej byloby okresli¢
mianem dziatalno$ci hobbistycznej. Celem zastosowania kwalifikatora ztej grupy jest
podkreslenie, ze dana jednostka leksykalna albo ma charakter terminu zZ okreslonej dziedziny
nauki lub sztuki, albo przynajmniej jest uzywana gtownie przez specjalistow z tych dziedzin
badZ tez W gronie os6b zajmujacych si¢ konkretnym typem dziatalnosci, a innym moze by¢
nieznana lub dla nich niezrozumiata. Nalezy wiec Scisle odrézni¢ kwalifikacje specjalistyczng
od klasyfikacji tematycznej stownictwa w WSJP PAN (o ktorej piszemy 0sobno). Nie kazdy
wigc wyraz zwigzany Z danym polem tematycznym ma odpowiedni kwalifikator. Przyktadowo,
nie uzyto kwalifikatora przy wyrazie sos ‘gesty plyn 0 ré6znych smakach, przyrzadzany jako
dodatek do potraw’, zawiera go natomiast wyraz glazura 3. ‘warstwa lukru na wyrobach
cukierniczych’, poniewaz znaczenie pierwszego dla tzw. zwyklego czlowieka wydaje si¢
oczywiste, drugiego — juz nie.

2.7.6.1 Lista kwalifikatorow specjalistycznych z objasnieniami:

agr. agronomia
anat. anatomia
antr. antropologia
archeol. | archeologia
archit. architektura
astr. astronomia
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astronaut. | astronautyka

bank. bankowos¢

bibliot. bibliotekoznawstwo
biochem. | biochemia

biol. biologia

biznes biznes

bot. botanika

bud. budownictwo

chem. chemia

choreog. | choreografia

cyrk. sztuka cyrkowa
edytor. edytorstwo

ekon. ekonomia

elektr. elektryka, elektromechanika
elektron. | elektronika

etn. etnografia

ezoter. ezoteryka (astrologia, okultyzm itp.)
farm. farmacja

filat. filatelistyka

film. filmoznawstwo, film
filoz. filozofia

fiz. fizyka

fizjol. fizjologia

fot. fotografia

genet. genetyka

geod. geodezja

geogr. geografia

geol. geologia

gorn. gornictwo

hand. handel

hist. historia

hutn. hutnictwo

inform. informatyka

jezdz. jezdziectwo

Jjez. jezykoznawstwo
karc. stownictwo karciane
kolej. kolejnictwo

kosmet. kosmetyka, kosmetologia
ksieg. ksiegowos¢

kulin. kulinaria

lesn. le$nictwo

lit. nauka o literaturze
log. logika

lotn. lotnictwo

tow. lowiectwo

mason. masoneria

mat. matematyka

med. medycyna
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meteor. meteorologia

metrol. metrologia: jednostki miary, wagi
miner. mineralogia

mot. motoryzacja

muz. muzyka

num. numizmatyka

ogrod. ogrodnictwo

paleont. paleontologia

pedag. pedagogika

plast. plastyka

polit. polityka

pras. prasoznawstwo

praw. prawo

psych. psychologia

pszcz. pszczelarstwo

rad. radio

rekl. reklama

rel. religioznawstwo

roln. rolnictwo

ryb. ryboldwstwo

rzem. rzemiosto

socjol. socjologia

sport. sport

SpOZ. przemyst 1 przetworstwo spozywcze
stom. stomatologia

szt. sztuka (sztuki plastyczne)
teatr. teatr

techn. technika

tel. telewizja

urb. urbanistyka

wet. weterynaria

wiok. wlokiennictwo

WOjsk. wojskowos$é

zool. zoologia

zootechn. | zootechnika

zegl. zeglarstwo

Warto zwrécic¢ uwagg, ze kwalifikatora hist.. uzywa si¢ dla 0znaczania jednostek przynaleznych
do stownictwa specjalistycznego z zakresu historii, np.. wyprawa krzyzowa, barbarzynca
‘czlowiek spoza grecko-rzymskiej, a pozniej chrzescijanskiej cywilizacji’. Nie uzywa si¢ do
natomiast jako sygnalizatora tzw. archaizmow rzeczowych, por. rozdz.2.7.1.

2.7.6.2 Kwalifikatory jedno-i wielodziedzinowe

W pewnych wypadkach nie mozna jednoznacznie wskaza¢ dziedziny nauki/wiedzy, do jakiej
odnosi si¢ znaczenie wyrazu. Wowczas redaktor moze wybra¢ jeden z trzech kwalifikatorow
wielodziedzinowych (interdyscyplinarnych):

| kultur. | wiedza o kulturze, kulturoznawstwo |
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nauk. naukoznawstwo, nauka
techn. technologia, technika
Przyktady:

klasycyzm 2 kultur.” zesp6t cech typowych dla literatury i sztuki starozytnej Grecji i Rzymu’;
algorytm nauk. ‘ograniczony cigg precyzyjnie okreslonych czynnosci, ktérych wykonanie prowadzi do
rozwigzania zadania’;
osprzet techn. ‘pomocnicze elementy maszyn i urzadzen, konieczne do ich sprawnego dziatania lub
zwigkszajace ich mozliwosei’.
Oproécz tego mozliwe jest tgczenie kwalifikatorow jednodziedzinowych dla wskazania, ze
leksem nalezy do slownictwa specjalistycznego kilku konkretnie wskazanych dziedzin

nauki/wiedzy.

2.7.6.3 Kwalifikatory przy jednostkach nalezacych do ,,gwar zawodowych”

Odrebne miejsce W stratyfikacji stownictwa w WSJP PAN zajmujg leksemy nalezace do
stownictwa charakterystycznego dla danej dziedziny nauki lub wiedzy, ale uzywane raczej
W bezposredniej komunikacji miedzy osobami zajmujacymi si¢ okreslong dziedzing niz do
ustalonej terminologii w tej dziedzinie. Jako egzemplifikacj¢ tej warstwy leksykalnej wymienia
si¢ ostatnio najczesciej stownictwo informatyczne, np.

kos$é ‘uktad scalony, montowany W komputerze’;
gladzik ‘ptytka dotykowa znajdujaca si¢ w komputerach przenosnych przy klawiaturze i zastgpujaca
mysz’.

W WSJP PAN przyjeto zasade, ze opis stylistyczny takich jednostek sklada si¢ z wtasciwego
kwalifikatora dziedzinowego, uzupetnionego dodatkowym kwalifikatorem pot. Podane wigc
powyzej przyktady zostaty odnotowane z kwalifikatorami: inform. pot.

2.7.7 Kwalifikatory ekspresywne

Do tej grupy mozna zaliczy¢ cztery stosowane W WSJP PAN kwalifikatory:

pejorat. pejoratywne
pogard. pogardliwe
wulg. wulgarne
zart. zartobliwe

Kwalifikator pejorat. informuje o tym, ze dana jednostka wyraza negatywng oceng obiektu lub
zjawiska, do ktorego si¢ odnosi, przede wszystkim wtedy, gdy element negatywny nie jest
zawarty w samej definicji (tym samym nie nalezy do znaczenia) jednostki leksykalnej, ale
wynika z innych uwarunkowan, przede wszystkim z oceny mowigcego, umotywowanej z kolei
np. przyjetymi W naszej kulturze kryteriami oceniania rzeczywisto$ci i postaw ludzkich. Sg

wiec nim opatrzone np. jednostki:
szprycha ‘mtoda kobieta o atrakcyjnym i wyzywajacym wygladzie’,
dogmat ‘twierdzenie przyjmowane bezkrytycznie za prawdg’,
wiejski ‘taki, ktory jest uwazany przez kogo$ za nietadny lub niemodny’.

Kwalifikator pogard. z kolei ma informowaé, ze uzycie danego leksemu (przewaznie
rzeczownika bedacego nazwa osoby) ma funkcje ponizajaca osobe, wobec ktorej jest on uzyty.
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Chodzi tu o przyktady takie jak asfalt czy bambus odnoszace si¢ do osoby 0 ciemnym kolorze
skory.

Stosowanie kwalifikatora wulg. napotyka rozne trudnosci i kontrowersje. Uznanie bowiem
niektorych wyrazow czy potaczen wyrazow za wulgarne jest uzaleznione od czynnikow, takich
jak np. wiek, pochodzenie, wyksztatcenie, a nawet od indywidualnego poczucia konkretnej
osoby. Przyjelismy wiec w WSJP PAN zasade, ze kwalifikator wulg. stosujemy przy
wszystkich wyrazach, ktére takim kwalifikatorem byly opatrywane we wczesniejszych
stownikach ogoélnych, atakze wystepowaty ztakg kwalifikacja W Stowniku polskich
przeklenstw i wulgaryzméw (Grochowski 1994). W wypadku jednostek w tych zrédtach
nienotowanych redaktorzy kieruja si¢ intuicja | wlasnym wyczuciem. Tendencja jest jednak
taka, aby w wypadkach watpliwych kwalifikator wulg. raczej zastosowac¢ niz go nie stosowac.
Notowanie wulgaryzméw w stownikach wielokrotnie byto przedmiotem dyskusji spotecznej,
takze medialnej. Ze wzglgdu na swdj dokumentacyjny charakter WSJP PAN wulgaryzmow nie
moze pomijaé, skoro sa udokumentowane. Kwalifikator wulg. ma wilasnie informowac
uzytkownika stownika 0 takim nacechowaniu jednostki (jesli zatozy¢, ze nie jest on tego
swiadomy). Opatrywane sg wigc nim nie tylko ,,standardowe” stowa wulgarne, ale réwniez
frazeologizmy zawierajace W swoim skladzie taki element (np. dupa wolowa, z palcem
w dupie), jak tez odnoszace si¢ do czynnosci seksualnych lub fizjologicznych, cho¢
sktadnikow wulgarnych pozbawione, jednak powszechnie uznane za niestosowne ze wzgledu
na famanie tabu jezykowego albo obyczajowego, np. ktos robi komus loda.

Kwalifikator zart. (= zartobliwe) jest intuicyjnie jasny — stosuje si¢ go do wyrazow
i frazeologizmow, w ktorych wystepuje (wystepowaé moze) pewien efekt komiczny ze
wzgledu na elementy jego budowy stowotworczej, gre znaczeniowa, archaizacje itd. Sa to wiec
przyktady takie jak:

mina ‘odchody zwierzece lezace na ziemi’,

paszcza ’usta’,

tynk ‘gruba warstwa makijazu’,
kawaler z odzysku ‘me¢zczyzna rozwiedziony’.

2.8 Kwalifikacja tematyczna

Nowoscig W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN, w poréwnaniu z innymi stownikami
ogbInymi polszczyzny, jest poddanie ujetego W nim stownictwa klasyfikacji tematycznej. Do
odpowiedniego pola tematycznego zakwalifikowane jest kazde znaczenie hasla.

2.8.1 Wprowadzenie

Koncepcja podziatu tematycznego stownictwa w WSJP PAN wraz z zastosowanym schematem
klasyfikacji jest autorskim dzietem Barbary Batko-Tokarz. Szczegotowego jej uzasadnienia
metodologicznego i objasnienia zasad pracy nalezy szukac w jej artykule (Batko-Tokarz 2018),
a takze w monografii (Batko-Tokarz 2019).

Zasadniczym celem praktycznym Klasvyfikacji jest wmozliwienie wyszukiwania
slownictwa wedlug kryteriow tematycznych. Jest to mozliwe po uruchomieniu funkcji
wyszukiwania zaawansowanego. Po wybraniu odpowiedniej kombinacji kryteriow mozna
uzyskac zbidr hasel stownika, ktore to kryterium spetniaja, tzn. przynaleza do odpowiedniego
pola tematycznego. Dzigki temu WSJP PAN staje si¢ najwigkszym stownikiem tematycznym
polszczyzny, obejmujacym (wedlug stanu na sierpien 2021 r.) ponad sto czterdziesci tysiecy
jednostek (znaczen). Przypisanie danego znaczenia do pola tematycznego jest rowniez
widoczne po otwarciu zaktadki Klasyfikacja tematyczna w pojedynczym hasle lub podhasle.
Informacja taka dla czytelnika pojedynczego hasta ma jednak ograniczong przydatnosc.
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Kwalifikacji tematycznej poddane zostaty wszystkie hasta w stowniku, oprdcz opisujacych
wyrazy i wyrazenia funkcyjne, gdyz nie odnosza si¢ one do rzeczywistosci pozajezykowej, ale
informujg o zalezno$ciach miedzy sktadnikami tekstu. Klasyfikacja tematyczna za$ odnosi dang
jednostke leksykalng jezyka do konkretnego wycinka rzeczywistosci pozajezykowe;.

2.8.2 Kategorie podzialu tematycznego

Wprowadzony podzial ma trzy poziomy, ktére mozna nazwac sferami, polami i podpolami.
Ostatecznie przyjeta struktura podziatu przedstawia si¢ nastepujaco:

CZEL.OWIEK JAKO ISTOTA FIZYCZNA
Budowa i funkcjonowanie ciala ludzkiego
czesci ciata, elementy 1 substancje skladowe
czynnosci 1 stany fizjologiczne
seksualnos¢
zmysty
Bieg zycia
narodziny i dziecinstwo
dorastanie i dojrzatos¢
starzenie si¢
$mier¢
Pielegnacja ciala
czynnos$ci zwigzane z pielegnacja ciata i ich efekty
przedmioty zwigzane z pielggnacjg ciala
osoby zwigzane z pielegnacjg ciata
miejsca z zwigzane z pielggnacja ciata
Choroby i ich leczenie
rodzaje chorob
przyczyny, objawy i skutki choréb
uzaleznienia
leki 1 sposoby leczenia, zabiegi, sprzety medyczne
osoby zwiazane z leczeniem
miejsca 1 instytucje zwigzane z leczeniem
Okreslenia fizycznosci czlowieka
wyglad
pte¢
sprawnos¢ 1 wydolno$¢ organizmu

CZLOWIEK JAKO ISTOTA PSYCHICZNA
Stany psychiczne czlowieka
emocje i uczucia
zachowania emocjonalne
Usposobienie czlowieka
cechy charakteru, temperamentu, zdolno$ci i umiejetnosci
okreslenia cztowieka ze wzgledu na jego usposobienie
Ocena i wartosciowanie
prawdy 1 warto$ci zyciowe
wola, postawy, nastawienie cztowieka wobec §wiata i1 zycia
stownictwo oceniajace
Dzialalnos$¢ intelektualna czlowieka
nazwy dzialan intelektualnych cztowieka
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wytwory dziatan intelektualnych cztowieka
okreslenia cztowieka ze wzgledu na jego dziatalno$¢ intelektualng
dzialalno$¢ naukowa
filozofia
Dzialalno$¢ artystyczna czlowieka
literatura
sztuki plastyczne
muzyka
teatr
film
fotografia
prady, kierunki i kategorie artystyczne
Relacje miedzyludzkie
okreslenia relacji migdzyludzkich
okreslenia os6b wchodzacych w relacje migdzyludzkie

CODZIENNE ZYCIE CZLOWIEKA
Rodzina
cztonkowie rodziny
relacje rodzinne
Najblizsze sSrodowisko zycia czlowieka
dom/inne miejsca zamieszkania i ich otoczenie
czynnosci zwigzane z codziennym zyciem w domu
meble 1 wystrd) wnetrz
sprzety domowe 1 przedmioty codziennego uzytku
miasto
wies
Ubranie
rodzaje i cze$ci ubran
ozdoby i dodatki
cechy ubran

czynnosci, przedmioty 1 osoby zwigzane z robieniem 1 noszeniem ubran

Jedzenie i jego przygotowanie
rodzaje pokarmu/potraw i ich cechy
miejsca, osoby, przedmioty, sytuacje zwigzane z jedzeniem
czynnosci zwigzane z przyrzadzaniem jedzenia
czynno$ci zwigzane z jedzeniem
uzywki
przyprawy, smaki
Czas wolny
turystyka
urlop i wypoczynek
hobby i zainteresowania
rozrywka
gry i zabawy

Sport
dyscypliny, imprezy i rozgrywki sportowe
przedmioty zwigzane ze sportem
czynnosci zwigzane ze sportem
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osoby 1 organizacje zwigzane ze sportem
miejsca zwigzane ze sportem
Praca

rodzaje pracy
miejsca pracy
materiaty i narzedzia pracy
wynagrodzenie za prace
zawody
organizacja i hierarchia w pracy, stosunki stuzbowe

CZLOWIEK W SPOLECZENSTWIE
Funkcjonowanie panstwa
wladza panstwowa
stosunki mi¢dzynarodowe
urzedy 1 ich funkcjonowanie
dzialalnos¢ polityczna
doktryny i poglady polityczne
Przynaleznos¢ i podzial terytorialny
typy terytoriow, podziat administracyjny
panstwa, miasta, obszary geograficzne
nazwy osob ze wzgledu na ich pochodzenie i przynaleznos¢ terytorialng
Wojsko i wojna
armia
bron
czynnosci, przedmioty, miejsca zwigzane z wojskiem 1 wojng
osoby zwigzane z wojskiem 1 wojng
Prawo i lamanie prawa
regulacje prawne
policja i inne stuzby mundurowe
sad
przestepstwa
wie¢zienie 1 kara
Zasady wspolzycia spolecznego
zwroty grzecznosciowe 1 zachowania akceptowane spotecznie
zachowania 1 wyrazenia nieakceptowane spolecznie
stosunki, grupy 1 organizacje spoteczne
Jezyk
mowienie
pisanie
jezyki swiata
Tradycja
zwyczaje i obyczaje
uroczystosci 1 swieta
wierzenia 1 przesady
swiat dawnych epok 1 wydarzenia historyczne
Religia — kosciél
wyznania: zasady i prawdy wiary
sakramenty 1 obrzedy religijne
osoby zwigzane z religig i kosciotem
miejsca 1 instytucje zwigzane z religig i koSciotem
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Edukacja i oSwiata
organizacje/placowki opiekuncze i kulturalne
pozaszkolne formy nauczania
szkota
studia
Srodki masowego przekazu
radio
telewizja
prasa
wydawnictwa
Biznes
reklama i marketing
funkcjonowanie firm i przedsigbiorstw
handel i ushugi
Finanse
czynnosci, przedmioty zwigzane z pienigdzmi
waluta
podatki, oplaty, §wiadczenia pieni¢zne
bankowos¢
ubezpieczenia
papiery wartosciowe 1 akcje/udziaty
wiasnos¢

CZEL.OWIEK I TECHNIKA
Budownictwo
rodzaje budowli i ich cechy
czesci budowli
materialy, narzedzia 1 maszyny budowlane
czynno$ci zwigzane z budowa
osoby zwigzane z budowg
Komunikacja na odleglos¢
poczta
telefon/telegraf
Internet
Urzadzenia i maszyny
rodzaje urzadzen 1 maszyn
budowa urzadzen i maszyn
funkcjonowanie urzadzen i maszyn
komputery/informatyka
Przemyst
rodzaje przemystu
miejsca 1 czynnos$ci zwigzane z przemysiem
osoby zwigzane z przemyslem
produkcja
rzemiosto
materialy uzywane w przemysle
Energia
elektrycznosé
zrodta energii
Transport
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transport ladowy
transport powietrzny
transport wodny

CZL.OWIEK I PRZYRODA
Niebo i wszechswiat
badanie i podb6j kosmosu
gwiazdy i planety
stonce 1 ksi¢zyc, pory dnia

Pogoda
klimat
zjawiska atmosferyczne
warunki atmosferyczne

Ziemia
budowa Ziemi
uksztattowanie terenu
zbiorniki wodne
mineraty i pierwiastki
gleba
ochrona i zanieczyszczenie srodowiska
rolnictwo

Swiat ro$lin
budowa i1 funkcjonowanie ro$lin
rosliny lesne 1 takowe
ro$liny ogrodowe 1 doniczkowe
ros$liny wodne
rosliny uprawne
owoce i warzywa
rosliny egzotyczne
ro$liny ozdobne
ogrodnictwo i dbatos¢ o rosliny
drzewa i krzewy

Swiat zwierzat
budowa i funkcjonowanie organizmow zwierzgcych
zwyczaje 1 zachowania zwierzat
zwierze¢ta domowe 1 hodowlane
zwierzgta lesne 1 polne
zwierzeta drapiezne
inne zwierzeta ladowe
zwierzeta wodne
ptaki
owady
mikroorganizmy
hodowla 1 opieka nad zwierzetami; cztowiek wobec zwierzat

KATEGORIE FIZYCZNE

Cechy i wlasciwos$ci materii
kolory 1 §wiatto
ksztalty i figury
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wzory
zapachy
dzwigki
cigzar
temperatura i ogien
cechy dotykowe
stan skupienia, trwato$¢ materii
wielko$¢
ruch i spoczynek
jako$¢ 1 intensywnos$¢
Cechy i wlasciwosci przestrzeni
miejsce i jego usytuowanie w przestrzeni
kierunek
odleglos¢
utozenie wzgledem siebie
miary przestrzeni
Cechy i wlasciwosci czasu
uplyw czasu
czestotliwosc
kalendarz i miary czasu
Ios$¢, liczby i liczenie
ogo6lne okreslenia ilosci
szczegotowe okreslenia ilosci
kolejnos¢
Wyrdznienie trzech poziomow klasyfikacji nie oznacza, ze kazda jednostka musi by¢
sklasyfikowana przy uzyciu kategorii ze wszystkich pozioméw. Stownictwo rozni si¢ stopniem
ogoblnosci 1zdarza si¢, ze dane znaczenie jest scharakteryzowane tematycznie jedynie za
pomoca okreslen z dwoch pierwszych poziomow, a nawet tylko w ramach kategorii
najogolniejszych (poziomu pierwszego). Wypadki sa jednak w dotychczas sklasyfikowanym
materiale stosunkowo rzadkie.
Spotyka si¢ tez sytuacje, kiedy danemu znaczeniu wyrazu przypisana jest wigcej niz jedna
kwalifikacja tematyczna, wynika to z tego, ze podziaty tematyczne nie sg rozlgczne; analizujac
znaczenie z roznych punktow widzenia, zwraca si¢ uwage na jego odmienne aspekty, co
znajduje odzwierciedlenie w klasyfikacji.

2.8.3 Slownictwo tematyczne i atematyczne

Zadaniem os6b dokonujacych klasyfikacji tematycznej jest przypisanie kazdego znaczenia
jednostki hastowej okreslonego miejsca w schemacie kategorii tematycznych stownictwa.
Czyni si¢ to przede wszystkim na podstawie analizy znaczenia, opisanego w definicji, za
kryteria pomocnicze uznaje si¢ niekiedy takze udokumentowane w hastach typowe uzycia
danej jednostki.

Zdarzaja si¢ jednak rdwniez jednostki o znaczeniu na tyle ogoélnym, Ze trudno jest dla
niego znalez¢ jedna lub nawet kilka ,,dominant semantycznych”, ktore by je pozwolity
precyzyjnie zaklasyfikowaé. W praktyce jednostka taka moglaby zosta¢ zakwalifikowana do
wigkszosci grup tematycznych, lecz do zadnej z nich pierwszoplanowo. Niektore leksemy nie
mieszczg si¢ natomiast w zadnej z kategorii. Dotyczy to na przyktad takich czasownikow jak:
byc¢, stac sig, postegpowac, odby¢ sieg.

Uznajemy takie leksemy za przynalezne do stownictwa atematycznego, ktére nie
zostanie objete podziatem na okreslone pola leksykalno-semantyczne. Scislej — w zakladce
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»Klasyfikacja tematyczna” hasta opisujacego takie wyrazy znajdzie si¢ adnotacja:
ATEMATYCZNY.

2.8.4 Podzial tematyczny a kwalifikatory specjalistyczne

Podzialem na pola tematyczne objeto zardwno stownictwo nienacechowane, jak
i nacechowane, opatrzone rozmaitymi  kwalifikatorami, w tym kwalifikatorami
specjalistycznymi (por. rozdz. 2.7.6). W WSJP PAN, jest zachowane wyrazne rozgraniczenie
miedzy obiema klasyfikacjami. Klasyfikacja tematyczna méwi o przynaleznos$ci dalej jednostki
do wskazanego pola tematycznego (lub kilku poél), kwalifikator specjalistyczny w przede
wszystkim informuje o zawezeniu zakresu uzycia jednostki do warstwy terminologicznej lub
przynajmniej do leksyki typowej dla komunikacji w gronie specjalistow danej dziedziny nauki
lub wiedzy. Przy opracowywaniu schematu klasyfikacji tematycznej kierowano si¢ za$
antropocentrycznym podejsciem do stownictwa, a wiec spogladano na materiat z punktu
widzenia czlowieka, ktore percypuje rzeczywistos¢ w inny sposob niz przez pryzmat
ustalonych taksonomii i kategorii naukowych.
Aby lepiej uzmystowié réznice miedzy obiema klasyfikacjami, postuzymy si¢ przyktadem.
W podpolu ,,rodzaje choréb” (zob. nizej) znalazly si¢ miedzy innymi nastgpujace pary
jednostek leksykalnych:

» alzheimer — pot. "choroba Alzheimera’ |

» choroba Alzheimera med. ‘niculeczalna i przewlekta zwyrodnieniowa choroba uktadu

nerwowego...’

oraz:

* dalekowzroczno$¢é "wada wzroku polegajaca na tym, ze....’

* nadwzroczno$¢ med. “dalekowzrocznos¢ — wada wzroku’
W obu parach jednak tylko druga jednostka ma kwalifikator med., co oznacza, ze jest to termin
z dziedziny medycyny. Pierwszy czlon takiego kwalifikatora nie ma. Bez kwalifikatora
wystepuja w WSJP PAN réwniez migdzy innymi takie jednostki z podpola ,,rodzaje chorob”:
gos$ciec, grypa, gluchota, inwalidztwo. S3 to bowiem wyrazy powszechnie uzywane w jezyku
ogblnym 1 ich znaczenie jest ogolnie wiadome. Nie jest przy tym istotne, ze niektdre z nich
(np. grypa) funkcjonuja rowniez jako jednostki terminologiczne.

2.8.5 Korzystanie z klasyfikacji tematycznej w stowniku

2.8.5.1 Interfejs stownika tematycznego

Od 2022 roku dostepny (jest z poziomu strony poczatkowej) interfejs tematyczny stownika
(ciemny przycisk w prawnym goérnym rogu

Ostatnio dodane hasla v
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Po kliknigciu w niego otwiera si¢ w nowej karcie poczatkowa strona stownika tematycznego,
na ktorej wyswietla si¢ mapa kategorii klasyfikacji tematycznej najwyzszego poziomu,
zwanych sferami.

= Wielki stownik o - ) . )
jezyka polskiego Historia slownika Zasady opracowania Bibliografia Autorzy
Stownik tematyczny
yczny &

Stownik tematyczny zawiera peina liste hasel Wielkiego stownika jezyka
polskiego podzielong wedtug kryteriéw znaczeniowych na sfery, pola i podpola.
Najpienu zaznacz nadrzedng sfere, ktéra Cig interesuje:

Cztowiek jako istota Cztowiek jako istota : . .
Atematyczny ) Codzienne zycie cztowieka
fizyczna psychiczna
Cztowiek w spoteczenistwie Cztowiek i technika Cztowiek i przyroda Kategorie fizyczne

Klikniecie przycisku reprezentujacego dang sfere powoduje wyswietlenie zasobu podkategorii
tej sfery, a takze, w dolnej czgsci strony, listg wszystkich haset przypisanych w klasyfikacji
tematycznej do danej sfery.

V;’le‘]:\l;l ;:;)]::(T(:‘;" Historla slownika Zasady opracowania Bibliografia Autorzy
Stownik tematyczny

Slownik tematyczny zawiera pelng liste hasel Wielkiego stownika jezyka polskiego podzielons wediug kryteriow
Znaczeniowych na sfery, pola i pedpola. Najpierw zaznacz nadrzedng sfere, ktora Cig interesuje:

Atematyczny Czlowiek jako istota fizyczna Cziowiek jako istota psychiczna Codzienne fyde czlowieka

Czlowiek w spoleczenstwie Cziowiek | technika Cziowiek | przyroda Kategorie fizyczne

Fola tematycme stery . Cziowlek jalio Istota Hzgeana
Budowa i funkqonowanie dala ludzkiego Bieg 2ycia Pielegnada ciala Choroby | ich leczenie

Olredlenia fizyznota czlowieka

Lista stéw dla ,Cztowiek jako istota fizyczna”

Otwérz liste w nowej karcle

Inalezlono: 14376 hase:

= aberracja chromosomawa = ssak

= ablacja = stacja klimatyczna

Wyszukiwanie mozna uszczegdtawia¢, wybierajac jedna z kategorii drugiego poziomu
klasyfikacji (rezultat tej czynnos$ci powinien by¢ podobny do opisanego wyzej), a w dalszej
kolejnosci — trzeciego. Liste wynikow na kazdym poziomie wyszukiwania mozna otworzy¢ w
nowej karcie, wybierajac odpowiedni przycisk.
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Wyrazy i frazy widoczne na kazdej z list sg hipertaczami, dzigki ktorym mozemy tatwo
przechodzi¢ do odpowiednich artykuléw hastowych WSJP PAN. Jesli hasto ma wigcej niz
jedno znaczenie, podswietlenie kolorem czerwonym wskazuje nam to (lub te) spetniajace
zadane kryterium wyszukiwania. Dalsze przegladanie odbywa si¢ zgodnie z ogdlnymi
zasadami korzystania z WJSP PAN.

2.8.5.2 Kilasyfikacja tematyczna w wyszukiwaniu zaawansowanym WSJP

Udostepnienie stownika tematycznego nie zamkneto mozliwosci korzystania z wyszukiwania
zaawansowanego WSJP PAN, dostepnego po wybraniu szarego przycisku na prawo od
glownego okienka wyszukiwania na stronie gtownej. Wowczas otwiera si¢ panel wyszukiwania
zaawansowanego, w ktérym nalezy przejs¢ do pozycji 3: ,,Wyszukiwanie wedhlug
przynaleznosci do kategorii tematycznej”. Znajduja si¢ tam okienka z trzema listami
rozwijalnymi, odpowiadajacymi trzem poziomom kategorii podzialu tematycznego. Nalezy
najpierw wybra¢ jedng z kategorii widocznych na poziomie najwyzszym, np. CZLOWIEK
JAKO ISTOTA FIZYCZNA, co z kolei umozliwi wybor kategorii z listy nizszego poziomu, a
w kolejnym kroku — z poziomu najnizszego. Po dokonaniu wyboru nalezy nacisna¢ czerwony
przycisk ,,Szukaj” ponad panelem wyszukiwania zaawansowanego. Por ilustracje nizej:

—_—0—

—_n0

Ustawienia

o—— Zaawansowanego wyszukiulania

Whisz szukane stowo. . Szukaj

Wyszuka] hasta (znaczenia) zawlerajqce podany ciag
makoéw:

w formie hastowej SEUdEfinic o cytacie

w potgczeniach

Przy poréwnaniu:
nie uwzgledniaj znakdw przestankowych | nawiasow

uwzgledniaj znal ta Je i nawiasy

Wyszuka] hasta (znaczenla) zawlerajace dowolne formy
fleksyjne podanych wyrazéw (zwrotéw):

w definicji W cytacie

ategorii tematycznej
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Wyszuka] wedtug przynaleznosci do kategoril tematyczne]
(Kategoria tematyczna)

OTA FIZY
[dowolna pod} ria)

[dowelna podkategoria]

Wyszuka] wedtug przynaleinosci do kategoril tematyczne]
(Kategoria tematyczna)

W odpowiedzi zostanie wyswietlona alfabetyczna lista wynikow, przy czym kazda pozycja na
liScie bedzie hipertekstowym odsytaczem umozliwiajacym bezposrednie wejscie do danego
hasta. W wypadku, gdy bedzie to hasto o wigcej niz jednym znaczeniu, identyfikator znaczenia
odpowiadajacego wyszukiwanej kategorii tematycznej bedzie pod$wietlony kolorem zottym.
Nastepnie bedzie mozna otworzy¢ dane podhasto 1 przegladac je zgodnie z ogélnymi zasadami,
por. ilustracje:

Wielki stownik o
Historia projektu  Autorzy

= jezyka polskiego

Hasto ma wiele znaczen,
wybierz to, ktére Cie interesuje

1.b wysypka

2. niechec

CHRONOLOGIZAC)A POKAZ WSZYSTKO
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Wielki stownik

]-ng ka polskiego Historia projektu  Autorzy

Uwagal Stownik jest w trakcie opracowania, dlatego m

szukano hasel/znaczen:

tylko wsrad haset typu: zwykte, skrotowiec,
skrot, nieciggte, nazwa wtasna, funkcyjne (tylko:
komentarz metatekstowy, modyfikator
deklaratywnosci, operator metapredykatywny,
partykuta, przyimek, relator, spdjnik, wiacznik,
zaimek pytajny);

tylko wsrod haset nalezgcych do kategorii
tematycznej
CZEOWIEK JAKO ISTOTA FIZYCZNA->Choroby i ich

leczenie->rodzaje chordb;

wyniki wyszukiwania
acydemia
adidas
aeroembolizm
afatyczny
afatyk
afazja
agorafobia
AIDS
aids
aidsowiec
aidsowy
akrofobia

alergia

Powrét do listy wyszukanych haset jest mozliwy po nacisni¢ciu przycisku ,,Wstecz” (strzatka
w lewo) w przegladarce.

Aby stwierdzi¢, czy odnalezione hasto lub znaczenie przypisane jest do jednej, czy do wiekszej
liczby kategorii tematycznych, nalezy otworzy¢ zaktadke ,,Klasyfikacja tematyczna” w widoku
znaczenia hasta.

Przy uzyciu tej funkcji mozna konstruowaé bardziej ztozone zapytania, faczac kryterium sfery
podzialu tematycznego z innymi dostgpnymi, np. cze¢Sci mowy, kwalifikatora, jezyka
pochodzenia.

2.9 Relacje znaczeniowe

W hastach podajemy wyrazy, ktore w stosunku do jednostki leksykalnej opisywanej
w konkretnym podhasle pozostaja w jednej z czterech relacji znaczeniowych: synonimii,
antonimii, sprzecznosci, hiperonimii. StaraliSmy si¢ w WSJP PAN zaimplementowa¢ pewna
strukturalistyczng teori¢ relacji znaczeniowych, przedstawiong w pracach takich, jak np.
Grochowski 1982; Bednarek, Grochowski 1993.

W yjeciu tym definicje poszczegdlnych relacji mozna przedstawi¢ nastepujaco:

Synonimia
Jezeli jednostke opisywang oznaczymy jako A, to hipotetyczna jednostka B bedzie jej
synonimem, jezeli zostanie spetniona formuta:
A->BiB>A
Z tego, ze ktos/cos jest A, wynika, ze ktos/cos jest B.
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i Z tego, zZe ktos/cos jest B, wynika, ze ktos/cos jest A.
Na przyktad dla jednostek: a — kawaler, B — niezonaty, otrzymujemy:
Z tego, ze Jan jest kawalerem, wynika, Ze Jan jest nieZonaty.
i Z tego ze Jan jest niezonaty, wynika, ze Jan jest kawalerem.

Antonimia
To relacja semantyczna polegajgca na obecnos$ci elementu negacji w strukturze semantycznej
jednego z wyrazow tworzacych dang parg (jest on wigc bardziej ztozony znaczeniowo). Oddaje
to nastepujaca formuta:
A->~B
~[~B> A]
Jesli na przyktad za a i B podstawimy przymiotniki wysoki i niski, otrzymamy nastepujace
zdania kontrolne:
Z tego, ze Jan jest wysoki, wynika, ze Jan nie jest niski.
Z tego, zZe Jan nie jest niski, NIE wynika, Ze Jan jest wysoki.
W wypadku wiec antonimii Z zanegowania cztonu B nie wynika prawdziwos¢ cztonu A, z czym
nie mamy do czynienia w wypadku sprzecznosci, por. nizej.

Sprzecznos¢
Jest relacjg symetryczng | zachodzi migdzy jednostkami 0 jednakowym stopniu ztozonosci

semantycznej:
A->~B
~B2> A
Na przyktad:
Z tego, ze X jest martwy, wynika, zZe X nie jest Zywy.
Z tego, ze X nie jest zywy, wynika, Ze X jest martwy.
Hiperonimia

Istota hiperonimii jest jednostronna implikacja, tzn. znaczenie czlonu A (objasnianego)
implikuje znaczenie hiperonimu, ale nie odwrotnie, por.:
A->Bi~[B> A]

czyli: z tego, ze ktos/cos jest A, wynika, zZe ktos/cos jest B.
i nieprawda Ze 1 tego, ze ktos/cos jest B, wynika, Ze ktos/cos jest A.
Np. dla leksemu matka hiperonimem jest kobieta, bo:

Z tego, ze Maria jest matkq (czyjgs), wynika, ze Maria jest kobietq.
i nieprawda, ze 7 tego, ze Maria jest kobietq, wynika, ze Maria jest matkq (czyjgs).

Nie moze wigc WSJP PAN funkcjonowaé jako stownik wyrazéow bliskoznacznych, gdyz
stowniki takie majg charakter czysto praktyczny istuza raczej podpowiadaniu wyrazow,
ktorymi mozna zastgpowaé W tekstach inne wyrazy. W naszym opisie chodzi przede wszystkim
0 wychwycenie konkretnie zdefiniowanych stosunkéw migdzy znaczeniami jednostek
leksykalnych. W zaktadce ,,Relacje znaczeniowe” mozna znalez¢ leksemy 0 r6znej kwalifikacji
stylistycznej, niczym szczegdlnym nie jest wigc sytuacja, kiedy w hasle znajdujg si¢ odwotania
do synonimoéw potocznych, bedacych regionalizmami czy zastlugujacych na kwalifikator
pejoratywny czy zartobliwy. Jedyny wyjatek stanowig wulgaryzmy, ktorych nie odnotowuje si¢
jako pozostajacych w relacjach semantycznych z wyrazami nienacechowanymi.
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Jezeli leksem wskazany w zaktadce ,,Relacje semantyczne” zostat juz opracowany w formie
artykutu hastowego, dostepny jest odsytacz, umozliwiajacy szybkie przeniesienie si¢ do tego
hasta i zapoznanie si¢ z opisem tejze jednostki.

2.10 Tlustracja materialowa w stowniku

Ilustracja materiatowa W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN ma posta¢ dwojaka i miesci
si¢ W dwoch polach-zaktadkach: ,,Potgczenia” i ,,Cytaty”.

2.10.1 Polaczenia

2.10.1.1 Uwagi ogdlne

Najbogatsza informacja o tekstowych uzyciach jednostki opisywanej W hasle lub podhasle
zamieszczona jest w polu-zaktadce ,,Potaczenia”. Wystepuje ono W hastach reprezentujacych
cztery czeSci mowy: rzeczownik, czasownik, przymiotnik i przystowek, atakze w hastach
opisujacych frazeologizmy, ktorym mozna przypisa¢ zblizong charakterystyke gramatyczng
(fraza rzeczownikowa, fraza czasownikowa, fraza przymiotnikowa, fraza przyslowkowa).
Odnotowano tu obiekty nazywane przez jezykoznawcow kolokacjami, pod ktorym to pojeciem
nalezy rozumie¢ polaczenia opisywanej jednostki z innymi wyrazami, spotykane w tekstach
statystycznie czesciej niz z innymi (tzw. kolokantami). Podstawa wylonienia kolokacji
umieszczonych w hastach WSJP PAN jest analiza uzy¢ wyrazu w Narodowym Korpusie
Jezyka Polskiego, a w wypadku stow najnowszych, nienotowanych w NKJP, analiza uzy¢ w
innych dostepnych zrédtach. Analiza ta tylko w pewnym stopniu jest wynikiem odwotania si¢
do zautomatyzowanych metod pozyskiwania kolokacji (przede wszystkim narzedzia
Kolokator, udostepnionego dla NKJP w wyszukiwarce PELCRA), znaczng cze$¢ pracy
redaktor hasta musiat wykona¢ sam, przede wszystkim z nastepujacych powodow:

— automatyczne kolokatory odnotowuja jedynie wspotwystepowanie okreslonych ciggow,
abstrahujac od ich znaczenia; w wypadku wiec wyrazow wieloznacznych w wyniku
dzialania takich narzedzi otrzymuje si¢ wymieszane kolokacje reprezentujace rozne
znaczenia wyrazu hastowego;

— nie wszystkie istotne frekwencyjnie i statystycznie wspotwystapienia wyrazen Z innymi sg
rownie donioste z punktu widzenia lingwistycznego i poznawczego, o jaki glownie chodzi
w stowniku. Przyktadowo, wsrod potaczen rzeczownika dom z innymi rzeczownikami
kolokator PELCRA na pierwszym miejscu podaje dom muz (co okazuje si¢ nazwg wiasng
budynku w Poznaniu, na 6smym miejscu dom Zofii, na pietnastym — jedenasty dom.
Zamieszczenie tych potaczen w naszym stowniku nie mialoby oczywiscie sensu, bo nic one
nie moéwig O istotnych wiasciwosciach jezykowych zwigzanych z leksemem dom, sa
efektem albo niedostatecznego zréwnowazenia korpusu, albo specyfiki algorytmu
wyliczania istotnosci statystycznej kolokacji w wyszukiwarce PELCRA.

W bazie WSJP PAN kolokacje sg utozone $cisle wedhug struktur sktadniowych, ktorych sa
realizacja (a wigc np. czasownik taczacy si¢ z rzeczownikiem w konkretnym przypadku
gramatycznym); takie ich posortowanie wymaga oczywiscie roéwniez $wiadomego udziatu
leksykografa ze wzgledu na pewng zawodno$¢ mechanizméw automatycznego
rozpoznawania form fleksyjnych w tekscie polskim.

Warto podkresli¢, ze zaktadka ,,Potagczenia” nie jest pozycja w hasle obowigzkowa, wystepuje
tylko w tych hastach (i w tych podhastach — znaczeniach), dla ktérych mozna wytonic¢
potaczenia statystycznie czgste — a wigc w haslach o do$¢ bogatej w ogole reprezentacji
materiatowej. W wypadku jednostek rzadziej uzywanych, przy liczbie poswiadczen rzedu
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kilkunastu, kilkudziesieciu cytatow, proba wytaniania kolokacji zwykle nie ma sensu, bytaby
to po prostu rejestracja leksemow, z ktérymi jednostka hastowa wspotwystepuje w tekstach.

2.10.1.2 Zasady zamieszczania polaczen w hastach

Potagczenia jednostki leksykalnej w WSJP PAN sa zestawiane W grupy wedtug kryterium
struktury sktadniowej, ktorej sg realizacjg. Kolejno$¢ za$ tych struktur iich uktad wynika
Z tego, jaka cze$¢ mowy reprezentuje jednostka leksykalna. Na etapie opracowywania zasad
opisu dla kazdej z czterech wymienionych poprzednio czg¢sci mowy wskazano te struktury
I kolejnos¢, w jakiej kolokacje beda do bazy stownika wprowadzane. Za oczywiste uznano przy
tym, Ze nie wszystkie pola W danym hasle b¢da zapelione kolokacjami; W bazie pozostaja one

puste, w widoku stownika dostgpnym uzytkownikom dla przejrzystosci sg one pomijane.

RZECZOWNIKI

Rzeczownik hastowy jako nadrzednik:
— z podrzgdnikiem przymiotnikowym,
— z liczebnikiem,
— Z podrzegdnikiem rzeczownikowym,
o polaczenia bezprzyimkowe — W kolejnosci przypadkow podrzednika,
o potaczenia z przyimkami — w kolejnos$ci przypadkoéw podrzgdnika,
— z podrzgdng frazg zdaniows.
Szeregi (wyraz hastowy jako czton szeregu utworzonego z innym rzeczownikiem).
Rzeczownik hastowy jako podrzednik w grupach nominalnych:
— polaczenia bezprzyimkowe — W kolejnosci przypadkow podrzednika,
— polaczenia z przyimkami — w kolejnosci przypadkow podrzednika.
Rzeczownik hastowy jako podrzednik czasownika:
— Jako podmiot,
— jako dopelnienie lub okolicznik,
o potaczenia bezprzyimkowe — W kolejnosci przypadkoéw podrzednika,
o potaczenia z przyimkami — w kolejnosci przypadkéw podrzegdnika.
Wyrazenia porownawcze:
— rzeczownik hastowy jako pierwszy czton poréwnania (N jak X).
— rzeczownik hastowy jako drugi czton porownania (X jak N).
Inne (niz wczesniej wymienione).

CZASOWNIKI

Z podrzgdnikami rzeczownikowymi:
— z mianownikiem-podmiotem,
— Z dopelieniem/okolicznikiem,
o bezprzyimkowe (w kolejnosci przypadkow),
o przyimkowe (w kolejnosci przypadkow).
Z podrzgdnikami przystowkowymi.
Z podrzgdnikami czasownikowymi.
Wyrazenia porOwnawcze.
Z nadrzednym czasownikiem.
Szeregi.
Inne.
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PRZYMIOTNIKI

Potaczenia z rzeczownikiem jako nadrzednikiem (w kolejnosci wedtug rodzaju przymiotnika:
meski (m1, m2, m3), zenski, nijaki, me¢skoosobowy, niemgskoosobowy.

Z podrzednym rzeczownikiem.

Z fraza przyimkowa.

Z bezokolicznikiem.

Wyrazenia porownawcze (typu czerwony jak burak).

Potaczenia z przystowkiem.

Szeregi.

Z nadrzgdnym czasownikiem.

Inne.

PRZYSLOWKI
Jako nadrzednik:
— z frazg bezokolicznikowa,
— z podrzgdnym przystéwkiem,
— zpodrzegdng fraza przyimkowsa.
Jako sktadnik szeregu.
Jako podrzednik:
— z czasownikiem,
— z rzeczownikiem,
— z przymiotnikiem,
— znadrzednym przystowkiem.
Inne.

Uktadem kolokacji w poszczegdlnych grupach rzadzi kilka ogélnych regut:

— wszystkie wystapienia wyrazu hastowego (w dowolnej formie) w kolokacjach oznaczone
sa czerwonym kolorem (odbywa si¢ to dzieki dzialaniu mechanizmu gramatycznego
wbudowanego w baze stownika);

— zasadg jest, ze wyraz haslowy wystepuje W swojej podstawowej (hastowej) formie,
z wyjatkiem sytuacji, kiedy w potaczeniu z danym leksemem zwykle pojawia si¢ on
w jednej ze swoich form fleksyjnych, np. w hasle czasownikowym jako osrodek kolokacji
moze wystapi¢ forma imiestowu (por. recznie malowany W hasle malowac);

— kolokacje w obrebie poszczegdlnych zestawow sg pogrupowane wedlug podobiefistwa
znaczeniowego, tzn. tworzy si¢ ciggi kKolokantow powigzanych semantycznie ze sobg,
a $cislej — w podobny sposob modyfikujacych znaczenie i ,j¢zykowy obraz” wyrazu
hastowego. Mamy wiec np. W hasle suknia nastepujace potaczenia z przymiotnikami:

kobieca; aksamitna, attasowa, bawelniana, jedwabna; biata, biekitna, czarna,
kolorowa, kremowa, niebieska, zielona; dtuga, lejaca, powtdczysta; blyszczaca,
ciemna, 1$nigca; drapowana, haftowana, marszczona, wydekoltowana; balowa,
$lubna, wieczorowa, zalobna; elegancka, modna, strojna suknia

Mozna tu zaobserwowac¢, oddzielone $rednikami, tancuchy polaczen, wyrazajacych okreslone
cechy desygnatu opisywanego wyrazu:
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Potaczenia Funkcja
kobieca ogoblny kolokant, wskazujgcy na to, ze suknia
jest rodzajem ubrania, przeznaczonym dla
kobiet
atlasowa, bawelniana, jedwabna material, z jakiego zostata uszyta

biata, biekitna, czarna, kolorowa, kremowa, | kolor
niebieska, zielona

dhuga, lejaca, powldczysta zewnetrzne cechy

btyszczaca, ciemna, 1$nigca wrazenia wzrokowe

drapowana, haftowana, marszczona, | dodatkowe cechy wykonczenia
wydekoltowana

balowa, §lubna, wieczorowa, zalobna okazje, na jakie jest przeznaczona
elegancka, modna, strojna ogoblne okreslenia oceniajace

gdy ciag kolokantow realizujacych dang funkcje okazatby si¢ za dhugi, a trudno by byto
przy tym wskazac¢ leksemy wystepujace istotnie czgsciej od innych, otwartos¢ pewnych klas
kolokantow sygnalizuje si¢ wielokropkiem, wymienia si¢ za$ tylko kilka elementow klasy,
zwykle najczesciej notowanych w korpusie, por.:

suknia od Armaniego, od Diora, od Valentino...; suknia z jedwabiu, z koronki,
z szyfonu, z tafty...

zasadniczo umieszcza si¢ W ciggach kolokacyjnych tylko elementy najblizszego kontekstu,
tzn. wyrazy bezposrednio sgsiadujace Z wyrazem hastowym, niekiedy jednak ograniczenie
si¢ do nich prowadzi¢ by musiato do niepelnosci strukturalnej lub niejasno$ci znaczeniowe;j
— wowczas rozszerza si¢ kontekst 0 elementy podrzgedne wobec kolokanta. Sa one albo
wymieniane wprost w nawiasie (czasem z zastosowaniem opisanego wyzej wyliczania
z wielokropkiem), por.:

suknia w kolorze (biatym, ecru, szarego blekitu...), w stylu (empire, rokoko...) |

albo ich pozycja sktadniowa jest tylko markowana odpowiednim zaimkiem . Na przyktad
w hasle pali¢ 2 ‘niszczy¢ ogniem’ mamy podane w polu ,,Potgczenia”:

\ demonstranci, mezczyzni pala cos |

2.10.2 Cytaty

Autentyczne cytaty z tekstow sg podawane W ograniczonej liczbie, przewaznie najwyzej pigeciu
w kazdym podhasle (wyjatkiem sa hasta opisujace frazeologizmy, 0 czym nizej). Przy ich
doborze kierowano si¢ nastepujacymi gtownymi zasadami:

1.

Minimalnym kontekstem przytaczanym jest zdanie (traktowane jako ciag znakow od
wielkiej litery do kropki lub innego znaku rownowaznego), cho¢ dopuszcza si¢ rozszerzanie
kontekstu przez wzglad na jasnos¢ cytatu (skadinad jednak tego typu cytatow,
wymagajacych do interpretacji szerszego otoczenia, starano si¢ unikac¢). Sporadycznie
zdarzaja si¢ dodawane przez redakcje (w nawiasach kwadratowych) uzupeknienia
kontekstu.

Dopuszcza si¢ skracanie cytatow I pomijanie mniej istotnych fragmentow, co jest
kazdorazowo oznaczane znakiem [...].
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3. Zasadniczo zachowuje si¢ oryginalng posta¢ cytowanych zdan (cho¢ nie wprowadza si¢
cytatow zawierajacych ewidentne irazace bledy jezykowe), W przyktadach ze zrodet
internetowych (zaréwno zaczerpnigtych z NKJP, jak i bezposrednio z sieci) uzupelnia si¢
polskie znaki diakrytyczne.

4. Nie ma chronologicznej kolejnosci zamieszczania cytatow; pierwszy przykitad ma pokazac
jak najbardziej typowe, naturalne (zdaniem redaktora hasta) uzycie jednostki opisywanej,
dalsze — uzycia W roznych typowych kontekstach sktadniowych, w mniejszym stopniu
leksykalnych (gdyz to zadanie wypetniaja kolokacje).

5. Wystgpienic wyrazu (wyrazenia) hastowego w cytacie oznaczone jest kolorem czerwonym.

Kazdy cytat zawiera informacje o lokalizacji. Jej budowa i struktura zalezy od Zzrodia
pochodzenia cytatu.

Cytaty zaczerpniete z korpusow_tekstowych maja na poczatku metryczki skrot nazwy
korpusu:

NKJP - Narodowy Korpus Jezyka Polskiego (http://nkjp.pl)

KWJP - Korpus Wspoltczesnego Jezyka Polskiego (http:// kwjp.ipipan.waw.pl),
KWSJP — Korpus Wielkiego Stownika Jezyka Polskiego PAN,

KJ PWN - Korpus Jezyka Polskiego PWN (https://sjp.pwn.pl/korpus).

Dalej nastepuje informacja szczegdtowa:

— cytaty z publikacji zwartych (ksigzek): autor (imi¢ i nazwisko), tytul, rok wydania,

— cytaty z prasy: autor (imi¢ i nazwisko, ewentualnie pseudonim), tytut tekstu, tytut
gazety/czasopisma, data (jesli mozliwe) dzienna wydania,

— cytaty ze zrodet internetowych — tylko oznaczenie: Internet,

— cytaty ze sprawozdan sejmowych — 0znaczenie: Sprawozdanie stenograficzne z obrad
Sejmu RP z dnia... i wskazanie odpowiedniej daty,

— cytaty z ustaw I innych aktow prawnych — nazwa aktu prawnego inumer pozycji
dziennika ustaw,

— cytaty ze zbioréw jezyka mowionego — adnotacja: Korpus jezyka méwionego PELCRA.

Informacje o Zrodtach zaczerpnigto z metadanych odpowiednich korpusow i tylko starano si¢
je ujednolici¢ pod wzgledem szyku i ustrukturyzowania. Redaktorzy haset nie prowadzili
systematycznej weryfikacji zgodnosci tych danych z rzeczywistoscia, gdyz przekraczatoby to
mozliwosci techniczne 1 organizacyjne, jakimi stownik dysponuje. Odpowiedzialny za
wspomniane dane, a takze zwigzane z nimi ewentualne kwestie problematyczne czy tez bledy
I niescistosci jest wigc zespot opracowujacy dany korpus.

Cytaty podawane za innymi_ Zrédlami leksykograficznymi maja lokalizacje¢ wedlug
informacji zawarte] w tych zrddtach (ewentualnie uzupeilniong tak, aby odpowiadata
strukturalnie informacji przy cytatach z korpusow), a w nawiasie podaje si¢ skrot stownika (w
wypadku stownikow lepiej znanych 1 przywolywanych w polu Chronologizacja, np. SJPDor)
lub jego skrocony opis bibliograficzny.

Cytaty pobierane bezposrednio z Internetu — informacja uwzglednia jak najwigce]
elementow standardowego opisu stosowanego dla cytatow z korpuséw (autor, tytut
ksigzki/artykutu prasowego, rok, data wydania) oraz adres serwisu internetowego (witryny,
biblioteki cyfrowej), z ktorego cytat zaczerpnigto. W wypadku cytatow ze zrodet internetowych
takich jak fora, blogi, listy dyskusyjne podaje si¢ tylko adres internetowy, poprzedzony
stowem: Internet:. Nie zamieszcza si¢ doktadnych adresow stron internetowych, ale skrocone,
nawet tylko do adresu strony gtownej danego serwisu, np. rp.pl, mbc.malopolska.pl,
wpolityce.pl, pomija si¢ takze techniczne sktadniki adresu, takie jak ,,http://” czy ,,www”.
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2.11 Odmiana

2.11.1 Uwagi ogolne

W zakladce Odmiana przedstawiono informacje dotyczace cech gramatycznych ($cislej:
fleksyjnych) opisywanej jednostki. Nalezg do nich:
— cze$¢ mowy;
— dalsza charakterystyka, zaleznie od cze$ci mowy: dla rzeczownikdéw — rodzaj gramatyczny;
dla czasownikow: aspekt;
— pelny paradygmat odmiany, tzn. wyszczegoélnienie — w tabelach — wszystkich form
gramatycznych danego wyrazu;
dodatkowe informacije, zaleznie od czgsci mowy i specyfiki konkretnego hasta.
OpIS fleksji w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN opiera si¢ na danych przygotowanych
przez tworcow Slownika gramatycznego jezyka polskiego (SGJP): Zygmunta Saloniego,
Wrhodzimierza Gruszezynskiego, Marcina Wolinskiego i Roberta Wotosza oraz Witolda
Kierasia. Scislej rzecz ujmujac, uktad kategorii fleksyjnych w WSJP PAN jest zgodny z tym
zaproponowanym dla | wydania SGJP z 2007 roku. Szczegotowych zasad tego opisu nalezy
zatem szukac W tej publikacji, takze na stronie internetowej SGJP. W niniejszym dokumencie
znajda sie¢ tylko informacje najpotrzebniejsze dla czytelnika naszego stownika.

2.11.2 Miejsce informacji o odmianie w artykule hastowym

Informacja ta znajduje si¢ W osobnej zaktadce w kazdym z podhaset opracowanych dla

poszczegolnych znaczen wyrazu hastowego. W widoku zbiorczym (dostepnym po wybraniu

opcji ,,Pokaz wszystko” mozliwe sg nastepujace usytuowania odmiany:

— jesli hasto ma jedno znaczenie — na koncu artykutu hastowego;

— jesli hasto ma wigcej znaczen i dla kazdego ze znaczen informacja fleksyjna ma postac
1dentyczng — w czgsci wspolnej przed identyfikatorem pierwszego podhasta;

— jesli hasto ma wiecej znaczen i przynajmniej w jednym znaczeniu cechy fleksyjne sg rozne
od pozostatych — po cytatach w podhasle opisujacym kazde znaczenie.

2.11.3 Ogolne zasady podawania form fleksyjnych

W WSJP PAN zawsze podawane sa pelne paradygmaty (zbiory form), zgodnie z tym, na co
wskazuje uktad kategorii gramatycznych wiasciwy dla danego wyrazu ze wzglgdu na jego
przynaleznos$¢ do okreslonej cze$ci mowy. Formy te ustalone zostaty czeSciowo na podstawie
analizy tekstow, czeSciowo wygenerowane elektronicznie W wyniku analogii z innymi
wyrazami 0 podobnej postaci i cechach gramatycznych co dane hasto. Nie mozna wigc
stwierdzi¢ Z cala pewnoscia, ze wszystkie te formy fleksyjne sa W tekstach poswiadczone;
szukanie bowiem takich poswiadczen przy ogromnej liczbie haset stownika bytoby czynnoscia
catkowicie nieefektywng. Podawane wigc sg rowniez formy uznawane przez jezykoznawcow
za potencjalne, a wigc takie, ktorych mozliwo$¢ uzycia w jakims$ tek$cie wydaje si¢ mato
prawdopodobna, jednak niewykluczona. Naleza do tej grupy m.in.:

— formy wotacza rzeczownikow niezywotnych, np. samochodzie, skoro, filizanko;,

— formy 112 os. Ip r. nijakiego czasownikow, np. pisatom, pisatos;,

— formy meskoosobowe niektorych przymiotnikéw w okreslonych znaczeniach, np. Zelazni.
Ze wzgledu na to, Ze zjawiska te majg charakter kategorialny, tzn. dotycza catych klas wyrazow,
w artykutach hastowych nie opatruje si¢ tych form kwalifikatorami.


http://sgjp.pl/
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2.11.4 Uzycie kwalifikatorow przy formach fleksyjnych

Kwalifikatory stosuje si¢ tylko wtedy, gdy dla danej warto$ci kategorii fleksyjnej (np. M. Im)
wystepuje wigcej niz jedna forma. Stosowane sg nastepujace kwalifikatory:

Kwalifikator Uwagi Przyklady
profesorowie
rzadziej profesorzy

rzadziej uzywany wtedy, gdy jedna zform ma
w korpusie frekwencje przynajmniej 5 razy
mniejsza od formy nienacechowanej

przestarz. grunty
przestarz. grunta
ksigzk. oddziatuje

ksigzk. oddzialywa

kwestion. oznacza si¢ nim formy uznawane za
niepoprawne w zrédlach normatywnych
(przede wszystkim w Wielkim stowniku
poprawnej polszczyzny PWN, por. rozdz.
2.13)

pot. sobie
pot. se

2.11.5 Uwagi 0 opisie fleksyjnym poszczegélnych cze¢sci mowy
2.11.5.1 Odmiana rzeczownikow

2.115.1.1 Rodzaj gramatyczny

Pierwsza informacja w polu ,,Odmiana” w hasle rzeczownikowym jest przyporzadkowanie
wyrazu do jednego z rodzajow gramatycznych. Zgodnie z konwencjg przyjeta W polskim
jezykoznawstwie XX-wiecznym (poczawszy od ukazania si¢ W 1956 roku artykutu Witolda
Manczaka Ile rodzajow jest w polskim) rodzaj gramatyczny uznaje si¢ za niezmienng ceche
rzeczownika, majaca t¢ samg warto$¢ dla wszystkich jego form fleksyjnych, podstawa za$ jej
wyznaczenia jest zdolno$¢ danego rzeczownika do taczenia si¢ w bierniku z odpowiednimi
formami podrzednika przymiotnikowego i czasownikowego. Rodzaj gramatyczny rzeczownika
w tym ujeciu jest kategorig o charakterze formalnym, ktora zdaje sprawe ze sposobu faczliwosci
danego rzeczownika z okreslonymi formami przymiotnikow (zaimkéw przymiotnych).
przypadkiem gramatycznym, w ktorym rozrdznienie pod tym wzgledem wystepuje najpetniej,
jest biernik. Analiza wystapien tzw. kontekstow diagnostycznych w bierniku pozwala na
wskazanie pigciu klas podstawowych rodzajowych dla polskiego rzeczownika. Dla ich
nazywania uzywa si¢ oznaczen literowo-cyfrowych, aby podkresli¢ formalnogramatyczny
charakter poszczegolnych klas:

Rodzaj B. Ip B.Im

ml Widze tego dobrego CHLOPCA Widze tych dobrych CHLOPCOW
m2 Widze tego dobrego PSA Widze te dobre PSY

m3 Widze ten dobry SAMOCHOD Widzg¢ te dobre SAMOCHODY

Z Widze t¢ dobra KOBIETE Widze te dobre KOBIETY

n Widze to dobre DZIECKO Widze te dobre DZIECI
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W obrebie rodzaju n (=nijakiego) przeprowadzono dodatkowe rozroznienie, ktérego podstawa
jest taczliwos¢ z liczebnikami zbiorowymi (typu dwoje, troje, piecioro):

Rodzaj Kryterium wyroéznienia Przyklady

nl taczace sie z liczebnikami zbiorowymi | Widze PIECIORO dzieci

n2 taczace si¢ Z liczebnikami gtéwnymi Widze PIEC koryt

Istniejg wreszcie rzeczowniki niemajace form liczby pojedynczej, jak np. wujostwo, skrzypce,
pomyje. W gramatykach okresla si¢ je terminem pluralia tantum; w tym stowniku (a takze
w SGJP) reprezentuja one trzy wartosci tzw. rodzaju przymnogiego (bo wymagaja
podrzednikow w liczbie mnogiej):

Rodzaj Kryterium wyroznienia Przyklady
1 taczace sie z formami meskoosobowymi |Ci dobrzy PANSTWO Kowalscy
P przymiotnikow I czasownikow przyszli
taczace si¢ z formami
niemeskoosobowymi przymiotnikow | SKRZYPCE (dwoje, troje
p2 I czasownikow, skrzypiec),
taczace si¢ bezposrednio z formami| SANIE (dwoje, troje san)
liczebnikow
taczace si¢ z formami
piemqskoQS(?bowymi przymiotnikow spodnie (dwie pary spodni),
p3 I czasownikow, . .
nietaczace si¢ bezposrednio z formami pomyje, zwloki
liczebnikow

2.115.1.2 Przypadek

Funkcja przypadka jako kategorii gramatycznej jest wyrazenie zrdznicowania narzucanego
formie rzeczownikowej przez kontekst, najczesciej: formg¢ czasownika lub przyimka.
Przyjmuje si¢ nastgpujace ,,diagnostyczne konteksty” poszczegoélnych przypadkow:

M mianownik To ..... pies

D dopetiacz Nie ma...... psa

C celownik Przygladam sie..... psu
B biernik Widze....... psa

N narzednik Interesuje si¢...... pSem
Ms miejscownik Mysle 0 ....... psie

w wolacz Zmien sig, ......psie

Forma danego leksemu, pasujaca do okreslonego kontekstu, uznawana jest za form¢ danego
przypadka.

Konsekwencjg takiego rozumienia kategorii przypadka jest podawanie pelnego paradygmatu
rowniez dla rzeczownikow typu alibi, ktore zwlaszcza w szkolnej nauce gramatyki bywaja
nazywane nieodmiennymi. Owa ,,nicodmienno$¢” polega bowiem na tym, ze we wszystkich
kontekstach sktadniowych pojawia si¢ ta sama forma wyrazu; warto$¢ przypadka mozna wszak
zawsze okresli¢ na podstawie kontekstu czasownikowego.
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2.11.5.1.3 Deprecjatywnos¢

Deprecjatywnos¢ jest kategorig rozrozniajgcg formy M. Im rzeczownikow rodzaju m1 na dwie
grupy:.

Wartos¢ Nazwa Kryterium Przyklady
wyodrebnienia
ndepr forma wymaganie  czasownika | ci zacni profesorowie
niedeprecjatywna i przymiotnika w rodzaju | ci dobrzy nauczyciele
meskoosobowym
depr forma deprecjatywna | wymaganie  czasownika | te cholerne profesory
I przymiotnika w rodzaju | te cholerne nauczyciele
nieme¢skoosobowym

Podstawowa funkcja form deprecjatywnych jest wyrazanie negatywnego stosunku do obiektu
nazywanego rzeczownikiem, ale formy deprecjatywne moga petnic rézne inne funkcje, dlatego
opozycj¢ form deprecjatywnych i niedeprecjatywnych traktuje si¢ W sposéb konwencjonalny.
Zreguty forma deprecjatywna rozni si¢ od formy deprecjatywnej zakonczeniem, ale
w wypadku rzeczownikow migkkotematowych, jak np. nauczyciel, opozycji nie ma i 0 uzyciu
formy deprecjatywnej mozna si¢ przekonaé jedynie na podstawie analizy kontekstu. Zgodnie
Z przyjetymi zasadami formy deprecjatywne umieszcza si¢ przy kazdym rzeczowniku rodzaju
m1, nawet jesli ich wystapienie W autentycznych tekstach moze si¢ wydawaé mato
prawdopodobne lub nawet niemozliwe (np. te prezydenty, te laureaty). Podaje si¢ takze formy
niedeprecjatywne takich rzeczownikéw, Ww ktorych opozycja deprecjatywnosci jest
zneutralizowana, jak przedszkolakowie, krasnoludkowie. Przy formach deprecjatywnych
powstrzymujemy si¢ od stosowania kwalifikatorow.

211514 Uniformizm

Uniformizm jest opozycja, ktora pozwala rozrézni¢ dwie formy D. Im rzeczownikow rodzaju
zenskiego zakonczonych w M. Ip na -ia, -ja po literze oznaczajacej spotgltoske, np. armia,
kolonia, akcja. Mozliwe sa tutaj dwie form D. Im:

Wartos$é Nazwa Kryterium Przyklady
wyodre¢bnienia
neut forma neutralna tozsama z D. Ip | pojedynek kilku ARMII

utrata wszystkich KOLONII w Afryce
wyprzedaz AKCJI na gietdzie

char forma inna niz D. Ip pojedynek kilku ARMIJ
charakterystyczna utrata wszystkich KOLONIJ w Afryce
wyprzedaz AKCYJ na gieldzie

Forma charakterystyczna ma charakter wybitnie archaiczny ijej uzycie w tekstach
wspotczesnych jest bardzo rzadkie (poza nielicznymi wyjatkami, jak np. D. Im kopaln), gtownie
w celach stylistycznych.

2.115.15 Liczba

Kategoria gramatyczna liczby rzeczownika informuje, czy dana jego forma odnosi si¢ do
jednoelementowego, czy do wieloelementowego zbioru obiektow, atakze wskazuje na
taczliwosé tej formy z odpowiednimi formami czasownikow i przymiotnikow. Dla wiekszosci
rzeczownikow podaje si¢ odmiane W obu liczbach: pojedynczej (Ip) i mnogiej (Im). Nie
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dotyczy to klasy wyrazow zdefiniowanych wyzej jako pluralia tantum, ktore maja jedynie
formy fleksyjne o wartos$ci liczby mnogie;.

Odmian¢ W obu liczbach podaje si¢ takze dla rzeczownikow uznawanych niekiedy za tzw.
singularia tantum, jak np. mfodziez, benzyna, herbata, listowie, gdyz sa mozliwe ich uzycia
w liczbie mnogiej, jak np. (podwyzka ceny benzyn silnikowych, Wypit naraz dwie herbaty, czy
Niech diabli wezmq te wszystkie mlodzieze, listowia i kosmosy). W hastach tych rzeczownikow
podaje si¢ wiec pelny paradygmat, ale pod paradygmatem zamieszcza si¢ note: Zwykle Ip.

2.11.5.2 Odmiana przymiotnikéw

2.11.5.2.1 Zakres kategorii przymiotnika

Tak jak w Stowniku gramatycznym jezyka polskiego, W WSJP PAN do przymiotnikow zalicza
si¢ wszystkie leksemy odmienne przez przypadek, liczbe irodzaj. Oprocz wigc wyrazow
tradycyjnie zaliczanych do przymiotnikow w gramatykach szkolnych jako przymiotniki sg
traktowane wyrazy typu pierwszy, drugi, trzeci (zwane tradycyjnie liczebnikami
porzadkowymi) oraz takie jak mdj, twdj, nasz, ten, taki (tradycyjnie nazywane zaimkami
przymiotnymi). Sa rowniez do tej grupy zaliczane wyrazy bedace genetycznie imiestowami
przymiotnikowymi, ale takie, ktore W toku rozwoju historycznego uzyskaly znaczenie
niezalezne od czasownika, takie jak np. palgcy ‘bardzo pilny’, zorientowany ‘majacy wiedze
na okreslony temat lub w zwigzku z okreslong dziedzing albo sytuacja’.

2.11.5.2.2 Zaso6b form przymiotnika

Zréznicowanie form przymiotnika opiera si¢ na czterech kategoriach fleksyjnych, ktére
W konkretnym zdaniu sa przymiotnikowi narzucane przez wspolwystepujacy nadrzedny wobec
niego rzeczownik. Sg to: przypadek, liczba (pojedyncza i mnoga), rodzaj (w liczbie pojedynczej
wyroznia si¢ formy rodzajow przymiotnika stosownie do mozliwych rodzajow rzeczownika;
w liczbie mnogiej dodatkowo wyodrebnia si¢ rodzaj pl, dla form taczacych sig
z rzeczownikami rodzaju pl). Kategoria deprecjatywnosci, 0 ktorej pisano wyzej, roznicuje
formy przymiotnika w obrebie rodzaju m1 tylko w mianowniku i wotaczu. Zbior form odmiany
przymiotnika — na przyktadzie wyrazu polski — obrazuje ponizsza tabelka.
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czesc mowy: przymiotnik

stopien réwny
liczba pojedyncza

mi m2
M: polski polski
D: polskiego polskiego
C: polskiemu  polskiemu
B: polskiego polskiego
MN: polskim polskim
Ms: polskim polskim
W: polski polski
liczba mnoga

4 nmc}epr
M: polscy polscy
D: polskich polskich
C:  polskim polskim
B: polskich polskich
MN: polskimi polskimi
Ms: polskich polskich
W: polscy polscy

m3 ni, n2 z

polski polskie polska
polskiego polskiego polskiej
polskiemu  polskiemu  polskiej
polski polskie polska
polskim polskim polska
polskim polskim polskiej
polski polskie polska
g‘;pr pozostate

polskie polskie

polskich polskich

polskim polskim

polskich polskie

polskimi polskimi

polskich polskich

polskie polskie

W nielicznych hastach przymiotnikowych odnajdujemy w paradygmacie dodatkowa forme,
oznaczong ,,M. Spot.”. Nalezy do nich np. przymiotnik ciekawy:

Stopien réowny

liczba pojedyncza

mi m2 m3
M. ciekawy ciekawy ciekawy
M. spdét. ciekaw ciekaw ciekaw
D. ciekawego ciekawego ciekaweqgo
C ciekawemu ciekawemu ciekawemu
B. ciekawego ciekawego ciekawy
M. ciekawym ciekawym ciekawym
Ms. ciekawym ciekawym ciekawym
ciekawy ciekawy ciekawy

wl

nl, nZ

ciekawe

ciekawego

ciekawe
ciekawym
ciekawym

ciekawe

ciekawemu

L

ciekawa

ciekawej

ciekawe]

ciekaws

ciekawa

ciekawe]

ciekawa

Forma ta, zakonczona na spolgtoske (stad jej okreslenie) bywa nazywana predykatywna lub
orzecznikowg, poniewaz wspodiczesnie uzywana jest najczesSciej w funkcji sktadniowej
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orzecznika w zdaniach z czasownikiem by¢, rzadziej sta¢ sie, wydawacé sie, zostaé. Jest to
pozostatos¢ tzw. krotkiej formy przymiotnika, ktéra wystgpowata w odmianie rzeczownikowe;j
tej czesci mowy w okresie prastowianskim, w polszczyznie ulegala zanikowi juz od
sredniowiecza. Obecnie uzywane sg tylko formy mianownika liczby pojedynczej rodzaju
meskiego (m1. m2, m3) i to jedynie kilkunastu wyrazéw (np. ciekaw, pewien, godzien). Cz¢s¢
z nich jest silnie nacechowana (np. mifosciw).

2.11.5.2.3 Problem stopniowania

Jezeli przymiotnik podlega stopniowaniu prostemu (przez dolaczenie przyrostka -(ej)szy
W stopniu wyzszym), zamieszczamy W stowniku pelny wzor odmiany W stopniu wyzszym, pod
wzgledem uktadu podobny do tego w stopniu rownym. Utworzenie formy stopnia najwyzszego
wymaga dodania do formy stopnia wyzszego przedrostka naj-. Ze wzglgdu na bezwyjatkowy
charakter tej operacji nie odnotowuje si¢ W hastach form stopnia najwyzszego.

Brak zestawu form stopnia wyzszego oznacza, ze dany przymiotnik nie stopniuje si¢ W sposob
prosty, moze si¢ natomiast stopniowac opisowo, tzn. forme stopnia wyzszego uzyska¢ mozna
przez dodanie do formy stopnia réwnego stowa positkowego bardziej, stopnia najwyzszego —
najbardziej. Informacji 0 mozliwosci stopniowania opisowego W hastach nie podajemy.

2.11.5.3 Odmiana czasownikow

Informacja o odmianie — szerzej: wlasciwosciach fleksyjnych czasownika jest bardzo
rozbudowana. Sktada si¢ na nig:
— okreslenie aspektu czasownika w danym znaczeniu;
— zbidr form fleksyjnych uporzadkowany wedlug kategorii fleksyjnych;
— wskazanie odpowiednika aspektowego, tzn. czasownika, ktory z danym czasownikiem
0 znaczeniu opisywanym w konkretnym podhasle tworzy pare réznigca si¢ jedynie
opozycja ,,dokonany — niedokonany”.

Nie informuje si¢ wprost 0 przechodnio$ci czasownika, informacja ta mozliwa jest do
odczytania w zaktadce ,,Sktadnia”, przez analiz¢ umieszczonego tam schematu sktadniowego.

2.11.5.3.1 Zaséb form fleksyjnych czasownika i jego ustrukturyzowanie w hasle

Zasob form czasownika jest bardzo liczny, gdyz, jak wiadomo z opracowan gramatycznych ,
sg one zroznicowane pod wzgledem wartoSci kategorii czasu (przeszly — terazniejszy —
przyszty), osoby, liczby, rodzaju. Ponadto wystepuja zbiory form trybu rozkazujacego
I przypuszczajacego oraz — zaleznie od wlasciwosci aspektowych i sktadniowych czasownika
— imiestowy (w tym dwa z nich, tzw. przymiotnikowe, maja wlasng odmiane przez przypadki,
liczby i rodzaje). Osobng forma czasownika, zarowno w WSJP PAN, jak i w SGJP wlaczona
do jego zbioru form, jest gerundium (formy zakonczone na -anie, -enie, -cie), ktore rowniez ma
wilasng odmiang przez przypadki iliczby. Zbior form uzupetnia ponadto tzw. bezosobnik
(forma zakonczona na -no lub -to). Nie mozna tez zapominaé, ze status formy fleksyjnej
czasownika ma bezokolicznik, zwykle tozsamy z etykietg leksemu, a wiec forma hastowa hasta
czasownikowego. Przynaleznos$¢ niektorych wymienionych form do zbioru form fleksyjnych
czasownika bywata i nadal jest przedmiotem sporow mig¢dzy jezykoznawcami. W tym miejscu
bedziemy jednak od nich abstrahowacé; przyjmujemy rozwigzania zastosowane W SGJP i do
tego zrodta odsytamy czytelnikow, ktorzy chcieliby poznaé teoretyczne uzasadnienia
rozwigzan wprowadzonych przez Z. Saloniego i jego wspotpracownikow.

To bogactwo form czasownika spowodowato, Zze nie mozna by ich bylo umiescié
w hastach WSJP PAN po prostu w postaci linearnej — ogromnie by to wydluzyto artykuty
hastowe I uczynilo je trudniejszymi w lekturze. Przyjeto wige rozwiazanie takie, ze po otwarciu
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zaktadki ,,Odmiana” czytelnikowi ukazuja si¢ W postaci rozwinigtej kolejno tabele form czasu
terazniejszego, przeszlego | przyszltego, nastgpnie W podobnym uktadzie formy trybu
rozkazujgcego | warunkowego, nast¢pnie bezosobnik i bezokolicznik oraz imiestowy
przystowkowe (zaleznie od aspektu czasownika — wspodtczesny lub uprzedni). W dalszej
kolejnosci wystepuja gerundium oraz imiestowy przymiotnikowe: czynny (dla czasownikow
niedokonanych) i bierny (zaleznie od cech sktadniowych) — te jednak sa reprezentowane tylko
przez form¢ podstawowa. Ilustruje to ponizszy obraz:
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czed¢ mowy: czasownik

aspekt: niedokonany

Tryb oznajmujacy
Czas terazniejszy

liczba pojedyncza liczba mnoga

1 os. gram gramy
2 0s. grasz gracie
3 0s. gra graja

Czas przeszty

liczba pojedyncza liczba mnoga

m z n mo -mo
10s gratem gratam gratom gralismy gratysmy
+(e)m grat +(e)m grata +(e)m grato +(e)$my grali +(e)smy graty
7 os grates gratas gratos graliscie gratyscie

+(e)s grat +(e)s grata +(e)$ grato +(e)scie grali +(e)scie graty
3 os. grat grata grato grali graty
bezosobnik: grano

Czas przyszty

liczba pojedyncza liczba mnoga

m z n mo -mo
1 bede grat bede grata bede grato bedziemy grali bedziemy graty
o° bede grac bede grac bede grac bedziemy grac bedziemy grac

bedziesz grat bedziesz grata bedziesz grato bedziecie grali bedziecie graty

208 bedziesz grac¢ bedziesz gra¢ bedziesz gra¢ bedziecie gra¢ bedziecie gra¢
3 bedzie grat bedzie grata bedzie grato  bedg grali beda graty
o= bedzie gra¢  bedzie gra¢  bedzie grac¢ bedg grac bedg grac

Tryb rozkazujacy
liczba pojedyncza liczba mnoga
10s grajmy
2 0s. graj grajcie
Tryb warunkowy
liczba pojedyncza liczba mnoga

m z n mo -mao

gratbym gratabym gratobym
bym grat bym grata bym grato
gratbys gratabys gratobys
bys grat bys grata bys grato
gratby grataby gratoby
by grat by grata by grato

1 0s.
2 0s

3 0s

bezosobnik: grano by

bezokolicznik: grac

gralibysmy gratybysmy
bysmy grali bysmy graty
gralibyscie gratybyscie
byscie grali byscie graty

graliby gratyby
by grali by graty

imiestéw przystéowkowy wspdtczesny: grajac
gerundium: granie
imiestow przymiotnikowy czynny: grajgcy v

imiestéw przymiotnikowy bierny: grany v

odpowiednik aspektowy: zagrac
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Pelny za§ wzor ich odmiany rozwija si¢ po kliknigciu W znak A umieszczony po prawej stronie
formy podstawowej. Po rozwinieciu paradygmatu zmienia on swoja posta¢ na V. Ponowne
kliknigcie powoduje powrot do wyswietlania jedynie formy podstawowe;j. Por. nize;j:

bezokolicznik: grad

imiestow przystowkowy wspotczesny: grajgc
gerundium: gre

imiestow przymiotnikowy czynny: grajac
imiestdw przymiotnikowy bierny: gre
odpowiednik aspektowy: zagrad

Te same zasady dotycza widoku zbiorczego (po wybraniu przycisku ,,Pokaz wszystko™), z tym
ze mozna tutaj, po nacis$nigciu przycisku u goéry ekranu, ukry¢ odmiang we wszystkich
podhastach, zgodnie z instrukcja podang wyzej w rozdziale 1.3.

2.11.5.3.2 Informacje o ograniczeniach lub przewadze uzycia niektérych form

Jak wczesniej stwierdzono, w WSJP PAN podaje si¢ pelne zbiory form poszczegdlnych
leksemow, mozliwych do utworzenia wedle danego wzorca odmiany. Frekwencja tekstowa
poszczegolnych form moze by¢ jednak rézna, uzycie niektorych z nich (np. 112 os. Ip rodzaju
nijakiego) moze by¢ W ogole bardzo rzadkie. O tego typu ograniczeniach, obejmujacych cate
kategorie gramatyczne lub cate grupy czasownikéw, nie informujemy w hastach.

Informujemy natomiast o ograniczeniach ekstensji tekstowej form konkretnych czasownikéw
Sa bowiem takie leksemy czasownikowe, dla ktorych znaczng wigkszo$¢ uzy¢ stanowia uzycia
tylko niektorych ich form, zwlaszcza nieosobowych. Przyktadem moze by¢ wyeksploatowa¢é
‘uzytkujac przez dtuzszy czas, doprowadzi¢ do catkowitego zuzycia’. W tekstach najczesciej
pojawiaja si¢ formy imiestowu przymiotnikowego biernego, co zaznaczone jest w postaci:
»Zwykle imb” pod paradygmatem. Z Kolei czasownik odnowi¢ 4 ‘uzupeli¢ nowymi
elementami braki w jakim$ zbiorze’ zostat opatrzony notg ,,Zwykle ger”, co oznacza, ze forma
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przewaznie wystepujaca w uzyciu jest forma gerundium. Notacje tego typu wystepuja, gdy
wskazywana forma obejmuje ponad 50% uzy¢ leksemu, odnotowanych w NKJP.

2.11.5.4 Odmiana liczebnikow

Kategoria liczebnikdw ma w naszym slowniku we¢zszy zakres niz w tradycji nauczania
gramatyki, podobnie bowiem jak w SGIJP nie wigcza si¢ do niej tzw. liczebnikow
porzadkowych (pierwszy, drugi, trzeci...), ktore maja cechy odmiany wtasciwe przymiotnikom.
Zasadnicze wigc dwie grupy wyrazow, jakie zostaly w tej kategorii ujete w WSJP PAN, to tzw.
tradycyjnie liczebniki gtowne (jeden, dwa, trzy, ... dziesigé) oraz tzw. liczebniki zbiorowe. Ich
wspolng cechg gramatyczng jest to, ze si¢ nie odmieniajg przez liczbe, wszystkie zas, oprocz
leksemu jeden, wymagaja od swoich podrzednikow w zdaniu wystagpienia w liczbie mnogie;j.
Odrebng interpretacje maja takze leksemy tysige, milion, miliard, ktore ze wzgledu na cechy
odmiany uznane zostaty za rzeczowniki.

2.11.54.1 Liczebniki gléwne

Odmiana najbardziej typowych fleksyjnie liczebnikow (od pie¢ wzwyz) nie jest zbyt
skomplikowana, zréznicowanie form obejmuje bowiem tylko opozycje¢ rodzaju ml 1
pozostatych i dotyczy tylko mianownika i biernika. W narzedniku mamy wariantywno$¢ dwoch
form, z koncowka -u albo -oma. W paradygmatach liczebnikoéw uwzgledniono réwniez
informacje sktadniowsq, dotyczaca wymagania przez forme liczebnika od rzeczownika warto$ci
przypadka (dopelniacza) niezgodnej z wiasng wartoscig przypadka liczebnika. Gdy tego nie
oznaczono, przylaczana jest forma rzeczownika w przypadku zgodnym z przypadkiem
liczebnika (por. np. widze pieé (B.) kobiet (D.) vs. przyglgdam sig¢ pieciu (C.) kobietom (C.).
Forma oznaczona Zfoz jest — uwzgledniang w paradygmatach SGJP — forma pierwszego cztonu
ztozen liczebnika z rzeczownikami lub przymiotnikami (por. np. pigciokqt, pigcioczesciowy).

czesd mowy:

zb. zD,

)

Znacznie bardziej skomplikowana jest odmiana liczebnikow dwa, trzy, cztery, gdyz
pojawiaja si¢ tam dodatkowe opozycje ze wzgledu na rodzaj gramatyczny. Ogolnego opisu tych
zaleznosci szuka¢ nalezy we wstepie do SGJP.
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2.11.5.4.2 Liczebniki zbiorowe

Pod wzgledem statusu liczebnikow zbiorowych ujecie zastosowane w WSJP PAN
zdecydowanie rozni si¢ od tego, ktore przedstawili twory SGJP. Uznajg oni bowiem wyrazy
typu piecioro, szescioro nie za odrgbne leksemy, ale za formy liczebnikéw gltéwnych (pigé,
szesc...) ze specyficzng charakterystyka rodzajowa. W naszym stowniku, tak jak i w innych
wczesniej wydanych publikacjach leksykograficznych, sa to osobne hasta. W zaktadce
,Fleksja” majg one podany swoj paradygmat, wyodrebniony 2z odpowiedniej sekcji
paradygmatéw liczebnikowych w SGJP.

2.11.5.5 Przystowki

Przystowek, jak wiadomo, zalicza si¢ do nieodmiennych czesci mowy, jednak takze w hastach
przystowkowych jest zaktadka ,,Odmiana”. Oprocz informacji 0 czgsci mowy podane sg W niej
formy stopnia rOwnego i stopnia wyzszego, jesli dany przystowek stopniuje si¢ W sposob
syntetyczny, jak np. w hasle dlugo:

czest mowy: przystowek

Jezeli cze$ciej niz syntetycznie spotyka si¢ stopniowanie opisowe (z uzyciem stow bardziej,
najbardziej), umieszcza si¢ w hasle odpowiednig adnotacje. Jezeli wystepuje tylko
stopniowanie opisowe, informacji takiej nie podaje si¢, a w zaktadce ,,Odmiana” wystepuje
tylko wskazanie czesci mowy.

2.11.5.6 Wykaz skrotéw do czesci gramatycznej

PRZYPADKI:
M. mianownik
D. dopehiacz
C. celownik
B. biernik
N. narzednik
Msc. miejscownik
W. wolacz
LICZBA:
Ip liczba pojedyncza
Im liczba mnoga
RODZAJ:
ml rodzaj meski osobowy
m2 rodzaj meski zwierzecy
m3 rodzaj meski rzeczowy
z rodzaj zenski
nl rodzaj nijaki pierwszy
n2 rodzaj nijaki drugi
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pl rodzaj przymnogi osobowy
p2 rodzaj przymnogi drugi
p3 rodzaj przymnogi trzeci
IMIESLOWY:
imb imiestow przymiotnikowy bierny
imcz imiestow przymiotnikowy czynny
imuprz imiestow przystowkowy uprzedni
imwsp imiestow przystdowkowy wspodtczesny
CZAS:
Cz. ter. czas terazniejszy
CZ. przysz. czas przyszty
CZ. przesz. czas przeszly
ASPEKT:
dk dokonany
ndk niedokonany
TRYB
tr. ozn. tryb oznajmujacy
tr. przyp. tryb przypuszczajacy
tr. rozk. tryb rozkazujacy
INNE:
bezok. bezokolicznik
bezosob bezosobnik
char forma charakterystyczna D. Im
depr forma deprecjatywna
ger gerundium
ndepr forma niedeprecjatywna
neut forma neutralna D. Im
npch nieprzechodni
0S osoba
pch przechodni
st. stopien

2.12 Skladnia

2.12.1 Zakres i zrédla informacji skladniowej w stowniku

W polu-zaktadce ,,Sktadnia” sg umieszczone informacje o wymaganiach skladniowych
opisywanej jednostki leksykalnej, doktadniej — dotyczace tego, jakich innych jednostek ona
wymaga, aby konstrukcja, w ktorej sktad wchodzi, moglaby by¢ uznana za petna. Chodzi tu
wigc 0 zjawiska, ktore w lingwistyce XX-wiecznej nazywane byly terminami takimi, jak
rekcja, konotacja, czy walencja. Mozna t¢ zaktadke¢ znalez¢é przede wszystkim w hastach
opisujacych czasowniki, bo czasownikom przypisuje si¢ zdolno$¢ wyznaczania okre§lonego
schematu strukturalnego catego zdania, w ktérym wystepuja. Wilasnymi wymaganiami
sktadniowymi odznaczaja si¢ réwniez niektore rzeczowniki, przymiotniki czy przystowki,
réwniez | W hastach opisujgcych te jednostki znajdzie si¢ wigc informacja sktadniowa.

W hastach stownika nie uyymujemy cech sktadniowych przynaleznych calym grupom leksemow,
jak np. takiej, ze typowy przystowek wymaga czasownika lub przymiotnika w roli nadrzednika
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(np. szybko — biegal, intensywnie — zielony), kazdy rzeczownik dopuszcza w roli
podrzednika inny rzeczownik W dopetniaczu (np. dom ojca, samochod Janka, film Andrzeja
Wajdy), typowy czasownik za§ — formy mianownikowej rzeczownika, ktora
w nienacechowanym szyku zdania go poprzedza.
Informacja sktadniowa jest oczywiscie podawana odr¢bnie dla kazdego podhasta, gdyz miedzy
znaczeniem jednostki ajej cechami syntaktycznymi wystgpuje nierozerwalny zwiazek.
W schematach sktadniowych umieszcza si¢ te podrzedniki jednostki opisywanej, ktére mozna
uzna¢ za wymagane (konotowane) obligatoryjnie, atakze ite uznawane za konotowane
fakultatywnie, czyli takie, ktore mogg by¢ w strukturze zdania z danym wyrazem w pewnych
okolicznos$ciach pominigte, ale ich obecno$¢ $cisle wynika z cech semantycznych opisywanej
jednostki.
Oproécz tego uwzglednia si¢ niektére inne cechy sktadniowe opisywanych jednostek:
— w hastach przymiotnikowych:

o obligatoryjny szyk prepozycyjny lub postpozycyjny wobec nadrz¢dnego

rzeczownika;

o wystgpowanie wytacznie W funkcji atrybutywnej lub wylacznie predykatywne;;

— w hastach przystowkowych: wskazanie przystowkow wystepujacych tylko w kontekscie
sktadniowym czasownika (tzw. przystowki predykatywne), np. przyjemnie 2.

Zrédtem informacji - sktadniowej wWSJP PAN jest przede wszystkim obserwacja
poszczegolnych jednostek leksykalnych w tekstach NKJP, w pewnym stopniu kompetencja
wlasna redaktorow. Wczesniejsze stowniki sktadniowe, z ktérych wspomnie¢ nalezy przede
wszystkim o Slowniku syntaktyczno-generatywnym czasownikow polskich, traktujemy
pomocniczo.

2.12.2 Stosowane konwencje i oznaczenia

Majac na uwadze przede wszystkim wygode czytelnika, zdecydowalismy, ze w informacji
sktadniowej w WSJP PAN symbole i skroty ograniczymy do minimum, przy oznaczaniu
otwieranych pozycji sktadniowych postugujemy sig:

— zaimkami, ktore intuicyjnie mozna skojarzy¢ z frazami rzeczownikowymi w odpowiednim
przypadku, przymiotnikowymi, przystéwkowymi, np.:

KOGO, CZEGO - fraza rzeczownikowa w dopetniaczu;

KOMU, CZEMU - fraza rzeczownikowa w celowniku;

KOGO, CO - fraza rzeczownikowa w bierniku;

KIM, CZYM - fraza rzeczownikowa w narzedniku;

JAKI, CZYJ, KTORY — fraza przymiotnikowa;

JAK — fraza przystowkowa (frazami przystowkowymi sg rowniez, zgodnie z tradycja,
podrzedniki czasownikow dopuszczajacych uzupelnienie grupa przyimkowa, ale
niewymagajace jednego konkretnego przyimka; przewaznie sg to frazy zaliczane do
okolicznikéw miejsca, np. mieszka¢c — W akademiku, na ulicy, za granicq, pod mostem,
nad Wislq, oznaczane zaimkami GDZIE, DOKAD, SKAD, KTOREDY, lub czasu,
oznaczane zaimkiem KIEDY);

— wskazaniem konkretnego przyimka z nastgpujacymi po nim zaimkami identyfikujacymi
przypadek rzeczownika, np. na KIM, na CZYM, o KOGO, o CO;

— wskazaniem typu formy lub konstrukcji sktadniowej, jaka si¢ ma w danej pozycji pojawic,
np. ZDANIE (z blizsza charakterystyka w postaci spojnika otwierajacego zdanie
podrzedne, np. ze ZDANIE, aby ZDANIE), ZDANIE PYTAJNOZALEZNE
BEZOKOLICZNIK, MOWA WPROST (tzw. tradycyjnie mowa niezalezna).
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Opisywana jednostka wyst¢puje W schematach sktadniowych zawsze w formie identycznej
z formg hastowa 1ijest wyr6zniona czerwonym kolorem. Inne oznaczenia stosowane
W schematach sktadniowych sg nastepujace:

miejsce dla nadrzednika danego wyrazu w schemacie sktadniowym

O zapis W nawiasie oznacza fraz¢ fakultatywna

+ nastepstwo elementéw W schemacie

| wymienno$¢ elementdéw (grup sktadniowych) w danej pozycji
Rz rzeczownik — stosowane:

w hastach czasownikowych przy charakterystyce podmiotu, z dodatkowg
informacja w indeksie dolnym, np. RZosobowy, RZ zywotny)

w hastach przymiotnikowych dla zaznaczenia, ze przymiotnik wystepuje
tylko w funkcji atrybutywnej, por. np. rzeczywisty 2 i 3.

Rzp forma liczby mnogiej rzeczownika

& oznacza obligatoryjne niewypelnienie pozycji; przede wszystkim dotyczy
pozycji podmiotu przy czasownikach takich jak mdli¢

2.13 Informacja normatywna

Wielki stownik jezyka polskiego PAN, jak zaznaczono juz wczesniej, nie jest slownikiem
normatywnym w takim sensie, w jakim si¢ tego okreslenia uzywa w analizach
jezykoznawczych. Ma on na celu przede wszystkim zanotowanie i opisanie tego, jak sie jezyka
polskiego rzeczywiscie uzywa. Sg wigc W poszczegolnych hastach uwzglednione te zjawiska
jezykowe, ktore znalazly wystarczajaco liczne poswiadczenia w tekstach, nawet jezeli niektore
z nich uzyskaly ocen¢ negatywng w dostepnych i majacych moc obowigzujacg zrodtach
poprawnosciowych.

Nie oznacza to jednak, izby WSJP PAN byt zbiorem jezykowych dziwactw i wykolejen, jakby
mogt kto§ sadzi¢. Znakomita wigkszo$¢ tekstow zawartych w NKJP i innych korpusach
pisanych jest polszczyzng W miar¢ poprawng. Jak zaznaczono wczesniej, redaktorzy maja
obowigzek pomija¢ cytaty zawierajace ewidentne bledy czy wykolejenia jezykowe. Chodzi
wigc tu raczej 0 zjawiska upowszechnione od dawna, ktore nie zyskaty aprobaty autorow
Wielkiego stownika poprawnej polszczyzny PWN (WSPP PWN). Stownik ten jest wcigz
uznawany za podstawowe zrodto tzw. skodyfikowanej normy jezykowej w polszczyznie, mimo
ze od jego ostatniej edycji — w 2003 roku mingto juz wiele lat, a w swym gléwnym zarysie
opracowywany byt w drugiej potowie lat 90. XX wieku.

Ogolnie przyjeta zasada jest taka, ze redaktorzy WSJP PAN nie dokonuja wlasnych ocen
dopuszczalno$ci poszczegdlnych form 1 uzy¢, ale tylko przedstawiaja rozstrzygniecia
zamieszczone w WSPP PWN, a w szczegdlowych wypadkach rowniez w Wielkim stowniku
ortograficznym PWN z roku 2016 i w oficjalnych uchwatach Rady J¢zyka Polskiego przy
Prezydium PAN. Nie uwzglednia si¢ natomiast ocen publikowanych np. w poradniach
jezykowych czy na stronach internetowych prowadzonych przez jezykoznawcow zajmujacych
si¢ poprawnoscia.

Zespot WSJP PAN przyjal zatozenie, ze kontrowersyjne pod wzgledem poprawnosciowym
zjawiska jezykowe bedzie si¢ odnotowywacé i opisywac, 0 watpliwosciach poprawno$ciowych
za$ bedzie si¢ informowac na dwa sposoby:

1) w postaci komentarzy zamieszczanych w osobnym polu-zaktadce ,,Informacja
normatywna’;

2) bezposrednio w odpowiednich miejscach artykutu hastowego.
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2.13.1 Zakladka ,Informacja normatywna”

Powtarza si¢ tutaj rozstrzygnigcia zawarte W zrodtach wymienionych w podrozdziale
poprzednim. Odnotowuje si¢ jednak tylko sytuacje, kiedy w stowniku tym dane zjawisko
jezykowe jest oznaczone jednym z ponizszych kwalifikatorow (czy quasi-kwalifikatorow):

nie:

bledne W zn.:

blednie uzywane w zn.:

niepoprawnie:

niepoprawne W pofgczeniu:
Nie odnotowujemy natomiast komentarzy poprawnosciowych wprowadzanych okre§leniami:
lepiej, czesciej, naduzywane, gdyz naszym zdaniem nie majg one charakteru obowigzujacego,
asa jedynie subiektywnymi wskazowkami kierowanymi przez autoréw slownika do
uzytkownikéw polszczyzny.

Uwagi 0 niepoprawnosci dotycza przewaznie zjawisk odnotowanych W polu-zaktadce
,,Potaczenia”, np: w hasle spédnica zanotowano kolokacje zalozy¢ spodnice. Poniewaz WSPP
uznaje za niepoprawne wszystkie uzycia czasownika zafozy¢ z nazwami ubran, w polu-
zaktadce ,,Informacja normatywna” WSJP PAN umieszczono adnotacje:

Uwazane za niepoprawne: zafozZy¢ spodnice.

Niepoprawno$¢ moze, oczywiscie, odnosic sie do catego wyodrebnionego znaczenia, jak chyba
W najczesciej cytowanym przyktadzie tego typu: ubraé 2 ‘wlozy¢ na siebie’. W polu-zaktadce
,Informacja normatywna” napisano zatem:

W tym znaczeniu uznawane za biegdne.

2.13.2 Informacja normatywna w innych miejscach artykulu hastlowego

Ta posta¢ informacji normatywnej zostata wprowadzona do stownika z poczatkiem roku 2017
pod wptywem sygnatow ptynacych od czytelnikdw (wykonywane jest jej uzupelnianie w
hastach opracowanych wczesniej), i polega na oznaczaniu uznawanych za niepoprawne
znaczen, form fleksyjnych, potaczen i schematdéw sktadniowych:

a) kwalifikatorem kwestion.

b) znakowaniem w polach tekstowych.

Kwalifikator normatywny kwestion. wystepuje:
— w podhastach opisujacych znaczenia kwalifikowane jako niepoprawne — przed definicja,
por. np.
ubraé 2 kwestion. ‘wtozy¢ na siebie’
— przy wariantach jednostek jednowyrazowych i frazeologizmow, np.
podpatrzy¢ — kwestion. podpatrze¢
ktos nie zasypia gruszek w popiele - kwestion. ktos$ nie zasypuje gruszek w popiele
— w paradygmatach odmiany przy formach fleksyjnych, uznanych za niepoprawne, np.
koc — D. Im kocow, kwestion. kocy.
Znakowanie polega na tym, ze formy kwestionowane poprzedzone sa wykrzyknikiem i
pytajnikiem, por. np. w hasle spédnica 1:

nosic; wtozyc, 17zatozyc, zdjac; zapinac/zapiac,
obciggnac, poprawic, wygtadzic; podciggnac,

podwingc, zadrzec, zakasac spodnice
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Zdecydowano ponadto, ze informacja eksplicytna bedzie towarzyszy¢ implicytnej, tak wigc w
przyktadowo w hasle spodnica bgdzie zarowno oznaczenie w polu Potgczenia, jak i komentarz
w zaktadce ,,Informacja normatywna”.

2.14 Noty 0 uzyciu

W polu-zaktadce ,,Noty 0uzyciu” sg zamieszczone roznorodne informacje dotyczace
opisywanej jednostki, takie, ktore nie mieszcza si¢ W zakresie informacji standardowo
umieszczanych w hastach opisujgcych okreslony typ jednostki jezyka. Moga to byé na
przyktad:

— informacje pragmatyczne, ktore nie znajduja si¢ w definicji ani w kwalifikatorach, np.

baran: Uzywane jako wyzwisko;

— informacje o0 uzyciach rzeczownikowych przymiotnikow, ktére nie sa odnotowywane
w odrebnych hastach, np. w podhasle chory 1:

Uzywane czesto W znaczeniu: ‘cztowiek chory’;

— informacje o innych ,,domys$lnych” zmianach zakresu znaczeniowego leksemow, jak np.
W hasle samochod:

Wyraz czgsto bywa uzywany w odniesieniu tylko do samochodu osobowego,
zwlaszcza W opozycji do srodkéw komunikacji zbiorowej;

— informacje 0 mozliwosci zapisu wyrazenia haslowego wielkg litera (chodzi o tzw.
dopuszczalne uzycie ze wzgledow uczuciowych) i 0inne mozliwosci wariantywnego
zapisu, np. w hasle ojczyzna:

Zapisywane rowniez wielka litera;

— informacje o czgstym uzyciu wyrazu jako sktadnika nazw wiasnych (np. geograficznych,
nazw firm), np. w hasle rondo:

Uzywane W nazwach wtasnych (np. Rondo Kocmyrzowskie, rondo Waszyngtona).
Zgodnie z zasadami polskiej pisowni powinno si¢ W takich polaczeniach pisa¢ wyraz
rondo matg litera;

Wpisy w polu-zaktadce ,,Noty 0 uzyciu” maja tematyke, charakter i|forme zr6znicowang
w zaleznosci od specyfiki konkretnego hasta; informacje powyzsze wigc nalezy traktowac tylko
jako przyklady.

2.15 Frazeologizmy i przystowia

Jak juz wezesniej zaznaczono, w WSJP PAN zwigzki frazeologiczne oraz przystowia sg

opisywane w samodzielnych hastach o petnej strukturze, reprezentujacej typ NIECIAGLE. W

hastach opisujacych wyrazy bedace sktadnikami tych frazeologizmow lub przystow znajduja

si¢ jedynie aktywne odsytacze do tych haset.

Odsytacze te sg widoczne:

— w widoku zaktadkowym — w postaci przyciskow: ,Frazeologizmy” i ,,Przystowia”
znajdujacych sie w dolnej czesci ekranu poczatkowego hasta. Weisnigcie danego przycisku
powoduje wyswietlenie si¢ w dolnej czgsci ekranu wszystkich frazeologizmow lub
wszystkich przystow powigzanych z danym hastem.

— w widoku ,,Pokaz wszystko” — na koncu hasta wy§wietla si¢ najpierw lista frazeologizmow,
a nastegpnie lista przystow.

W widoku ustrukturyzowanym listy te maja charakter odsytaczy interaktywnych, po kliknigciu
wigc w konkretny napis uzytkownik zostaje przeniesiony do odpowiedniego hasta.
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Warto zauwazy¢, ze w WSJP PAN odstgpiono réwniez od typowej w dawniejszych stownikach
papierowych praktyki przypisywania frazeologizmow do konkretnych znaczen wyrazu
hastowego. Jest to wynik postawy metodologicznej autorow koncepcji WSIP PAN, ktorzy
sklaniajg si¢ raczej w strong tezy, iz na plaszczyznie synchronicznej frazeologizmy nie sa
motywowane, a tylko zawieraja w swoim sktadzie elementy tozsame graficznie z pewnymi
pojedynczymi wyrazami (por. np. Grochowski 1982), niz do opinii przeciwnej, zaktadajacej
powszechno$¢ motywacji jednostek frazeologicznych przez okreslone elementy semantyki
pojedynczych leksemow. Za ta decyzja przemawiaja tez wzgledy praktyczne: przypisanie
wszystkich frazeologizméw do konkretnych znaczen ich sktadnikow wymagatoby
przeprowadzenia doglebnych studiéw nad motywacja frazeologiczna, co przekracza zakres
misji leksykografa.
Pewnego objasnienia moze tez wymaga¢ uktad odsylaczy na liscie frazeologizmow
(analogicznie — przystow). Oto fragment listy frazeologizméw w hasle leb:
FRAZEOLOGIZMY:
cos$ bierze w teb
co$ przyszto do gtowy komus
cos przyszto do tha komus
cos strzelito do gtowy komus
cos strzelito do tha komus
co$ uderzyto do gtowy komus$
cos uderzyto do tha komus
co$ wzieto w teb
glowa peka komus$
teb peka komus
kocie tby
ktos bierze sie za tby
ktos wodzi sie za thy
kto$ bierze za morde kogo$/co$
ktos bierze za teb kogos/cos
ktos trzyma za teb kogos/cos
ktos ciosa kotki na gtowie komus$
ktos ciosa kotki na thie komus
ktos dostaje po tapach
ktos dostaje po tbie
ktos dostat po tapach
ktos dostat po thie
kto$ ma gtowe
ktos ma teb na karku
ktos ma teb nie od parady
ktos ma teb
kto$ ma kietbie we tbie

]

Jak tatwo zauwazy¢, wystepuja tu napisy antykwa (drukiem prostym) oraz — z niewielkim
wcieciem od lewej — napisy kursywa. Te pierwsze informuja, ze dany obiekt jest wariantem
gtownym (hastowym) frazeologizmu, drugie za$, ze jest jego wariantem pobocznym,
nichastowym (o zasadach hastowania i opisu frazeologizméw por. nizej w rozdz. 3.1.4).


http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21760
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=41928
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=41928
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=42675
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=42675
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=39500
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=39500
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21759
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=22726
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=22726
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21757
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21755
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21755
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=29824
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=29824
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=29824
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=22708
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=22708
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=38306
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=38306
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=32347
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=32347
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=11382
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=11382
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=11382
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=11382
http://wsjp.pl/index.php?id_hasla=21748
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Kliknigcie jednak w ktorykolwiek napis przenosi uzytkownika do witasciwego hasta,
przyktadowo kliknigcie w feb peka komus przenosi do hasta glowa peka komus, gdzie jest
takze ujety wariant feb peka komus. W odsytaczach kolorem czerwonym jest wyrdzniona forma
hasta, w ktérym aktualnie si¢ znajdujemy (a wigc w tym wypadku hasta leb).

Frazeologizmy i przystowia mozna oczywiscie wyszukiwa¢ w stowniku takze bezposrednio,
wpisujac wyraz bedacy ich sktadnikiem w okienko wyszukiwarki.

2.16 Odeslania

Wielki stownik jezyka polskiego PAN wyposazony jest w system odsytaczy, ktory dla czytelnika
jest w pewnym sensie niewidoczny. Liczne bowiem obiekty w roéznych zakladkach sa
wyposazone w hiperlacza, dzigki ktérym mozna si¢ przenies¢ do innych haset. Dotyczy to
takich pol-zakladek, jak Wariant, Relacje semantyczne, Frazeologizmy. Aktywne linki
wystepuja takze w polach-zakladkach Pochodzenie oraz Fleksja (tutaj link dla odpowiednika
aspektowego).

Oproécz tego w niektorych hastach pojawia si¢ odsytacz (czy odsylacze) w postaci osobnej
zaktadki. Dotyczy to hasel ($ci$lej: podhaset opisujacych dane znaczenie), podczas
opracowania ktorych stwierdzono, ze odeslanie do innego hasta byloby przydatne, a nie jest to
hasto, ktére pojawitoby si¢ jako odsylacz w innym miejscu opisu.

Przyktady:

roztrzepanie — roztargnienie — rozkojarzenie. Hasta te wydaja si¢ dos$¢ bliskie sobie pod
wzgledem znaczeniowym, jednak analiza semantyczna wskazata, ze nie moga by¢ uznane za
synonimy. Dla lepszego uzmystowienia czytelnikowi podobienstw i1 réznic miedzy nimi
postanowiono wiec je polaczy¢ przez odsylaczami. Stad w zaktadce Odestania w hasle
roztrzepanie znajdujemy wpis:

Zob. teZ:
roztargnienie
rozkojarzenie

Odpowiednio wypetnione zaktadki znajdziemy tez w hastach roztargnienie i rozkojarzenie.

Zywieckie — Zywiecczyzna. Odsylacz wskazuje na tozsamos$é odniesienia dwoch nazw (zla
nazw wiasnych nie postuluje si¢ relacji semantycznych, takich jak dla wyrazéw pospolitych).

Niemcy Zachodnie — RFEN — NRF. Uzycie odsylaczy pozwala dodatkowo uswiadomic
odbiorcy skomplikowane stosunki mi¢gdzy zakresami odniesienia i uzyciem tych nazw.
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3. Frazeologizmy i przystowia

W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN, inaczej niz w wigkszosci stownikow ogdlnych,
frazeologizmy i przystowia opisywane sa W samodzielnych artykutach hastowych. Czytelnik
moze je wyszukiwac na trzy sposoby:

A) wpisujac dowolny ich czton w okienko wyszukiwania;

B) wybierajac przycisk ,,Frazeologizmy” lub ,,Przystowia”, znajdujacy si¢ w dolnej
cze$ci poczatkowego ekranu hasta (widok zaktadkowy)

C) przechodzac do odpowiedniej sekcji w koncowej czg¢sci hasta w widoku
rozwinigtym.
W wypadku A) wys$wietlone zostajg wszystkie hasta, ktore majg dany cztlon w swojej formie
hastowej (wyszukiwanie uwzglednia rowniez formy fleksyjne), w wypadku zas B) i C) — te,
ktore zostaly przez redaktora danego hasta wskazane jako frazeologizmy lub przystowia
zwigzane z danym hastem. Wybranie (kliknigcie) poszczegdlnych form hastowych powoduje
wyswietlenie si¢ calego hasta.

3.1 Zasady opisu frazeologizmow

3.1.1 Rozumienie pojecia frazeologizmu (zwiazku frazeologicznego)
w WSJP PAN

Opracowujac koncepcje WSJIP PAN, przyjeto, ze za frazeologizmy uznawac si¢ bedzie te ciagi,
ktdre spetniajg definicj¢ jednostki leksykalnej zaproponowang przez M. Grochowskiego:

Jednostka leksykalna to cigg elementow diakrytycznych majacy znaczenie globalne, czyli ciag
niepodzielny semantycznie na takie podciagi znaczace, ktore bytyby elementami klas substytucyjnych
niezamknietych (Grochowski 1982: 28),

przy czym przez cigg elementow diakrytycznych rozumie si¢ dowolny uktad liter (w jezyku
pisanym); przez znaczenie globalne — znaczenie owego ciggu jako catosci, nie jego
poszczegolnych sktadnikow. Klasa substytucyjna to klasa, ktorej elementy podlegaja operacji
wzajemnego zastepowania. Klasa zamknigta to zbior elementow, ktorym nie da si¢ przypisac
zadnej charakterystyki ogdlnej i mozna tylko je wyliczy¢. Klasa niezamknigta to taki zbior,
ktorego elementy mozna scharakteryzowac przy uzyciu jakiego$ ogolniejszego okreslenia.

Sledzac tok dowodzenia autora definicji, pokazemy, w jaki sposéb pozwala ona odrézni¢
nieciagte jednostki leksykalne od struktur sktadniowych. Jesli zanalizujemy ciag maty chiopiec,
stwierdzimy, ze zawiera dwa elementy znaczgce, ktore reprezentujg klasy niezamknigte: klase
przymiotnikéw nazywajacych ceche (mafy) oraz klas¢ rzeczownikdéw nazywajacych obiekt
osobowy (chiopiec). Jednoczesnie W ramach tych klas mozliwa jest praktycznie nieograniczona
substytucja (por. mafy, wysoki, niski, gruby... oraz chiopiec, dzieciak, nastolatek,
mezZczyzna...). Analizowany ciag nie spetnia zatem warunkéw definicji jednostki leksykalne;.

Zupelnie odwrotng sytuacje mamy W przypadku ciagu przyrodni brat. Jesli podzieli¢ go na dwa
segmenty: przyrodni i brat, okaze si¢, ze segment pierwszy nalezy do klasy jednoelementowej
bez charakterystyki ogdlnej, niezaleznej od wyrazu brat. Mozliwosci substytucji rzeczownika
obejmujg tylko dwa elementy, por. przyrodni brat, przyrodnia siostra, przyrodnie rodzenstwo.

Z kolei proba delimitacji zdania: Janek robi w balona Piotra prowadzi do nastgpujacych
wnioskow:
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Niewatpliwie ciggi Janek i Piotra sa elementami klas substytucyjnych niezamknigtych (ich
ogo6lna charakterystyka to: rzeczownik osobowy). Wyrazy te mozemy bez przeszkdd
zastgpowac innymi nalezacymi do tej samej kategorii, por.:

Janek robi w balona Piotra
Marysia Tomka
Jurek Marysig
Kowalski Nowaka
Nowak ludzi
Uczen nauczyciela

Woystarcza to do konstatacji, ze wyrazy te reprezentuja odrgbne jednostki leksykalne.

Kontrowersyjny pozostaje status ciggu robi w balona. Proba jego segmentacji pokazuje, ze
istniejg tu pewne mozliwosci, por.:

robi w balona
w konia
W jajo
w bambuko

Lista dopuszczalnych uzupelnien wydaje si¢ jednak skonczona; ponadto nie jest mozliwe
przypisanie wyrazeniom Z prawej kolumny zadnej charakterystyki ogdlnej. Mamy zatem do
czynienia z klasg zamknigta, a wiec cigg robi w balona reprezentuje pojedynczag jednostke
leksykalng.

3.1.2 Problem granicy zwigzkow frazeologicznych

Zaproponowany wyzej test teoretyczny wymagat pewnego uzupetnienia, aby go zastosowac
w praktyce. Napotkawszy w materiale korpusowym powtarzalne ciagi wyrazowe, tworzace
cato$¢ semantyczna, sprawdzano, czy ktorys z elementow tego ciggu nie jest wymienny. Jesli
tak, nalezato ustali¢, czy elementy wymienne tworza klas¢ otwartag w rozumieniu definicji M.
Grochowskiego, czy klas¢ zamknigta. W pierwszym wypadku analizowany cigg oczywiscie nie
zyskuje statusu jednostki leksykalnej i w WSJP PAN moze ewentualnie zosta¢ zanotowany
w polu-zaktadce ,,Potaczenia”. Jednakze z podobng sytuacjag mozemy mie¢ do czynienia, gdy
element podlegajacy substytucji tworzy klas¢ zamknigtg, a mimo to nie uznajemy go za
integralng cze$¢ jednostki, ale za jej kolokacje. Taka procedure stosowano w sytuacjach, gdy
pozostaty po «odcieciu» elementu wymiennego cigg da si¢ sensownie zdefiniowac. Wowczas
przyjmowano, ze hastem jest ten ciag, a segmenty wymienne stanowia jego kolokacje. Jesli nie
— hastami sg cale ciagi (tzn. z uwzglednieniem elementow wymiennych). Poréwnajmy dla
przyktadu dwa ciagi wyrazowe rdznego typu, tworzace catostki znaczeniowe. Analiza ciggow
chwyci¢ byka za rogi; ztapa¢ byka za rogi; wzig¢ byka za rogi dowodzi, ze:

a) segmenty wymienne tworzg klase zamknigta,
b) ciagi te w calosci, tj. razem Zz elementami czasownikowymi, tworza jednostki
leksykalne, gdyz nie da si¢ sensownie zdefiniowac polaczenia: *byka za rogi.

Natomiast w przypadku potaczen: film plaszcza iszpady, Kino plaszcza i szpady, powies¢
plaszcza 1szpady, romans pfaszcza 1szpady, pomimo ze segmenty «film, kino, powiesc,
romans» wydajg si¢ tworzy¢ klas¢ zamknigta, to jednak na tyle liczng, iz warto si¢ zastanowic,
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czy wynika to z ich faktycznej ograniczonej tgczliwosci, czy tez by¢ moze jest podyktowane
sensem tkwigcym W ciggu pfaszcza iszpady. Racjonalniej jest w takim wypadku przyznaé
wymienionym elementom status typowych polaczen zwigzku frazeologicznego plaszcza
I szpady, ktory tatwo poddaje si¢ zdefiniowaniu: ‘opowiadajacy 0 romantycznych przygodach
bohatera-rycerza, ktorego rekwizytami sg plaszcz i szpada’. Ponadto zbiér rzeczownikow, do
ktorych moze odnosié¢ si¢ cigg plaszcza i szpady, moze by¢ przez moéwigcych rozszerzany
0inne nowe elementy mieszczace si¢ W ogolnej charakterystyce semantycznej klasy
rzeczownikow nazywajacych utwory przekazujace jaka$ tresé, np. nie tylko film, powiesé,
romans, ale tez ksigzka, gatunek, utwoér (innowacyjne potaczenia z tymi rzeczownikami
poswiadcza NKJP). To za$§ mogloby by¢ argumentem na rzecz uznania tego zbioru
rzeczownikow za klas¢ otwartg.

3.1.3 Rola wiedzy jezykowej i pozajezykowej w ustalaniu zasobu
frazeologizmow kwalifikujacych si¢ do opisu W stowniku

Wielki stownik jezyka polskiego PAN jest stownikiem jezykowym w sensie, jaki temu
okresleniu przypisuje si¢ dos¢ powszechnie w polskiej lingwistyce ostatnich dekad:
przekazywa¢ ma wiedz¢ 0 wyrazeniach jezykowych, nie 0 ich desygnatach (obiektach im
odpowiadajacych W rzeczywistosci), ainformacje te maja dotyczy¢ uzycia tych wyrazen
w jezyku polskim, nie za$ przekazywac specjalistyczng wiedzg z roznych dziedzin nauki. Nie
jest zatem stownikiem encyklopedycznym. Widaé to na przyktad w zastosowanych w WSJP
PAN definicjach, ale mozna znalezé odzwierciedlenie tej tendencji rowniez W jego
komponencie frazeologicznym.

Istnieje na przyklad we wspoélczesnej polszczyznie szereg potaczen takich jak: plan
Balcerowicza, plan Marshalla, plan Hausera, plan Rapackiego, plan Gomutki; lista Wildsteina,
lista Schindlera, lista Macierewicza; wojna siedmiodniowa, wojna trzydziestoletnia, wojna
stuletnia; powstanie listopadowe, powstanie styczniowe, powstanie warszawskie, powstanie
wielkopolskie; wydarzenia marcowe, wydarzenia czerwcowe, wydarzenia grudniowe itp.,
ktorym mozna przypisa¢ znaczenie globalne jedynie na podstawie znajomosci wydarzen
historycznych, kulturalnych czy ekonomicznych, ido tej wiedzy musialyby si¢ odwotywac
proby definiowania powyzszych potaczen. Tzw. zwykly uzytkownik jezyka nie interpretuje
owych polaczen inaczej niz jako: ‘plan (jakiegos)
Marshalla/Hausnera/Rapackiego/Balcerowicza/Gomutki’. Co wigcej, nawet przy odwotaniu
si¢ do wiedzy z zakresu historii, ekonomii, politologii itp. nie jest mozliwe zwigzle, ale
pozbawione uproszczen objasnienie, czym byly te ,,plany”. Jest to domena innych nauk, nie
jezykoznawstwa, | w opracowaniach z zakresu tych nauk czytelnik powinien szukaé
odpowiednich informacji.

Potaczenia oparte na takich schematach moga by¢ uznane za pojedyncze jednostki leksykalne,
jesli stwierdzimy, ze nastapit proces leksykalizacji, jak np. w odniesieniu do jednostki gest
Kozakiewicza ‘obrazliwy gest, ktory polega na zgieciu jednej reki W tokciu I skrzyzowaniu jej
z drugg’. Swiadectwem leksykalizacji jest tu fakt, ze jednostka ta pojawia sic W kontekstach
odnoszacych si¢ nie do konkretnego zachowania Kozakiewicza w czasie igrzysk olimpijskich
W Moskwie, ale do kazdego podobnego zachowania, z jakim moéwiacy moze si¢ spotkac.

W innych wypadkach konstrukcje te sa notowane W polu-zaktadce ,,Potaczenia” i traktowane
jako produkt taczliwosci leksykalnej wyrazow plan, lista, wojna, powstanie, wydarzenia
i innych.
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3.1.4 Forma haslowa (podstawowa) frazeologizmu i jego warianty

3.1.4.1 Posta¢ haslowa

Posta¢ hastowa frazeologizmow tylko w jednym wypadku odbiega od tradycyjnie spotykanej
w stownikach jezyka polskiego; jednostki mianowicie o postaci frazy czasownikowej (tzw.
tradycyjnie zwroty frazeologiczne) sg rejestrowane Z etykietg hasta w postaci trzecioosobowej,
z zaznaczonymi miejscami  walencyjnymi, markowanymi przez zaimki ktos, cos
w odpowiednim przypadku, por. np. ktos zbija kogo$ z pantalyku, kto$ kopie dotki pod
kims, kto$ robi interes na kims$/czyms itd. Wyjatkiem jest sytuacja, gdy dany frazeologizm
0 postaci frazy czasownikowej wystepuje zasadniczo tylko w jednej konkretnej formie, innej
niz forma trzecioosobowa, wowczas, rzecz jasna, ta jedyna forma jest formag hastowsa, np.
stawiam dolary przeciwko orzechom.

3.1.4.2 Warianty frazeologizmu i ich opis w stowniku

Wariancja we frazeologii nazywamy taka wymiang jednego ze sktadnikéw jednostki
niecigglej na inny sktadnik, ktora nie pociaga za sobg zmiany znaczenia. Zjawisko to we
wspotczesnej polszczyznie ma ogromny zasi¢g; gdy siggniemy do zrodel korpusowych,
spotkamy zmienione postaci nawet — mogloby si¢ zdawa¢ — najbardziej ustalonych
frazeologizmow, Np. ktos zbija kogos z pantatyku ma swoje postaci wariantywne takie jak kzos
wybija kogos z pantatyku, ktos wytrqca kogos z pantalyku. To, oczywiscie, wypadek skrajny
I trudno by byto takie jednostkowe wykolejenia W stowniku uwzglgdniaé. Ale np. frazeologizm
twardy orzech do zgryzienia w petnym NKIJP wystepuje 713 razy, jego za$§ postaci
wariantywne: trudny orzech do zgryzienia — 392 razy, cig¢zki orzech do zgryzienia — 285, nie
lada orzech do zgryzienia — 130 (przy czym dwa ostatnie sa W WSPP uznane za
niedopuszczalne). Poswiadczenia wszystkich wariantow obejmujg m.in. teksty prasowe, nie
mozna wigc raczej powiedzie¢, ze modyfikacje te bez wyjatku sa wynikiem niestarannosci czy
nickompetencji jezykowej mowiacych (piszacych). Wtlasnie dlatego w WSJP PAN
postanowiliSmy zarejestrowa¢ jak najwigcej wariantow frazeologizmow, ktore maja
stosunkowo duza liczbg poswiadczen korpusowych.

W zwigzku z tym zdecydowalismy si¢ W jednym artykule hastowym umieszczaé ciggi 0 tym
samym znaczeniu, ale roznigce si¢ poszczegdlnymi segmentami. Forma hastowag w takim
wypadku jest wariant gldowny frazeologizmu, czyli ten, ktory:

— jest wariantem najbardziej stylistycznie neutralnym, np. formg hastowa jest ktos udaje
wariata, a ktos udaje glupa rejestrujemy jako wariant, poniewaz jest to jednostka wyraznie
nacechowana stylistycznie, z mocng uczuciowsg ekspresja, W przeciwienstwie do ktos udaje
wariata, wariantu najbardziej stylistycznie neutralnego;

— ma najwiecej poswiadczen w danych korpusowych;
— jest wariantem niekwestionowanym w WSPP co do poprawnosci;

— jest wariantem na tyle pelnym co do swego sktadu, ze pozwala uzytkownikowi uchwyci¢
ewentualng motywacj¢ znaczenia metaforycznego danego frazeologizmu.

Wsrod pozostatych wariantow danej jednostki frazeologicznej wyrdzni¢ mozemy:

— warianty fleksyjne, roznigce si¢ formg fleksyjng danego segmentu/segmentow, przy
zachowaniu tozsamosci znaczeniowej calego danego ciagu, np.: bez zmruzenia oka
I warianty bez zmruzenia oczu (zmiana formy liczby), bez mrugniecia okiem (zmiana formy
trzeciego segmentu, zwigzana Z wymiang leksykalng segmentu zmruzenie na segment
mrugniecie),
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— warianty slowotworcze, np. za kratami i za kratkami ‘w wigzieniu’, ktos przypigt komus
tatke 1 ktos przypigt komus tate;

— warianty skladniowe bedace wynikiem przeksztatcen typu: ktos miota blyskawice 7 oczu
I czyjes oczy miotajq blyskawice;,

— warianty leksykalne, powstate w wyniku wymiany danego segmentu (segmentéw) na inny
(inne), najczesciej jakis bliskoznaczny.

Uznajemy, ze dane ciagi sg wariantami leksykalnymi jednego i tego samego frazeologizmu,
jesli — przy zachowaniu tozsamos$ci znaczenia — maja co najmniej jeden segment wspolny
w ramach calej danej rodziny frazeologicznej (segment bedacy wyrazem semantycznie
pelnoznacznym, a nie np. przyimkiem czy spdjnikiem). Innymi stowy: jezeli mamy
frazeologizm sktadajacy si¢ z dwoch segmentow A i B oraz jego wariant: A i By, a ten wariant
takze podlega wymianie, np. na C By, to i tak traktujemy wszystkie w danej rodzinie tg droga
derywowane frazeologizmy jako warianty. Mamy zatem jakby ,,wariantywno$¢
dwustopniowg”, swoiste warianty wariantdéw. Sprobujmy proces ten przesledzi¢ na hasle
majacym stosunkowo bogata wariantywnos¢. Haslo kfos miele jezykiem ma warianty
bezposrednie: ktos miele jezorem, ktos miele ozorem. Te zZ kolei podlegaja dalszej substytucji,
gdzie wymianie podlega segment czasownikowy miele — chlapie, trzepie, klepie, ktapie, paple,
miedli, pytluje. W wyniku procesu derywacyjnego otrzymujemy wigc: ciag gtowny (glowke
hasta): ktos miele jezykiem oraz jego 13 wariantoéw (cho¢ mozliwosci jest tu znacznie wigcej,
ale chodzi 0 wylacznie 0 warianty poswiadczone): ktos chlapie jezykiem, ktos trzepie jezykiem,
ktos chlapie jezorem, ktos kiapie jezorem, ktos miele jezorem, ktos trzepie jezorem, ktos paple
Jjezorem, ktos miedli jezorem, ktos chlapie ozorem, ktos kiapie ozorem, ktos klepie ozorem, ktos
miele ozorem, ktos pytluje jezykiem. Podobnie np. w przypadku ciggéw: terapia szokowa —
terapia wstrzgsowa — kuracja wstrzgsowa — kuracja szokowa.

Warianty danego frazeologizmu wys$wietlaja si¢ bezposrednio pod forma hastowa
(w kolejnosci alfabetycznej z uwzglednieniem ewentualnych kwalifikatorow), a ponadto sa
zamieszczone rowniez W odpowiednim polu-zaktadce w hasle, por.:

terapia szokowa

kuracja szokowa
kuracja wstrzgsowa

terapia wstrzgsowa

Przy takim uporzadkowaniu materiatu zaktada si¢, ze opis W hasle zawierajgcym warianty
obejmuje je wszystkie, w szczegdlnosci jest to odzwierciedlone W cytatach, ktore obejmuja
poswiadczenia wszystkich wariantow; warianty przy formie hastowej moga by¢ opatrzone
kwalifikatorami, a w polach-zaktadkach ,,Informacja normatywna” i, Noty 0 uzyciu” moga
pojawic¢ sie¢ adnotacje dotyczace poszczegolnych wariantow zarejestrowanych w hasle.

System opracowania stlownika umozliwia czytelnikowi znalezienie odpowiedniego artykutu
hastowego, nawet gdy wpisze w okienko wyszukiwarki wyraz bedacy cztonem frazeologizmu
W jego postaci wariantywnej pobocznej, a nie hastowej (np. w odniesieniu do powyzszego
przyktadu — wyraz kuracja). Jest takze mozliwo$¢ przejScia do odpowiedniego hasta
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frazeologicznego od hasta, ktore jest cztonem tylko frazeologizmu w postaci wariantywnej,
a nie podstawowej, tzn. np. od hasta kuracja.

3.1.4.3 Wariantywnos$¢ a synonimia zwiazkow frazeologicznych

Oprocz frazeologizmoéw wariantywnych istniejg réwniez jednostki pozostajace wobec siebie
w stosunku synonimii (i oczywiscie takze w innych relacjach semantycznych, jakie w WSJP
PAN odnotowujemy). Do synoniméw bedacych jednostkami nieciggltymi zaliczamy tylko te
ciggi, ktore maja identyczne znaczenie, ale zadnego wspolnego (badz bliskoznacznego)
znaczacego elementu leksykalnego, bowiem te — jak to zostato powiedziane — w WSJP PAN sa
uznawane za warianty. W zwigzku z tym np. synonimami sg: Z zamknietymi oczami i z palcem
W nosie; ktos zrobit kogos w konia i ktos wpuscit kogos w maliny, ale juz np. ciag ktos zrobit
kogos na szaro nie jest tu synonimem, ale wariantem w hasle ktos zrobit kogos w konia.
Synonimy sg opisywane w osobnych artykutach hastowych.

3.1.5 Zakres informacji w artykulach haslowych opisujacych
frazeologizmy i struktura tych hasel

Mikrostruktura artykutu hastowego opisujacego frazeologizm jest podobna do tej w haslach
opisujacych pojedyncze wyrazy, zasady wypelniania niektorych poél-zaktadek sa jednak
dostosowane do specyfiki opisywanego materiatu.

W hasle takim mozna znalez¢ nastepujace elementy:
A) Forma hastowa (por. rozdz. 2.1).
B) Warianty (por. rozdz. 3.1.4.2).
C) Pochodzenie — na pochodzenie frazeologizmu z jezyka obcego wskazuje sie tylko wtedy,
gdy jest ono dobrze udokumentowane, a frazeologizm jest ewidentna pozyczka, kalka lub
cytatem z tego jezyka. Dotyczy to przede wszystkim nowych anglicyzmow typu akt mowy,
biate kotnierzyki, niebieski ekran smierci, sex appeal. W polu-zaktadce ,,Pochodzenie” podaje
si¢ takze bardziej rozbudowane informacje dotyczace motywacji frazeologizméw, czy tez ich
pierwszego uzycia W wypadku tzw. skrzydlatych stéw, czyli wyrazen, ktorym mozna przypisa¢
autorstwo, pierwotnie uzytych w okreslonej sytuacji przez konkretng osobe (przewaznie pisarza
w utworze literackim, dziennikarza, polityka itd.), apotem upowszechnionych
i funkcjonujacych w oderwaniu od pierwotnego kontekstu, np.:
kolos na glinianych nogach: Pierwsze uzycie przypisywane Denisowi Diderotowi,
W odniesieniu do Rosji 2. potowy XVIII wieku.
pozyteczny idiota: ros. pol'eznyj idiot; Autorstwo przypisywane Wtodzimierzowi
Leninowi, ktory mial tak nazwacé dziennikarzy z krajow zachodnich, piszacych
entuzjastycznie 0 osiggnieciach panstwa bolszewickiego.
globalna wioska: ang. global village; Wprowadzone przez Marshalla McLuhana
w 1962 roku, jako termin naukowy.
D) Definicja (z ew. kwalifikatorem lub kwalifikatorami) — por. wskazowki w rozdz. 2.6.31 2.7.
E) Relacje semantyczne — nalezy tu wspomnieé, ze jako synonimy, antonimy itd. dla
frazeologizmow podawane sg rowniez jednostki jednowyrazowe, jesli tylko spetniajg warunki
naktadane na konkretna relacj¢. Zapis jednostki jest zgodny z odpowiadajaca jej forma hastowa.
Tak wigc wsrod synonimow jednostki kto§ kopnal w kalendarz znajdzie si¢ zard6wno kto$
odwalil kite, jak | umrze¢.
F) Kwalifikacja tematyczna — zgodnie z zasadami przyjetymi dla wszystkich haset w stowniku,
por. rozdz. 2.8.
G) Potaczenia — pogrupowane wedtug struktur sktadniowych, jakie reprezentujg. W wypadku
hasel majacych wigcej wariantow notuje si¢ tylko potaczenia z wariantem gtownym,
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wychodzimy bowiem z zalozenia, ze Iaczliwo$¢ z danym wyrazem obejmuje wszystkie

warianty frazeologizmu, a nieobecnos¢ konkretnego potgczenia w materiale moze by¢ dzietem

przypadku.

H) Cytaty — ten segment hasta moze by¢ bardziej rozbudowany w wypadku frazeologizmow

majacych wiele wariantéw, przyjeto bowiem zasade, aby kazdy zanotowany wariant

zilustrowa¢ przynajmniej jednym autentycznym cytatem. W wypadku wigc hasel o wigkszej
wariantywnosci liczba cytatdw moze znacznie przekroczy¢ pigc.

J) Odmiana — wpolu tym wystepuja chyba najwicksze rdznice W stosunku do hasel

podstawowego typu. Nie ma bowiem gotowych paradygmatoéw, informacje podaje si¢ W Sposob

opisowy. Sktada si¢ ona z dwoch segmentdw:

— typ frazy — informacja zamieszczona w tym miejscu jest swego rodzaju odpowiednikiem
informacji 0 czgsci mowy dla pojedynczych wyrazow. Moéwi ona, jaki typ frazy
reprezentuje, a co za tym idzie, jaka petni funkcje w strukturze sktadniowej wypowiedzi
opisywana jednostka. Mogga si¢ tu pojawi¢ nastgpujace wartosci:

o fraza zdaniowa,

fraza czasownikowa,

fraza rzeczownikowa,

fraza przymiotnikowa,

fraza przystowkowa,

fraza liczebnikowa,

o fraza wykrzyknikowa.
Kryterium zaliczenia obiektu do okreslonego typu frazy jest funkcja sktadniowa, nie za$
charakter formalny nadrzednika danego frazeologizmu, tak wigc np. frazami
przystdwkowymi beda: golymi rekami, w drodze wyjatku, z pocalowaniem reki, gdyz
w strukturze zdania pelnig one funkcje typowa dla przystowka — funkcje podrzednika
czasownika.

— szczegOtowa informacja fleksyjna zalezna od typu frazy i przedstawia si¢ nastepujaco:

dla fraz czasownikowych: odpowiednik aspektowy (cecha ta dotyczy calego
frazeologizmu, anie jego sktadnika werbalnego), informacja 0 aspekcie,
0 przechodnios$ci/nieprzechodnio$ci, wskazanie tych sktadnikow frazeologizmu,
ktore podlegaja odmianie. Przyktady:

co$ spada na czyjes barki: typ frazy: fraza czasownikowa

ndk, npch; odmienny: spadac;

odpowiednik aspektowy: co$ spadto na czyjes barki

o O O O O

kto$ przyprawia komus gebe: typ frazy: fraza czasownikowa
ndk, npch, odmienny: przyprawiaé
odpowiednik aspektowy: kto$ przyprawit komus gegbe

dla fraz rzeczownikowych: rodzaj gramatyczny (ustalony dla wyrazenia jako catosci

I W sposob zgodny z klasyfikacja w SGJP) i wskazanie elementéw odmiennych, np.:
atrament sympatyczny: typ frazy: fraza rzeczownikowa
m3, odmienny: atrament, sympatyczny;

bracia mniejsi: typ frazy: fraza rzeczownikowa
pl, odmienny: bracia, mniejsi;

dziadek do orzechéw: typ frazy: fraza rzeczownikowa
m2, odmienny: dziadek;

Wystepowa¢ moga rowniez dodatkowe noty:
Zwykle Ip (dla tzw. tradycyjnie singulariow tantum), np. Boze Narodzenie;
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Uzywane rowniez W lp (dla wyrazen uzywanych typowo tylko w liczbie
mnogiej, ale takich, ze uzycie w stosunku do pojedynczego obiektu jest mozliwe
i spotykane, np. lesne dziadki, siostry syjamskie).

dla fraz przymiotnikowych i liczebnikowych: wskazanie sktadnikow podlegajacych
odmianie;
dla fraz przystowkowych i wykrzyknikowych: tylko informacja o nicodmiennosci.

K) Skfadnia — informacja sktadniowa podawana jest w podobny sposob jak w hastach typu
ZWYKLE, zob. rozdz. 2.12. Warto przy tym zaznaczy¢, ze W wypadku fraz czasownikowych
obligatoryjne pozycje sktadniowe sg juz obecne W gléwce hasta, np. kto§ gra komus na
nerwach, a informacja sktadniowa obejmuje dopiero pozycje fakultatywne, np. w hasle kto$
jedzie na jednym woézku w zakladce ,,Skiadnia” znajdziemy wskazowke 0 mozliwosci
dodania pozycji: z KIM.

L) Informacja normatywna (zgodnie z zasadami podanymi w rozdz. 2.13).

M) Noty 0 uzyciu (por. rozdz. 2.14).

3.2  Przystlowia w Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN

Liczba przystoéw uwzglednionych w WSJP PAN jest znacznie mniejsza niz W niektorych
weczesniejszych polskich stownikach ogélnych. mozna nawet rzec, ze jest ich bardzo mato,
niewiele ponad trzysta, wliczajac w to warianty. Wynika to wprost z przyjetej zasady
odnotowywania w WSJP PAN jedynie faktow jezykowych poswiadczonych tekstowo. Okazuje
si¢, ze warunek ten spetnia znacznie mniej przystéw, nizby si¢ wydawato. Badacze przystow
(paremiolodzy) zgodnie uwazajg, ze stanowig one element raczej biernego (jesli w ogoéle) niz
czynnego stownika wspotczesnego Polaka. Jest wiec haset opisujacych przystowia stosunkowo
malo, sg to natomiast przystowia — jak si¢ wydaje — dos¢ dobrze znane wyksztalconym
uzytkownikom polszczyzny ina tyle licznie pos§wiadczone przede wszystkim w NKJP, ze
mozna si¢ bylo pokusi¢ o0 ich doktadniejszy opis. Mikrostruktura artykutu hastowego
opisujacego przystowie jest podobna do tej wprowadzonej w artykutach opisujacych
frazeologizmy. Specyficznym polem-zaktadka w tych hastach jest pole ,,Modyfikacje
tekstowe”, w ktorym umieszcza si¢ znalezione W tekstach (nie tylko pochodzacych z NKJP)
przeksztalcenia przystow, celowe odstepstwa od postaci kanonicznej, czynione przewaznie
w celach humorystycznych. Dostgp do tego pola uzyskuje si¢ po kliknigciu przycisku
»Modyfikacje” w gtdbwnym widoku hasta. Oto przyktad zawartosci pola w hasle Madry Polak
po szkodzie:
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MODYFIKAC)E:

Madry rzad po szkodzie.
Zrodto: NKJP: Natalia Skipietrow: Madry rzad po
szkodzie, Gazeta Wyborcza, 1996-07-22

Madry 5ejm po szkodzie.
rodlo: NKJP: Dawid Warszawski: Po szkodzie,
Gazeta Wyborcza, 1992-07-29

Madry bank po szkodzie.
Zrddho: NKJP: Jacek Brzuszkiewicz: Sita biatych
skarpetek, Gazeta Wyborcza, 1994-12-08

Madry Stowak po szkodzie.
Zrodto: NKJP: Milan Kruml: Madry Stowak po
szkodzie?, Gazeta Wyborcza, 1996-11-23/24

Madry Folak po errorze.
zrodlo: Internet

MODYFIKAC)E POKAZ WSZYSTKO



Wielki stownik jezyka polskiego PAN — zasady opracowania (wersja 2025) 86

4. Hasla typu SKROT

4.1 Co jest opisywane w hastach typu SKROT

Za skroty uznajemy literowe oznaczenia wyrazow, ktore sg odczytywane zwykle jako cate
wyrazy, np. dr (= doktor), prof. (= profesor), adm. (= admirat; administracja; administracyjny;
administrator) lub tez wyrazenia, np. cdn. (=cigg dalszy nastgpi). Odnotowywane w stowniku
sg tylko skroty upowszechnione i czgsciej spotykane W tekstach (co weryfikuje si¢ na
podstawie danych korpusowych). Nie umieszcza sie W WSJP PAN skrécen 0 charakterze
indywidualnym ani skrocen, a wiasciwie symboli, stosowanych w réznych dyscyplinach
naukowych, jak np. symbole pierwiastkow chemicznych, wartosci fizycznych,
matematycznych itp. Nie maja swoich haset rowniez oznaczenia graficzne typu % (= procent),
$ (= dolar USA).

Nie sg opisywane w artykutach hastowych skroty nalezace do metajezyka opisu w stowniku,
takie jak skroty nazw jezykow, kwalifikatoréw. Ich rozwigzania znajduja si¢ w odpowiednich
sekcjach tego dokumentu.

4.2 Zasady haslowania i kolejnos¢ podhasel

Podstawowym kryterium jest ksztalt graficzny skrotu, w zwigzku z czym:

1. Dla kazdego ksztattu tworzy si¢ jedno hasto, niezaleznie od tego, ile znaleziono rozwigzan
danego skrotu, por. np. adm. — cztery mozliwe rozwigzania (= admiral; administracja;
administrator; administracyjny), asyst. — trzy rozwigzania (= asystent, asystentka,
asystencki). Kazde rozwigzanie ujete jest I opisane w osobnym podhasle.

2. Tworzy si¢ osobne hasta dla skrétow roznigeych sie obecnoscig lub brakiem kropki, gdy
maja rézne rozwigzania W zalezno$ci od zapisu, np. g. (godzina), g (= gram), jak rOwniez
wtedy, gdy sa one tylko wariantami skrocenia jednego wyrazu, np. s-ka, ska, sp.

3. Kolejnos¢ podhaset w hasle opisujacym skrot ustala si¢ na postawie kryterium frekwencji
w NKJP, w wypadku braku istotnych réznic frekwencji decyduje czgs¢ mowy, jaka
reprezentuje rozwinigcie danego skrotu (rzeczownik, przymiotnik, czasownik, przystowek,
liczebnik, funkcyjne), trzecim kryterium moze by¢ kierunek stosunkow motywacyjno-
derywacyjnych mi¢dzy rozwigzaniami.

4.3 Dalsze informacje w hasle
W hastach opisujacych skréty znajduja si¢ nastepujace pola-zaktadki:

Warianty
Podawane sg W tym miejscu warianty graficzne skrotu (dla kazdej interpretacji znaczeniowe;j

odrgbnie). Za wariant graficzny uznaje si¢ inny skrot uzywany na oznaczenie te] samej
jednostki, np. fot. - fotogr.

Rozwigzanie
Podaje si¢ tu wyraz lub ciag, ktorego skroceniem jest obiekt opisywany W danym hasle, a wiec

np. tj. = to jest, tzn. = to znaczy, tzw. = tak zwany, $p. = $wietej pamigci, WW. = wyzej
wymieniony.

Jesli rozwigzaniem skrotu jest wyraz lub cigg, ktory moze podlega¢ w teks$cie odmianie, jako
rozwigzanie podajemy forme podstawowa. Tak wigc w polu-zaktadce ,,Rozwigzanie” dla dr
zapisano: doktor, dla r. — rok, dla br. — biezacy rok, mimo ze empirycznie czestsze mogg by¢
inne formy fleksyjne (np. dlar. i br. jest to forma dopetniacza).
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Jesli rozwigzaniem skrétu jest niepodstawowa forma leksemu (tylko w takiej on wystepuje
w tekstach), podaje si¢ t¢ wtasnie forme, np. zob. — zobacz.

Kwalifikatory
Ich zakres oraz zasady uzycia nie r6znig si¢ od ogoélnych. Nalezy jednak zwrdci¢ uwage, ze

jesli kwalifikator w takim hasle si¢ pojawia, dotyczy on skrotu, a niekoniecznie wyrazu lub
wyrazenia bedgcego jego rozwigzaniem. Na przyktad m. 4 (=migsien) ma kwalifikator med. a
w hasle miesien kwalifikatora nie ma, gdyz wyrazu tego nie uznano za specjalistyczny.
Standardowo jednak dzieje si¢ tak, ze jesli wyraz ma jaki$ kwalifikator, zwtaszcza naukowy
lub stylistyczny, przystuguje on takze jego skroceniu.

Relacje znaczeniowe
Uwzglednia si¢ tylko relacje migdzy obiektami bgdacymi skrotami, a wige jako synonim
w hasle zob. bedzie p. [= patrz].

Sktadnia
Odnotowuje si¢ wymagania sktadniowe poszczegolnych skrotow, np. w hasle im. [= imienia]
mamy wpis: +Rz [KOGO/CZEGO].

Noty 0 uzyciu. 4
To pole jest whastach typu SKROT stosunkowo bogato wypelniane, przede wszystkim

informacjami z zakresu:
— odczytywania skrétow — dla jednostek, ktore sg skrotami leksemoé6w odmiennych, np.:
00. — Odczytywany jako odpowiednia forma przypadka leksemu ojcowie;
abp — Odczytywany jako odpowiednia forma przypadka leksemu arcybiskup.
— fleksji, np.:
abp — W przypadkach zaleznych w Ip pisany z kropka abp. albo z koncéwkami
fleksyjnymi, np. abpa, abpem;
dr — W przypadkach zaleznych w Ip r. m pisany z kropka dr., albo z koncéwkami
fleksyjnymi, np. dra, drem, drowi, drze; w r. Z we wszystkich przypadkach pisany bez
kropki;
— wymowy niewielkiej grupy skrotow, np.:
itp., itd., cdn. ktore sa czytane jako cate wyrazenie, ale wymawiane tez W polszczyznie
potocznej jako: itepe, itede, ce-de-en;
— najczestszych potaezen z innymi skrotami, W ktorych wystepuje dany skrét, np.:
mgr: Uzywany rowniez W potaczeniach, np: ks. mgr, mgr inz., mgr inz. arch., ptk mgr

W hastach opisujacych skroty podana jest rowniez ich klasyfikacja tematyczna oraz, rzecz
jasna, ilustracja w postaci cytatow; obowiagzujg tutaj ogdlne zasady, przedstawione wczesniej
w rozdz. 2.8 oraz 2.10.2.
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5. Hasla typu SKROTOWIEC

Skrétowce (zwane takze akronimami) — w odroznieniu od skrotow — traktowane sg przez
wspotczesnych jezykoznawcow jak samodzielne wyrazy. Konsekwencje tego mozna znalez¢
W opisie skrotowcow W naszym stowniku. Liczba skrétowcow we wspotczesnej polszczyznie
znacznie si¢ powigksza, W WSJP PAN opisane s3 tylko te najbardziej upowszechnione.

5.1 Forma haslowa i warianty

Forma haslowa skrotowca jest tozsama zjego formg podstawowa, awigc najczgscie]
mianownikiem liczby pojedynczej. Warianty skrotowca to przewaznie warianty ortograficzne,
réznigce si¢ uzyciem minuskuty lub majuskuty, np. BHP i bhp, PDF i pdf. Wariancja taka
wystepuje rzadko, a tylko wyjatkowo (przewaznie pod wptywem obcym) do zrdznicowania
takiego dochodzi wprowadzenie kropek rozdzielajacych sktadniki, np. CV, cv i c.v. czy nawet
znaku pauzy, np. WF, wf, w.f., w-f.

Za podstawowg posta¢ skrotowca przyjmuje si¢ te zapisang wersalikami, a warianty
odnotowuje si¢ w polu-zakladce ‘Wariant”, oraz ilustruje przyktadami, zgodnie z zasadami
opisanymi w rozdz. 2.3.

5.2 Kolejnos¢ i numeracja podhasel

Numeracja podhaset w hasle opisujacym skrotowiec jest jednostopniowa. Kolejnymi liczbami
arabskimi oznacza si¢ podhasta opisujace rézne rozwigzania tego samego skrotowca;
Kolejnos¢ podhaset odzwierciedla:

a. na poziomie pierwszym — frekwencj¢ korpusowa rozwigzan, ew. intuicj¢ dzisiejszego

uzytkownika jezyka;

b. na poziomie drugim — zasady pochodnosci semantyczne;j.
Por. np.
PIN: 1. numer (personal identification number); 2. Polski Instytut Naukowy [w Nowym Jorku]
SA 1. spotka akcyjna; 2. Sturmabteilung, oddziaty szturmowe NSDAP; 3. sad apelacyjny.
PESEL: 1. numer, 2. system.

5.3 Dalsze informacje w hasle
W hastach opisujacych skrotowce znajduja si¢ nastepujace pola-zaktadki:

Wymowa
Podawana systematycznie w kazdym hasle (wraz z informacja 0 akcencie), na zasadach

opisanych wcze$niej w rozdz. 2.5).

Rozwinigcie

Podawana jest fraza begdaca rozwinigciem skrotowca. Jesli rozwinigcie jest wyrazeniem
W jezyku innym niz polski, podaje si¢ W nawiasie jego dostowne tlumaczenie, np. PIN 1.
(personal identification number) osobisty numer identyfikacyjny.

Definicja

Jest czym$§ odrebnym od rozwinigcia. Definicja opisuje znaczenie leksykalne skrotowca,
najczesciej przez jego odestanie do rzeczywisto$ci pozajezykowej, co mozna przesledzi¢ na
przyktadzie hasta PESEL. Oba jego wyrdznione podhasta majg jako rozwinigcie: Powszechny
Elektroniczny System Ewidencji Ludno$ci, jednak definicje obu znaczen sa rozne: 1.
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jedenastocyfrowy numer wpisywany do dowodu osobistego stuzacy do identyfikacji danej
0soby; 2. baza danych, ktora zawiera numery PESEL.

Ponadto w hastach opisujacych skrotowce wypelniane sg (w miar¢ potrzeby) nastepujace
zaktadki:

Kwalifikacja tematyczna.

Relacje znaczeniowe.

Potaczenia.

Sktadnia.

Cytaty.

Odmiana.

Informacja normatywna.

Noty 0 uzyciu.

We wszystkich tych polach obowiazuja zasady opisane wezesniej w odpowiednich miejscach
rozdziatu 2.
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6. Wyrazy i wyrazenia FUNKCYJNE

Zgodnie z opisem zaproponowanym przez Macieja Grochowskiego (Grochowski 1997: 36):

"Wyrazenia funkcyjne to jednostki leksykalne, ktore nie sa zdolne do samodzielnego
konstytuowania zdania (w terminologii tradycyjnej: do wypetniania pozycji orzeczenia i
orzecznika) 1 jako takie nie mogg stanowi¢ cztondéw relacji odniesienia przedmiotowego, ktorej
przeciwczionami sg obiekty i stany rzeczy pozajezykowe. (...) Wyrazenia funkcyjne wchodza
w relacje wylacznie z innymi obiektami jezykowymi jako wyrazenia metapredykatywne
(jednostki leksykalne) lub czg$ci predykatow wiasciwych (czesci jednostek). Pelnig wigc
funkcje intratekstualng."

Do wyrazen takich zalicza si¢ jednostki (jedno- i wielosegmentowe) tradycyjnie uznawane za
przyimki, spdjniki, partykuty, a takze nalezace do innych klas tzw. cze¢$ci mowy, jak wiacznik,
operator metapredykatywny, modyfikator deklaratywnosci, relator, zaimek pytajny i komentarz
metatekstowy. Objasnienie tych termindéw znajduje si¢ nizej W rozdz. 6.7.

Opis tych jednostek w WSJP PAN ma nieco inny charakter niz opisy innych wyrazen, co jest
podyktowane ich z gruntu odmiennym charakterem, z ktorego zdaje sprawe podana na wstepie
definicja.

6.1 Forma haslowa i zasady haslowania

Forma hastowa jest elementem rozpoczynajacym artykul hastowy, wyswietla si¢ w kolorze
czerwonym.
Wielosegmentowe obligatoryjnie nieciagte jednostki funkcyjne maja w swojej formie hastowe;j
miejsca walencyjne (do wypetnienia) oznaczone jako kfos, cos w odpowiednim przypadku
(niech komus bedzie) lub _ w wypadku, gdy miejsce walencyjne nie jest wypetniane jedynie
przez obiekt: osoba/rzecz (co _, tonie _;im _, tym _; zarowno , jak ).
Zgodnie z 0go6lng zasada haslowania przyjeta w WSJP PAN réwnoksztaltne jednostki nalezace
do typéw FUNKCYINE i typu ZWYKLE opisywane sg osobno, przy czym hasta nalezace do
typu ZWYKLE maja nizsze numery niz hasta nalezace do typu FUNKCYJNE, np.:

widocznie I (przystowek) widocznie II (partykuta)

bez | (rzeczownik) bez Il (przyimek)

kiedykolwiek I (przystowek) kiedykolwiek II (relator)

W obrebie hasta FUNKCYJNEGO opisywane sg wszystkie jednostki o postaci rownej formie
hastowe;.

Kolejnos¢ opisywania rownoksztattnych jednostek funkcyjnych odzwierciedla pochodnos¢
semantyczng jednostek (jednostka semantycznie podstawowa ma nizszy numer niz jednostka
pochodna, por. akurat 1 (jak w Gfupio bytoby, gdyby panu zwalita si¢ na przyklad jakas
kontrola akurat w czasie zalatwiania tej sprawy). i akurat 2 (jak w: KARLOS - Robig to dla
ciebie. NANA - Akurat!.)

6.2 ldentyfikator znaczenia

Identyfikatorem znaczenia dla jednostek funkcyjnych moze by¢:
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1) odwotanie si¢ (w formie skrétowej) do funkcji danej jednostki, najczgsciej w postaci
skroconej definicji, takze z odwotaniem si¢ do wyrazu semantycznie podstawowego (o ile
jest to mozliwe)

szczegolnie: 1. niezwykle
2. dotyczy w sposob szczegdlny

2) podanie synonimu, quasi-synonimu lub hiperonimu, np.:
W ogéle: 1. wcale
2. ogoblnie

3) wskazanie typowego kontekstu uzycia
niech: 1. Niech pan usigdzie
2. Niech los bedzie dla ciebie taskawy
3. Niech Q bedzie naszg zmienng
4. Niech zachoruja, a wszyscy zaczng panikowac
5. Niech si¢ rozchoruje, a i tak czapki nie wlozy

6.3 Warianty

Za warianty haset funkcyjnych uwaza sie:

a) fonologicznie zroznicowane formy danej jednostki (w — we), a takze jednostki
fonologicznie pokrewne, o tozsamej dystrybucji i znaczeniu (jezeli — jesli; dos¢ —
dosyc),

b) jednostki wiclosegmentowe zawierajace cztony alternatywne (nie tylko ... , lecz/ ale
takzel rowniezl tez); w tym jednostki zawierajace wymienne ze / iz, by / aby / Zeby,

c) jednostki wielosegmentowe zawierajace czton fakultatywny, w tym wymienny do zera
(po jakq cholere — po cholere) 1 wymienny na inny element fakultatywny (a to ci
dopiero — a to dopiero, to ci dopiero, to dopiero; od groma <i ciut-ciut>, od groma <i
troche>).

Nie uznaje si¢ natomiast za warianty par typu procz — oprocz Czy dokota — dookota, migdzy
cztonami ktorych zachodza pewne subtelne rdéznice znaczeniowe.
Nie sg takze wariantami

a) mozliwe uzycia danej jednostki z korelatem to (skoro _, [to] _; [ten,] kto),

b) r6zne mozliwe uktady linearne jednostki (bez faski | taski bez; oglednie mowige | mowigc

oglednie;otyle ,oile_ioile ,otyle).

6.4 Definicja

Ze wzgledu na odmienno$¢ funkcji jednostek funkcyjnych, ich definicje nie spetniajg warunku
tradycyjnie rozumianej przekladalno$ci 1 podstawialnosci. Dla wyrazen funkcyjnych
sformutowane zostaly definicje metatekstowe, ktorych zasadniczym celem jest wskazanie na
zwigzek definiowanych wyrazen z méwieniem. Przyktady:

dokladnie II 1 ‘o tym, o czym mowa, nie mozna powiedzie¢ niczego innego niz to, gdyz
tylko to jest w kazdym szczegole zgodne z rzeczywistoscia’
szczegllnie 1 ‘to, o czym mowa, ma dang cech¢ w stopniu szczegdlnym, dlatego
mowigcy sadzi, ze przypisa¢ temu dang ceche, to powiedzie¢ za mato’
lecz ‘mowigcy uwaza, ze to, co zostato powiedziane, to za mato, zeby wiedzie¢, ze o tym,
0 czym mowa, nie mozna pod danym wzgledem powiedzie¢ czego$ innego niz to, co
moéwi’

Czes¢ z nich wskazuje takze na role nadawcy w procesie kognitywnym, np.:
niech 1 ‘nadawca chce, zeby ten, o kim mowa zrobit to, o czym mowa’
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niech 4 ‘nadawca uwaza, ze aby bylo tak, jak w Zd.Nadrz., musi by¢ najpierw tak, jak w
Zd.Podrz.’

dokladnie I1 2 ‘méwiacy zgadza si¢ z tym, co rozmowca powiedzial, uwazajac, ze to, co
powiedziat zgadza si¢ w kazdym szczegoble z rzeczywistoscig’

akurat 2 ‘mowigcy nie zgadza si¢ z tym, co zostalo powiedziane, uwazajac, ze
prawdziwe jest co$§ przeciwnego’

6.5 Kategoria znaczeniowa

Kategoria znaczeniowa wskazuje ogolng nadrzedng kategori¢ semantyczng, ktora reprezentuje

opisywane wyrazenie. Tym samym formom hastlowym o réznych cechach gramatycznych

przypisywana jest ta sama kategoria znaczeniowa. Kategorie semantyczne nie sg zatem

wyznaczane dla poszczegdlnych klas gramatycznych, ale ,,ida w poprzek™ wszystkich klas

jednostek.

Przyktadowe kategorie znaczeniowe:

— wykladnik lokalizacji przestrzennej, np. ponad, nad, poza, za, na zewngtrz,

— wykladnik rownoczesnosci, np. podczas, podczas gdy, gdy, jak, kiedy,

— wykladnik ekwiwalencji lub quasi-ekwiwalencji, np. czyli, to znaczy, to jest, innymi stowy,

— wykladnik wnioskowania, np. czyli, skoro, totez, wiec, widocznie, wida¢, najwyrazniej,

— wyrazenie epistemiczne — wykladnik oceny prawdziwosci sadu, np. chyba,
prawdopodobnie, naprawde, ktos przypuszcza, ze,

— wyktadnik korekty wypowiedzi, np. znaczy, to jest, tfu, wrac.

6.6 Relacje znaczeniowe

W klasie wyrazen funkcyjnych wyr6znia si¢ nastgpujace relacje semantyczne:

— synonim

— (quasi)synonim

— konwers

— hiperonim

—  sprzeczny

— antonim

— (quasi)antonim
Przyjmuje si¢, ze relacje semantyczne zachodza jedynie migdzy jednostkami nalezacymi do tej
samej klasy gramatycznej; z pokrewienstwa semantycznego jednostek nalezacych do ré6znych
klas nalezy zdawac¢ sprawe W polu- zaktadce Kategoria semantyczna.
Na temat synonimii, antonimii, sprzecznosci i hiponimii zob. 2.9.
(Quasi)synonimy, (quasi)antonimy to jednostki posiadajace wspolny nadrzedny komponent
znaczeniowy (i poza nim komponenty znaczeniowe rozne), w przypadku (quasi)antonimoéw raz
rozstrzygnigty na tak, raz na nie (por. np. szczegélnie — tak: wyrdznia, nieszczegolnie — nie:
wyroznia), oraz odmienne pozostate komponenty w swoich strukturach semantycznych (np.
komponent oceny w nieszczegélnie nieobecny w szczegolnie).
Konwers danego wyrazenia to takie wyrazenie, ktére wskazuje na t¢ samg tres¢, ale odmienng
jej hierarchizacje, a $cislej — na odmienng hierarchizacje obiektow, do ktérych dane wyrazenie
si¢ odnosi. Przyktadowo konwersem dla przyimka nad w znaczeniu przestrzennym jest pod,
gdyz jezeli wyobrazimy dobie jakies dwa przedmioty: A i B, to o ich usytuowaniu wzgledem
siecbie mozemy powiedzie¢ albo: A jest nad B i rownocze$nie: B jest pod A. Relacja miedzy
takimi wyrazami jak nad i pod nazywa si¢ konwersja leksykalna, a jej cztony — konwersami.
Konwersja wystepuje takze w odniesieniu do innych wyrazow niz funkcyjne, jej typowym
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przyktadem jest para czasownikoéw kupi¢ — sprzedac¢. Oba odnoszg si¢ do jednej i tej same;j
czynnosci, w ktorej role odgrywaja dwie osoby, a takze pewien przedmiot. Mowiac o tej
sytuacji jakby z perspektywy jednej osoby, uzyjemy czasownika kupic, a z perspektywy drugiej
— sprzedac, np.
Jan kupit samochod od Piotra.
Piotr sprzedat samochod Janowi.

6.7 Odmiana

Leksemy funkcyjne w przewazajacej czg¢sci sg nieodmienne. Dlatego tez w zaktadce Odmiana
hasel typu FUNKCYJINE przedstawia si¢ informacje o przynalezno$ci danej jednostki
leksykalnej do jednej z klas jednostek (odpowiadajacych tradycyjnemu pojeciu czgsci mowy):
— partykuta
a) wlasciwa
b) niewtasciwa
—spojnik
a) wlasciwy centralny;
b) wlasciwy szeregowy
¢) niewlasciwy,
— przyimek
— wilacznik
— operator metapredykatywny
a) operator gradacji,
b) operatory aproksymacji,
c) operatory limitacji,
— modyfikator deklaratywnosci
a) operatory przywyrazowe,
b) operatory zdaniowe,
¢) operatory wypowiedzen: pytajnych
wykrzyknieniowych
d) operator negacji,
— relator
a) obiektu,
b) czasu,
C) miejsca,
d) sposobu,
e) krotnosci,
f) cechy,
g) ilosci 1 miary,
— zaimek pytajny
— komentarz metatekstowy

Partykula to parataktem otwierajacy jedng pozycj¢ dla rematu zdania (czyli sktadnika, na ktory
pada gltowny akcent zdaniowy), nienacechowang gramatycznie ani semantycznie; dzieki
swojemu stalemu odniesieniu do tego sktadnika majacy ogromng swobode¢ pozycyjng w zdaniu,
por. np. zwfaszcza, tez, chyba, mianowicie. Wyroznia si¢ partykuly wlasciwe (w
nienacechowanym prozodycznie wypowiedzeniu otwierajg pozycje ze swojej prawej strony) —
m.in.:

ANALOGII: takze, tez, rowniez
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EPISTEMICZNE: wlasciwie, W zasadzie, rzeczywiscie, istotnie, oczywiscie, naturalnie, w
rzeczywistosci, naprawdg, doprawdy, chyba, na pewno, rzekomo, jakoby,
podobno

PRECYZUJACE: doktadnie, wiasnie, akurat

RESTRYKTYWNE: jedynie, tylko, wyfgcznie

WYLICZENIA: miedzy innymi, na przyktad

WYROZNIAJACE: przede wszystkim, gfownie, szczegdlnie, w szczegolnosci, zwlaszcza

i niewtasciwe (wystepuja jedynie przy rematach o postaci zdania; majg szyk zmienny wzgledem
zdania stanowigcego remat, m.in. mogg wchodzi¢ w glab tegoz zdania, ale nie moze by¢
linearnie oddzielona od tego zdania): zas, niemniej.

Spéjnik to parataktem, operator metatekstowy, otwierajacy dwustronnie pozycje
(nienacechowane ani semantycznie ani formalnie) dla innych wyrazen.
Ze wzgledu na szyk spojnikow wyrdznia si¢ nastepujace podklasy:
1) spojniki wiasciwe — implikuja obecnos$¢ obu cztondw, strukturalnie nie nalezac do zadnego
z nich; komentuja oba cztony we wzajemnej relacji.
szeregowe, np. i, a, oraz, tudziez, lub, albo, bgdz, czy, ni, ani
— tworzg struktury wyliczeniowe, polirematyczne.
centralne, np. czyli, jakoz, totez, to, ale, lecz, gdyz, bo, albowiem
— kazdy czton reprezentuje odrebng strukture tematyczno-rematyczng.
2) spojniki niewlasciwe, np. Skoro, jezeli, jesli, jakby, gdyby, byle, choé, chociaz, poniewaz,
Jjako ze
— przynaleza strukturalnie do jednego z czlondéw, zajmuja stalg
pozycje na jego poczatku; komentujq ten czton przez odniesienie do
drugiego.

Jednostki tradycyjnie zaliczane do spojnikow podrzednych — typu Ze, zZeby, aby, by, jakoby —
reprezentuja klase wiacznikow.

Przyimek wymaga od rzeczownika, z ktorym wspotwystepuje, okreslonej wartosci kategorii
przypadka, np. nad+KIM, CZYM, w przeciwienstwie do+KOGO, CZEGO.

Relator to czton otwierajacy dwie nacechowane semantycznie pozycje po obu swoich stronach,
przylaczajacy zdanie zalezne do sktadnika zdania gtownego lub do zdania gléwnego; sam
zajmuje pozycje sktadnika zdania zaleznego, np. skqd, az, ktory, 0. Wyr6znia si¢ nastepujace
grupy relatorow:

OBIEKTU: kto, co

CczAsu: gdy, kiedy, odkqd, dopoki, az

MIEJSCA: gdzie, dokqd, skqd, ktoredy

SPOSOBU: jak

KROTNOSCT: ilekro¢

CECHY: jaki, ktory

ILOSCITMIARY: np. ile

Wiacznik — np. Ze (iz), zeby (aby, by, azeby, izby), czy, jakoby — to wyrazenie, ktore
prawostronnie otwiera miejsce dla zdania zaleznego, wprowadzajac je na miejsce otwierane dla
niego przez jaki$ predykat (semantycznie i sktadniowo nadrzedny).

Wiaczniki wspotwystepuja z predykatami, w ktorych sktad wchodza komponenty ‘mowié’,
‘wiedzie¢’ 1 ‘chcie¢’, np.
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wiedzial, zZe ... ; sqdzil, zZe...; nie sqdzil, Zeby..., uwazal, ze...; dziwil sie, iz..., chcial, Zeby...,
prosit, by...; polecit, aby...; nie wiedzial, czy...; watpit, Czy...; zapytal, Czy...; utrzymywat,
jakoby...; cieszyt sie, ze...;

| analogicznie: uwaga, Ze...; stwierdzenie, Ze...; prosba, Zeby...; pytanie, czy...; sugestia,
jakoby...; radosé, ze...; najwazniejsze, zel zeby...; wszystko jedno, czy...; ciekawe, Ze/ czy....

Wybor wigcznika zalezy od znaczenia poprzedzajacego kontekstu, por. wie, Ze... — nie wie,
CZy...; watpi, CZy... - watpi, zeby... — nie wqtpi, Ze....

Zaimek pytajny to jednostka otwierajaca miejsce dla co najmniej jednego wyrazu i wWraz z
odpowiednig intonacja konstytuujgca pytanie, np. Kiedy, kto, ktéredy.

Komentarz metatekstowy to jednostka z poziomu meta, ktorej podstawowa funkcjg jest
komentowanie méwienia; w przeciwienstwie do partykut i spdjnikow jednostki te jako klasa
nie majg ustalonej pozycji w strukturze zdania, np. prawde mowigc, owszem, co do.

Do klasy modyfikatorow deklaratywnosci zaliczane sa zaréwno syntaktemy, jak i
parataktemy, a wiec zarowno jednostki poziomu sktadniowego sensu stricte, jak i poziomu
meta; ich wspolng cecha jest to, ze wprowadzaja do zdania nowa rame¢ modalng; ich taczliwosé
w kazdym wypadku jest inna, ale jednoczesnie dla kazdej jednostki silnie ograniczona, co
odréznia je chociazby od partykul. Do klasy modyfikatorow deklaratywnos$ci naleza np.
jednostki nie, niech, ale, oby. Wyréznia si¢ nastepujace grupy:

OPERATORY PRZYWYRAZOWE: -by, -Z(e), -li, no

OPERATORY ZDANIOWE: by, oby, niech, niechze, niechaj, niechajze, byle, bodaj, no

OPERATORY WYPOWIEDZEN: pytajnych czy, czyz, czyzby, a, albo, alboz, nie
wykrzyknieniowych: a, ale, alez, no

OPERATOR NEGACII: nie

Operator metapredykatywny to wyrazenie otwierajace jedna pozycje, nacechowang
wylacznie semantycznie, dla wyrazen zroznicowanych formalnie (przede wszystkim pod
wzgledem przynaleznosci do klas tzw. czgsci mowy) 1 wehodzace z tymi wyrazeniami w relacje
jednostronna. Jednostki tej klasy nie wchodza na pozycje otwierane przez jednostki inne niz
partykuty, np. bardzo + cecha stopniowalna, np. bardzo tadna, bardzo gtosno, bardzo kocha.
Sa to jednostki metatekstowe, ich funkcja polega na komentowaniu wyrazenia, z ktorym si¢
tacza.

Wskaza¢ mozna trzy podklasy:

1) operatory gradacji — tacza si¢ z wyrazeniami semantycznie stopniowalnymi, np. bardzo,
catkiem, coraz, dostatecznie, dosy¢, dos¢, duzo, mato, kompletnie, nader, nadzwyczaj, nazbyt,
nieco, sporo, troche, wielce, wysoce, zanadto, zbyt, znacznie, zupeflnie, Sstrasznie,
fenomenalnie.

Wspotwystepuja z przymiotnikiem, przystowkiem, niektore z czasownikiem.

Tradycyjnie wigkszo$¢ operatorow gradacji kwalifikowana byla jako przystowki.

Jednostki te opisywane sg tacznie (przez jednego redaktora) z homograficznymi przystowkami

(o ile takie istniejg) oraz z pokrewnymi stowotworczo przymiotnikami (np. strasznie —

straszny).

2) operatory aproksymacji — wspotwystepuja z wyrazeniami charakteryzujacymi wielko$é
obiektu / stanu rzeczy pod wzgledem ilosciowym — z punktu widzenia liczby, miary 1 ilo$ci,
np. bez mata, blisko, gdzies, koo, mniej wigcej, niemal, nieomal, niespeina, okoto, omal nie,
plus minus, ponad, prawie, przeszto, z, z gérg, z hakiem, z oktadem.

Najczegsciej tacza si¢ z wyrazeniem liczbowym okreslonym (reprezentujacym rézne klasy

gramatyczne).
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3) operatory limitacji — tacza si¢ z wyrazeniami (reprezentujgcymi roézne klasy gramatyczne),
ktére opisuja, zdaniem mowigcego, wlasciwos¢ uznawang w danym wypowiedzeniu za
graniczng, to znaczy zajmujacg wysokie / niskie miejsce na skali — W porownaniu z
oczekiwaniami méwiacego, np. az, ledwie, ledwo, zaledwie, dopiero, juz, jeszcze, wreszcie,
W koncu, nareszcie, przynajmniej, co najmniej, chociaz, choé, zgota, wrecz, Wprost, iscie.

Nie wyrdznia si¢ klasy dopowiedzen. Jednostki tradycyjnie zaliczane do dopowiedzen uznaje
si¢ badz za partykuty, np. oczywiscie, naturalnie, badz za komentarze metatekstowe, np. tak, a
jak.

6.8 Skladnia

Kazda jednostka jest tu zapisywana wraz z jej miejscami walencyjnymi oraz charakterystyka
ich mozliwych wypehien. Wypetnienie charakteryzowane jest pod wzgledem:
- kategorii przypadka
nad_: KIM/CZYM
W pozycji prawostronnej: Rz.konkretny
W Zd. Z CZ.ruchu ukierunkowanego tylko w pozycji dookreslajacej lokalizacj¢ Rz. wypelniajacego
miejsce ,,gdzie” tego czasownika
- klasy czesci mowy wraz z charakterystyka gramatyczng lub semantyczng
szczegolnie : Cz., Przym., Przys. nazwa cechy stopniowalnej
niech _: Cz.cz. przysz.
- typu zdania mogacego wypelni¢ miejsce walencyjne
Niech _:zd.z Cz.cz. przysz. | bezosob.
oby _:tylko w Zd. z Cz.cz. przesz. lub bezosob.
Ponadto dla jednostek kontekstowych charakteryzowany jest kontekst ich wystapienia.

6.8.1 Szyk

Prezentowane sg tu informacje dotyczace szyku zewngtrznego (pozycja jednostki wobec innych
elementow zdania) oraz wewngtrznego (uklad segmentoéw jednostki) dla jednostek
wielosegmentowych. Informacja o obligatoryjnej, fakultatywnej badz wykluczonej pauzie
wewnatrz jednostki wielosegmentowej podawana jest poprzez wypisanie wariantow linearnych
danej jednostki.
Szyk zewnetrzny dla jednostek wypowiedzeniowych z oczywistych wzgledow nie jest
opisywany.
Szyk jednostki jest charakteryzowany z uwzglednieniem nastepujacych mozliwosci:
szyk zewnetrzny staty: antepozycja,
postpozycja,
interpozycja
zmienny: neutralny:
nacechowany:
jednostka kontekstowa
blokada pozycji finalnej
nie na absolutnym poczatku zdania
parenteza
szyk wewnetrzny: staly: rozsunigte obligatoryjnie
fakultatywnie
nierozsuwalne
zmienny: rozsuni¢te obligatoryjnie

fakultatywnie
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nierozsuwalne

przestawialne

nieprzestawialne
Jezeli na mozliwo$¢ przeksztalcen jednostki sg nalozone ograniczenia, informuje si¢ o nich za
pomoca formuty ,,z ograniczeniami”, por. np. dla az (operator limitacji) — szyk zmienny:
neutralna antepozycja, nacechowana postpozycja — z ograniczeniami. Jezeli mozliwe jest
scharakteryzowanie ograniczen, o jakich mowa, taka charakterystyka jest podawana.

6.8.2 Ograniczenia zakresu uzycia

Prezentowana jest tu informacja dotyczaca typow wypowiedzen o okreslonych cechach
prozodycznych i modalnych, w ktorych dana jednostka nie moze wystapi¢. Ponadto informuje
si¢ o zakazie taczliwosci danej jednostki z pewnymi grupami jednostek badz okreslonymi
konstrukcjami, charakteryzowanymi gramatycznie (przypadek, czas, tryb, itd.):

nad 6 nie: w pozycji prawostronnej: Rz.Ip

przecieZ nie: z rozkaznikiem

wrecz |1 nie: Cz.rozk.
badz semantycznie (np. nie z wyktadnikami aproksymacji, nie z wyrazeniami okreslajgcymi
wysoKi stopien cechy):

akurat 2 nie: operatory modyfikujace stopien pewnos$ci nadawcy; nie: w kontekscie
pytan o uzupetnienie

6.8.3 Korelat

Informuje si¢ tu o fakultatywnej badz obligatoryjnej korelacji, tj. 0 wymaganiu specyficznego
zaimkowego wyktadnika zespolenia obecnego w zdaniu nadrzednym (ten, kto, tam, gdzie, o
tym, o czym)

a propos Il 2 fakultatywny: to

kto Il fakultatywny: ten

6.8.4 Aglutynacja

Informuje si¢ tu o obligatoryjnej badz fakultatywnej aglutynacji, tj. mozliwosci przytaczania
czastek osobowych
oby w Zd. z Cz. cz. przesz. obligatoryjna: obym, obys, obySmy, obyscie

6.9 Pragmatyka

Znajduje si¢ tu informacja dotyczaca typu aktu mowy, jaki moze by¢ dokonywany poprzez
uzycie danej jednostki, np.
tylko (Tylko sprobuj jej o tym powiedzie¢!) — akt grozby

oby — wyktadnik zyczenia, grozby

prawda — (komentarz metatekstowy) uzywane takze w pytaniach o potwierdzenie

(Przyjdziesz, prawda?)
czy — w zdaniach interrogatywnych jako wyktadnik prosby (Czy mozesz mi pomoc?),
propozycji (Czy przynies¢ ci wody?) i ekspresji emocji (Czy ty zwariowates?).

6.10 Noty o uzyciu

Pole to prezentuje istotne informacje:

a) o prozodii dla wielosegmentowych haset typu FUNKCYJNE, t;.
einformacja o akcencie wyrazowym dla jednostek wielosegmentowych, zwlaszcza tych,
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ktorych odmienne zaakcentowanie mogtoby doprowadzi¢ do rozbicia jednostki jako
catosci, por. np.

a co [a co]: Pojde tam. A co.

ale tam [ale tam]: — Oddat pienigdze? — Ale tam.

nie ma co [nie ma co]: Trzeba wracac, nie ma co.

co$ tam co$ tam [C0$ tam c0$ tam]: Powiedzial, Ze cos tam cos tam.

kto$/ co$ jak nie [kto$/ cos jak nie]: Az tu nagle jak nie trzasnie, jak nie huknie.
einformacja o obligatoryjnym i semantycznie relewantnym wzdtuzeniu gtoski; por. np.

e tam [e: tam]

zaraz zaraz [zaraz za:raz]

bardzo $mieszne [ba:rdzo $mieszne]

b) dotyczace uzycia zwokalizowanego wariantu przyimka, np.:
we — przed wyrazami zaczynajgcymi si¢ od zbitek spotgloskowych na w- i f-
ze — przed wyrazami zaczynajacymi si¢ od zbitek spotgtoskowych na z-, s-, z-, sz-
¢) o mozliwych wariantach przyimka w identycznym kontekscie, np. w (we) czwartek, w (we)
trzech
d) dla jednostek otwierajacych pozycje¢ dla zdania — informacja o tym, ze mozliwe jest jej uzycie
bez uzupetnienia zdaniowego, np. nie ma mowy moze pojawic si¢ bez wypetnionej pozycji dla
zdania
e) na temat funkcjonowania jednostki w STR — dokonuje si¢ wyboru pomigdzy warto§ciami:
tematyczna
rematyczna
komentarz przytematyczny
komentarz przyrematyczny
komentarz przyzdaniowy
komentarz do catych struktur tematyczno-rematycznych
Informacja ta jest podawana jedynie dla jednostek zajmujacych niezmienng pozycje w STR
wypowiedzenia, a wiec dla jednostek, ktore bez wzgledu na szyk zdania pelnig t¢ samg funkcje
w STR. Dla jednostek pod tym wzglgdem obojetnych badz — mimo predyspozycji do
zajmowania okre$lonego miejsca w STR — dopuszczajacych mozliwos¢ zajecia takze innej
pozycji informacji o STR nie podaje sig.

6.11 Pozostale elementy hasta

W hastach typu FUNKCYJNE wystepuja takze nastgpujace elementy mikrostruktury:
Wymowa, Pochodzenie, Chronologizacja, Kwalifikatory, Cytaty. Zasady ich opracowania sa
takie same, jak dla innych typow haset.
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/. Nazwy wlasne i wyrazy od nich pochodne

7.1 Zasob nazw ujetych w slowniku

Pojecie nazwa wlasna jest intuicyjnie jasne, cho¢ trudne do precyzyjnego zdefiniowania. Teoria
semantyczna, do jakiej odwotuje si¢ WSJP PAN, zaklada, ze nazwa wlasng jest takie
wyrazenie, ktore:
- moze by¢ uzyte w zdaniu do wskazania jakiego$ indywidualnego obiektu, do wyrdznienia go
spos$réd innych obiektéw (przy czym za obiekty uznawane mogg by¢ rowniez osoby).
- jest obiektowi przypisane arbitralnie. (zob. Karolak 1993).

Zgodnie z polskimi przepisami ortograficznymi nazwy wlasne pisze si¢ od wielkiej
litery 1 w niektorych popularnych ujeciach wiasnie t¢ ceche podaje si¢ jako definicyjna, ale z
naukowego punktu widzenia definicja taka nie ma sensu 1 grozi wpadnigciem w btedne koto.
Polskie stowniki ogolne tradycyjnie albo nie odnotowuja nazw wiasnych albo odnotowuja je w
bardzo ograniczonym zasobie. W Wielkim stowniku jezyka polskiego PAN planowano
poczatkowo uwzgledniaé systematycznie liczne typy nazw wlasnych, ostatecznie tego
zaniechano.

Odnotowano tylko kilkaset najczes$ciej uzywanych nazw geograficznych (nazw miast,
panstw, kontynentow, nazw wodnych). Podstawowy zasob wybrano na podstawie frekwencji
w Narodowym Korpusie Je¢zyka Polskiego. Znalazty si¢ tez w WSJP PAN niektore nazwy firm
i marek samochodow, ze wzgledu na potrzebe odnotowania ich pisowni wielka litera, w
odréznieniu od nazw pojedynczych produktéw tej marki, ktore polskie przepisy nakazuja
zapisywac malg literg (np. Fiat ‘marka samochodu’ fiat - ‘pojedynczy samochéd tej marki’).
Za nazwy wilasne nalezatoby tez uzna¢ obiekty odnotowane w osobnych hastach, powigzanych
z hastami oznaczajacymi wyrazy pospolite 1 r6znigce si¢ od nich zapisem wielka litera, jak np.
Ziemia ’planeta’ vs. ziemia, Ksiezyc;’ satelita ziemi’ vS. Ksi¢zyc ‘satelita jakiej$ planety, innej
niz Ziemia’ , nazwy znakOéw Zodiaku i inne. Hasta takie nie sg jednak, jak dotad, gromadzone
W sposOb systematyczny.

Nie sa 1 nie beda przedmiotem opisu w stowniku nazwy osobowe, tzn. imiona, nazwiska,
przezwiska, przydomki.

7.2 Zakres informacji w haslach opisujacych nazwy miejscowe

Pod wzgledem ustrukturyzowania wyr6zniaja si¢ hasla opisujace nazwy geograficzne
(miejscowe). Sposrod nich tylko kilka, np.: Polska, Warszawa, Krakéw opracowano w
sposob pelny, uwzgledniajacy wszystkie sktadniki obecne w hastach typu ZWYKLE oraz
pewne elementy charakterystyczne, pozostate za§ - w sposob uproszczony. Na uproszczony
sposob opracowania nazw geograficznych w WSJP PAN sktadaja si¢ nastepujace elementy:
Forma haslowa

Definicja - stosuje si¢ definicje bardzo ogolne, typu: ‘panstwo w Europie’, ‘stolica Francji’,
‘miasto w Polsce’, ‘szczyt gérski w Tatrach’

Odmiana - podaje si¢ informacje opartg na SGJP, tzn. pelny paradygmat odmiany oraz ew.
uwagi dodatkowe, zgodnie z zasadami przyjetymi dla catego stownika

Pochodne - podaje si¢ przymiotnik pochodny od danej nazwy oraz (w wypadku miast i panstw
oraz kontynentéw) nazwe mieszkanca i mieszkanki. Zrédtem tych informacji jest Wielki
stownik poprawnej polszczyzny PWN, Maty stownik nazw polskich miast, parnstw Europy, ich
stolic i mieszkancow (Czopek, Bijak i Cie$likowa 2010) oraz Wykaz urzedowych nazw
miejscowosci i ich czesci, dostepny A4 Internecie pod adresem
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https://www.gov.pl/web/mswia/wykaz-urzedowych-nazw-miejscowosci-i-ich-czesci.
Dopuszczalne jest dodawanie derywatow nieuwzglednionych w tych zrodtach, ale
poswiadczonych w tekstach.

Kwalifikacja tematyczna - na zasadach ogolnych.
Informacja normatywna i Noty o uzyciu — w miare potrzeby, na zasadach ogolnych.

Frazeologizmy, jesli wystepuja, sa wykazane przy tych hastach takze na zasadach ogdlnych i
tworzg osobne artykuly stownikowe.

7.3 Tzw. nazwy mieszkancow i przymiotniki od nazw
miejscowych

Hasta pochodne od nazw miejscowych opracowuje si¢ w podobny uproszczony sposob.
Rowniez tutaj jest widoczna systematyczna wieloznaczno$¢ trudna do ujecia w hasla
stownikowym. Tzw. nazwy mieszkancow np. Polak, Niemiec, Stoweniec itp. sa opatrywane
wiasnie ta etykietka, ale czesto nawet na podstawie kontekstu nie da si¢ odpowiedzie¢, czy w
danym uzyciu chodzi rzeczywiscie o mieszkanca danego kraju (ktéry nie musi by¢ jego
obywatelem), jego obywatela ((ktory moze mieszka¢ gdzie$ indziej), czlowieka danej
narodowosci, ale majacego obywatelstwo 1 miejsce zamieszkania poza odno$nym krajem,
wreszcie reprezentanta druzyny sportowej majacej siedzib¢ w danym kraju (ale nie koniecznie
jego obywatela, czy nawet mieszkanca — wspotczesny sport zna takie wypadki). Dlatego tez
przy definiowaniu lekseméw pochodnych od nazw panstw i miast, a takze regionow
historycznych postugujemy si¢ ogoélng definicja strukturalng (np. Sfoweniec ‘nazwa osobowa
od: Sfowenia’, katowiczanin ‘nazwa osobowa od Katowice’, Dalmatynczyk ‘nazwa osobowa od
Dalmacja’; analogicznie Stowenka ‘zefiska nazwa osobowa od Stowenia; itd.).

Jesli sa odpowiednio poswiadczone w korpusie, wprowadza si¢ takze nacechowane
synonimy nazw mieszkancow, jak np. poznaniak, toruniak (< poznanianin, torunianin),
poznanczyk (<poznanianin) opisujac w sposob podobnie uproszczony z definicja odsytajacg do
postaci  nienacechowanych i odpowiednim, kwalifikatorem, stylistycznym albo
frekwencyjnym. Nazwy takie sa wykazywane w polu Relacje semantyczne wzajemnie jako
swoje synonimy (np. poznanianin — poznaniak — poznarczyk).

Jesli idzie o przymiotniki pochodne, stosuje si¢ definicje strukturalng typu katowicki
‘przymiotnik od Katowice’ | nie wydziela si¢ juz szczegblowych znaczen relacyjnych.
Pozostate elementy mikrostruktury sg takie same, jak w wypadku nazw bazowych.

7.4 Hasla typu Poznanskie, Lubelskie, Czestochowskie

Zwyczajowo rzeczowniki typu Poznanskie, Rzeszowskie oznaczajag pewne regiony,
uksztattowane historycznie lub kulturowo, ktore si¢ niekoniecznie pokrywaty (czy pokrywaja)
z jednostkami administracyjnymi. W WSJP PAN s3 to osobne hasta rzeczownikowe. Do
niedawna starano si¢ te nazwy $cisle odréznia¢ od nazw wojewddztw (przed 1998 rokiem
tworzonych glownie jako przymiotniki od nazw ich stolic, np. wojewodztwo poznanskie), co
miala podkresla¢ takze odmienna pisownia. Nigdy jednak chyba to rozréznienie nie bylo zbyt
wyraziste w wypadku, gdy chodzilo o miasto bedace jednoczesnie stolicg regionu i
wojewddztwa.

Opracowanie takiego hasta rzeczownikowego uznawaliSmy za zasadne, gdy w NKJP wystapity
konteksty jednoznacznie wskazujace na rzeczownikowy charakter uzycia, tzn. N., Ms. Ip, np. z
koncoéwka —em: (w) Lubelskiem, Torunskiem, Czestochowskiem. W definicji takich haset
wstepuje informacja, ze oznaczania one region, ktorego gldéwnym miastem jest XXXX, np.
Lubelskie ‘region, ktorego gtéwnym miastem jest Lublin’, a dodatkowo w hasle umieszcza si¢
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cytat pokazujacy uzycie wyrazu w kontekscie z koncowka -em.
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